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PRIYJAZNE SPOTKANIA w GRONIE RODAKOW i KOMBATANTOW — str. 3
PO ZJEZDZIE TEUMAGZY DZIEL LITERATURY POLSKIE) — str. 11

Po Rzymie i Tokio polskich olimpijczy-
kow oczekuje Meksyk. Czy Ewa Klobu-
kowska (powyzej) zdobedzie =zloly me-
dal? Ilu Polakow wystartuje? (str. 22)

Aprés Rome et Tokyo, le Mexique.
Qu’en rapporteront Klobukowska (ci-
-dessus) et les autres Polonais? (Page 22)




W dniu 5 grudnia lud-
noSé Francji dokona
wyboru nowego prezy-
denta ma okres najbliz-
szych 7 lat. W pierw-
szych bezposrednich wy-
borach powszechnych
kandyduja: gen. Char-
les de Gaulle (przed
kilku dniami ukonczyl
75 lat), Francois Mitter-
rand (kandydat lewicy),
Jean Lecanuet (z ra-
mienia MRP i niezalez-
nych konserwatystow),
Jean Tixier-Vignan-
court (rzecznik prawi-
cy), Pierre Marcilhacy i
Marcel Barbu. Z lewej:
gen. de Gaulle przed
swoim poriretem wyko-
nanym technika typo-
graficzna na Exposition
Nationale du Travail

A L.e 5 décembre, les

Francais €lisent — pour
la premiére fois au
Sufirgee { Mitect fe s Teatr ,,0déon” w Paryzu otrzymal nowy plafon na-
iﬁzs&:?nfroii E gii:; malowany przez znanego malarza André Masson, ktory
avant Wannence de sa zaprezentowal go dziennikarzom w towarzystwie wy-
candidature — le Geé- bitnego aktora Jean-Louis Barrault (powyzej z lewej)

néral ‘de 'Gaulle devant
son ‘portrait & l’exposi-
tion des ssMeilleurs
ouvriers de France’.

A André Masson, en
compagnie de Jean-
-Louis Barrault, pré-
sente (ici en rTéduction)
le nouveau plafond
qu’il . a peint pour Ile
Théatre de; 1’0Odéon.

A Au 'Sahara, essais
de la fusée ,,Diamant’’.

Grace au satellite
,,A-1"’, la France sera
peut-étre 1le troisiéme i

Udane wystrzelenie
przez Francje sztuczne-
go satelity Ziemi A-1

membre du ,,club cos-

3 7% W najblizszym czasie 76-letni Charlie Chaplin po
miqgue’’.

9-letniej przerwie przystepuje do realizacji filmu

Charli Chapli e 5 s 2 =
wprowadziloby ja do retiem ‘:;eciné n:‘:_p II’I pt. ,,Hrabina” z Zofia Loren w roli glownej. Na
,Klubu Kosmicznego”, g e o zdjeciu — oboje podczas konferencji w Londynie
do. ktorego naleza USA Comtesse’’ avec Sophia
i ZSRR. Dlatego z wiel- Loren.
ka wuwaga Sledzone sa A M. Albert Monti,

préby z trojczionowa ,,Ruban bleu des Bar-

rakieta Diamant”, pro- men 1965’’, préparant
b one. ua Sahaece son cocktail ,,Pitchou-
Syiis 5 s net’’.

Nizej: pierwszy stopien & N ATBert i Henn-
rakiety: »Szmaragd” son (au milieu), vain-

queur du concours de
la plus belle (sic!) gri-
mace & Egremont (An-
gleterre), et ses deux
plus dangereux rivaux.

A Des ,contractuel-
les”’ suppléeront les
agents londoniens dans
leur rTole de plus en
plus difficile en raison

Rokrocznie przyznaje sie¢ Blekitna Wstege barmanowi,
ktory w czasie specjalnego konkursu wykaze sie naj-
lepiej przygotowanym cocktailem. Blekitna Wstege
barmana roku 1965 przyznano panu Albertowi Monti
za wySmienity cocktail, ktéory mnazwal ,Pitchounet”

du trafie. : W angielskiej miejsco-

_An M;demolse;{l)e Da- wosci Egremont odbyl e <e<e<e<
nielle egre, ans; si¢ znany tu juz od 600 e
premiére . Miss Champs | lat osobliwy konkurs na 100 atrakciji na 48 sitronach

ysées”. najobrzydliwsza  mine. = i

R ek e PleEciza Hattode w po- w swiqgaleczno - noworocz?vm nunEerze
la rue des Pyrénées et staci chomata otrzymal : it
du Cours de Vincen- | p. Albert Bennison (na il 5 "Ty_go‘_i.nlk‘.: PO_ISklego
nes, essai de mouveaux zdjeciu w srodku). Trze- Jesli nie jestes prenumeratorem, juz dzi$ zaméw sobie ten numer.
feux de signalisation ba przyznaé, ze zdo-
avec des figurines treés bywecy II i III nagrody
expressives. osiagneli wyniki mnie-

Nowy system sygnalizacji dla pieszych
wprowadzono w Paryzu mna rogu rue
des Pyrénées i Cours de Vincennes,
zakladajac, ze sylwetki sa bardziej wi-
doczne dla przechodniow niz litery

mniej chyba obrzydliwe

Ruch kolowy w Londynie staje sie (jak we wszyst-
kich metropoliach) coraz trudniejszy do mujarzmie-
nia. Policja londynska odwolala sie o pomoc do
zenskiej formacji, ktora wzmocni i podniesie auto-
rytet policjantow kierujacych ruchem. Na zdjeciu
ponizej: wymarsz energicznych niewiast na miasto

= memy Wi

Jury zlozone ze znanych osobistosci
filmu dokonalo po raz pierwszy wybo-
ru ,Miss Champs-Elysées”. SzczeSliwa
wybranka zostala mlodziutka, 20-letnia
sekretarka panna Danielle Negre




11 listopada podczas obchodéw Dmia Zwyciestwa gen. broni Zygmunt Berling wraz z konsulem generalnym PRL w Lille, Jozefem Klasa, wzieli udzial w uroczy-

stosciach w Arras. Powyzej: u stop pomnika przed merostwem hold poleglym oddaja: (od prawej) konsul angielski, Guy Mollet, prefekt, general — komendant
okregu, konsul generalny PRL w Lille Jozef Klasa i gen. broni Zygmunt Berling. Po zlozeniu wiencow i defiladzie wojskowej ruszyl stad pochéd do Cytadeli

IKOMBATANCI

SA JEDNA WIELKA RODZINA

Jak juz informowaliSmy, przedstawiciele polskiej organizacji kombatanckiej Zwiazku Bojownikow
o Wolnos¢ i Demokracje: gen. broni Zygmunt Berling — wiceprezes Zarzadu Gléownego ZBoWiD oraz pilk
Marian Soltysiak — czlonek Rady Naczelnej ZBoWiD, wzieli udzial w 33 Krajowym Kongresie ARAC
(Association Républicaine des Anciens Combattants) w Paryzu.

Z okazji pobytu delegacji Zarzadu Glownego ZBoWiD, chargé d’affaires PRL we Francji Stefan
Staniszewski wydal w salonach ambasady cocktail. Na przyjecie przybyli: reprezentujacy ministra do
spraw b. kombatantéw, dyrektor jego gabinetu — p. Laborde, zastepca szefa protokolu dyplomatyczne-
g0 MSZ — p. Dubois Berranger, przedstawiciele wladz naczelnych organizacji kombatanckich z depu-
towanym, przewodniczacym ARAC — p. André Tourne, deputowany do Zgromadzenia Narodowego z ra-
mienia UNR i przewodniczacy Komisji Prawnej profesor René Capitant, czilonek wiladz mnaczelnych
UNR-UDT — prof Léo Hamon, deputowany i b. minister p. Louis Terrenoire, przedstawiciele FPK,
a takze reprezentangci najpowazniejszych dziennikéw centralnych i prowincjonalnych. Przybyl réwniez
plk L’Hopitalier — autor szeregu prac historycznych posSwieconych udzialowi Polakéw w zmaganiach
ostatniej wojny.

Podejmowani serdecznie w Paryzu, przedstawiciele kombatantow udali si¢ nastepnie na péinoec, gdzie
spotkali sie z bylymi polskimi Zolnierzami, mieszkajacymi we Francji, z francuskimi kombatantami, zlo-
zyli liczne wience pod pomnikami Zolnierzy polskich i francuskich, wzieli udzial w uroczystosciach 11 li-
stopada — rocznicy zakonczenia I wojny Swiatowej. Niczym w kalejdoskopie zmienialy sie miejscowo-
Sci — Lille, La Targette, Neuvilly-St. Vaast, Wittes, Arras, Montigny-en-Ostrevent, Bruay-sur-Escaut, Po-
tigny, Chambois. Swoj prywatny pobyt, wykorzystany na spotkania z bylymi zolnierzami, goscie z Kraju
wspominaja ze wzruszeniem. Kazda rozmowa, kazdy serdeczny usScisk dloni, kazde slowo i gest — staly
sie dla nich najcenniejszym podarkiem, wywiezionym do Kraju z podrézy do Francji.
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Przed merostwem w Arras,
obok innych wiencow, pod
pomnikiem polegliych zlo-
zony zostal rowniez wieniec

od Zarzadu Glownego
Zwiazku Bojownikéw o
Wolnosé i Demokracje

Podczas uroczystoSci na
Rynku w Arras odbyla sie
defilada oddzialéow armii
francuskiej. Wsrod przyj-
mujacych defilade obecny
byl takze general broni
Zygmunt Berling z Polski

OZNA, listopadowa jesien nie kojarzy sie nam

zazwyczaj z kwiatami. A jednak w tym wy-

padku, bez wzgledu na aure, w wielu miejsco-

wosSciach pélnocnej Francji zakwitly $wieze,

bialo-czerwone kwiaty. Zakwitly bielg i czer-

wienig w miejscach, gdzie przed ponad dwu-
dziestu laty oddali swe zycie ,,za wolno§¢ Wasza i na-
szg” zolnierze francuscy i polscy, pod pomnikami po-
leglych, na zZolnierskich grobach. W wielu miejscowo-
Sciach obok flagi francuskiej zalopotala na maszcie
bialo-czerwona flaga polska, a oprécz ,,Marsylianki”’
daleko po okolicy rozbrzmiewaly dZwieki hymnu pol-
skiego ,,Jeszcze Polska nie zginela”...

Byly i wzruszajgce spotkania kombatantéw. Przy-
jazd bylego dowédcy 1 Dywizji im. Tadeusza Ko$ciu-
szki i I Armii Wojska Polskiego — generala broni
ZYGMUNTA BERLINGA oraz b. dowdédcy jednego
z partyzanckich oddziatéw AK — ptk MARIANA
SOLTYSIAKA — ,,BARABASZA” do wielu miast
i osiedli péinocnej Francji stat sie okazjg do serdecz-
nych rozméw, wspomnien, wymiany my§li, pogladéw.
Choé na réznych frontach, to przeciez wszyscy wal-
czyli z tym samym wrogiem — Niemcami hitlerowski-
mi, o Polske i o Francje, o to, by nigdy wigcej nie bylo
juz lez sierot i wdbéw, zniszczen i cierpien. I oto teraz,
po ponad dwudziestu latach, spotkali sie tutaj, na go-
Scinnej ziemi, gdzie wielu Polakéw znalazlo swg dru-

g3 ojczyzne.

nsBadEcie najlepszymi
wsrod najlepszych?®...

Mala salka kawiarni w Neuvilly-Saint-Vaast z tru-

dem mieScila wszystkich. Przybyli na to spotkanie
licznie z blizszych i dalszych miejscowosci, odswiet-
nie ubrani, z waskimi wstgzeczkami odznaczen za wo-
jenne zaslugi w klapach marynarek. Witali wsréd sie-
bie bohaterskiego generala, o ktérym wiele styszeli
w ostatnich latach wojny. Witali dowoédce I Armii
Polskiej, ktéra przeszla spod Lenino w Zwigzku Ra-
dzieckim na ziemie polskg, wyzwalala Lublin, zdoby-
wala w Warszawie przyczélek Czerniakowski i doszia
u boku Armii Radzieckiej do Berlina. Wraz 2z gen.
Zygmuntem Berlingiem przybyt do Neuvilly-Saint-
-Vaast réwniez konsul generalny PRL w Lille Joézef
Klasa.
I potoczyla sie serdeczna, bezposrednia rozmowa.
Mo6wi gen. Berling o Polsce dzisiejszej, ktéra coraz
bardziej liczy sie w §wiecie, i o bliskich, przyjaznych
kontaktach, jakie lgczg obecnie Francje i Polske,
o tym, Ze ten sam majg obecnie Francja i Polska sto-
sunek do wezlowych zagadnien miedzynarodowych —
do sprawy pokoju w $§wiecie i rozbrojenia. M6wil tez
gen. Berling o tym, co dla Polski szczegélnie wazne —
o uznaniu przez Francje granicy na Odrze i Nysie.

Dalszy ciag na str. 12 — 13




<4 TYGODNIK POLSKIi

PODZIEKOWANIE DYREKCJI PLL ..LOT*

7ZA WZRUSZAJACE
DOWODY PAMIECI
0 ZALODZE

POLSRIEGO SAMOLOTU

LESZEK EKMIN

JADWIGA EKOWALCZUK EMILIA KOSTRZEWA

o i
FRALSKIE 1Ny LOTNICER QQE’}?:?,QQ = BEEIBE MiRiiNES
5 %
=

REZALLIA

STEBABIE FOLAKTS

£3,008 Tatiboas
s :s 3%

Ferazaws, dnis 18 X 3865 ¢, By EDLZE3%58%

® Isisnic Polskieh Ifail Iotalcmyer ~Loms BPagar garace
Folsiekowad samsyw Bodgiow = Uigisdes za iaficiatyes § dary
B fn utend tabiicy pumietkowes
Fasmipel nasazyok pilotés 1 stsserdess, kifray ssiseli
Eatentralie lotaloss) w Belsil dnta S0 wlavinis 1985 ¢,

Wszystkim Czytelnikom ,,Tygodnika”, inicjatorom i uczestnikom
akcji zbiérkowej w celu ufundowania tablicy pamigtkowej ku czci
zglogi polskiego samolotu, ktéry ulegl katastrofie lotniczej 20 sierp-
nia br., wracajac do Kraju po odwiezieniu do Lille 80-osobowej grupy
dzieci z pobytu wakacyjnego w Polsce, pragniemy przekazaé nadesta-
ne do naszej redakcji podziekowanie Dyrekcji Polskich Linii Lotni-
czych ,LLOT” za ten wzruszajacy akt. :

Chcemy takze przypomnieé sylwetki czteroosobowej zalogi, dwoéch

ilotbw i dwoboch stewardess, ktérzy tragicznie zgineli $miercig lot-
nika, pelnigc odpowiedzialne zadanie przewozenia naszych dzieci
szybko i bezpieczenie do Polski i z powrotem.

Kapitan pilot Marian KOWALEWICZ ur. 27 stycznia 1928 r. w Stanistawo-
wie. Po ukonczeniu oficerskiej szkoly lotniczej rezerwy w Deblinie, w 1950 .
rozpoczal prace w PLL ,,LOT’’, peinigc funkcje II pilota, a od 1957 r. I pilota
samolotéw typu TE-14. W 1962 r. przeszed! szkolenie w Amnglii w zakresie
pilotazu samolotéw Viscount-804 i rozpocza® pelnienie funkeji II pilota ma
tym typie samolotéw; od marca 1965 r. byt I pilotemm samolotéw VC-804. Wy-
latat 3 miliony kilometréw.

Kapitan pilot Leszek KMIN ur. 24 marca 1927 r. w ZLZodzi. Po ukonczeniu
oficerskiej szkoly lotniczej rezerwy w Deblinie; rozpoczatl prace w PLL
»IOT”’, Poczatkowo byl II pilotem, w 1955 r. zostat I pilotem samolotéw
Li-2, a w 1957 — samolotéw typu I%-14. W roku 1962 po odbyciu szkolenia
w Anglii w zakresie pilotazu samolotéw VC-804 pelnil funkcje drugiego
pilota ma tym typie samolotéw. Ogdlem wylatal 3,5 miliona kilometréw.
Stewardessa Emilia MARTOWSEKA-KOSTRZEWA, ur. 23 stycznia 1937 r. we
Francji, posiadaia s$rednie wyksztaicenie. Prace w PLL , LOT’” rozpoczela
w listopadzie 1958 r. jako kasjer kas zagranicznych. Od grudnia 1960 r. do
lipca 1961 pelnila funkcje stewardessy portu, a nastepnie, po przeszkoleniu,
zostala stewardessa pokiadowa. Przebyla w powietrzu 1.300 tys. kilometréw.
Stewardessa Jadwiga KOWALCZUK, ur. 25 styeznia 1937 r. w Warszawie. Po
ukonezeniu Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu Warszawskiego rozpocz€la
w 1963 r. prace w PLL ,LOT’”. Po ukonczeniu kursu od lipca 1963 r. peilniia
funkcje stewardessy. Wylatata okoio 600 tys. km.

Wszystkich tych, ktébrym droga jest pamieé polskich lotnikéw,
przyjaciét naszych dzieci, informujemy, ze wplaty na tablice pamigt-
kowa mozna nadsylaé pad adresem redakcji ,,L.a Semaine Polonaise”
23, rue Taitbout — Paris IX, CCP 92.20-76 Paris, a w Belgii Mme
Ol. Kuc 179, rue Hamendes LODELINSART — CCP 66.69.45.

Po zakonczeniu zbiérki wykonana zostanie tablica pamigtkowa,

ktérej odsloniecie nastgpi 20 sierpnia 1966 r., w pierwsza rocznice
Smierci polskich lotnik6w.

Szczegbly ustali Komitet Organizacyjny, w sklad ktérego wejda
przedstawiciele ofiarodawcéw. Kolejng liste ofiarodawcéw zamiesci-
my w nastepnym numerze.

Pik WEADYSEAW DEC |

W Warszawie zmarl w wieku lat 67 pulkownik dyplomo-
wany w stanie spoczynku Wiladystaw DEC.

Pik Dec byl uczestnikiem walk z hitlerowskim najezdZca ma wielu
frontach wojny. Bral udzial w kampanii wrzeSniowej 1939 r.; po-
przez Wegry. przedostal sie na zachdod — uczestniczyl! w walkach
pod Narvikiem i we Francji; w czasie inwazji aliantow w 1944 r. na
Francje byl dowodca 3 Brygady Sirzelcow I Dywizji Pancerneij.

W Ilatach 1957—1961 byl kierownikiem zakladu w Wojskowym
Instytucie Historycznym. Bral czynny udzial — ostatnio jako czlo-
nek Rady Naczelnej — w pracach ZBoWiD.

Zmarly byl Zznanym i cenionym pisarzem, m.in. byl autorem wspom-
nien ,,Narvik-Falaise” oraz licznych artykuléw poswieconych kam-
panii norweskiej i francuskiej drukowanych m.in. na lamach ,,Tygod-
nika Polskiego”.

Pilk Dec- byl odznaczony m.in. Krzyzem Virtuti Militari V kl.,
Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski oraz licznymi bojo-
wymi odznaczeniami norweskimi, francuskimi, brytyjskimi, belgij-
skimi i holenderskimi.

Odszedl jeden z bohaterskich dowdédcow joddzialéw pol-
skich, ktére walczyly na wielu frontach II wojny Swiatowej
i okryly wieczng chwalg imie polskiego oreza.

Czes¢ Jego pamieci!

Z listow do redakcji

ODWIEDZILEM RODZINNE STRONY

SZANOWNA REDAKCJO!

Odwiedzilem niedawno moje rodzin-
ne strony w Sandomierskiem, gdzie
zastalem wielkie zmiany. Nigdy na
przyklad nie spodziewalem sie, zZe w
moich okolicach powstang kopalnie
siarki. Bardzo mnie tez ucieszylo, ZzZe
teraz wszedzie kursujg autobusy. Do
miejscowosci, do ktérej dzisiaj jedzie
sie godzine, dawniej szliSmy pieszo caly
dzien.

Widzialem tez w Polsce wiele innych
dobrych rzeczy, nie jest wiec tak Zzle,
jak niektérzy opowiadajsg.
wybaczyé ' to nieskladne
juz mi sie reka troche

Prosze mi
pisanie, ale
trzesie.

Jozef KOSIK
Arras (P.de C.)

POZDRAWIAM GORNIKOW

_I:ANIE REDAKTORZE!

Poniewaz zbliza sie /dzien sw. Bar-
bary — Swieto gbérnikéw posylam
»ITygodnikowi” pamigtkowe zdjecie,

ktére przywioziem z Polski.

Zalgczam serdeczne pozdrowienia dla
wszystkich gbérnikéw i calego ,,Tygod-
nika”.

Z. KOZAK
Houdain (P.de C.)

raz po raz obserwujemy akcje,

UBRAL SIE DIABEt w ORNAT i DZWONML...

AKTEM JEST, Ze coraz czeSciej podnoszg
sie w Niemczech zachodnich glosy rozsgd-
ku w sprawie stosunku do Polakéw i gra-
nicy na Odrze i Nysie. Ale réwnoczeS$nie
imprezy,

artykuty, z ktérych jak na dioni wyziera
duch nienawisci i odwetu. Wynika z tego dosadnie,

Goebbelsa.

nymi militarnie Niemcami mozna wspoétzye¢,
to w latach 1939—1945 ztudzenia te priysnetly

bezpowrotnie.
W tym tez tkwi obecnie zdecydowanie
jednolite stanowisko narodu  polskiego

w sprawie niemieckiego militaryzmu i poli- .5

Bergmanna oraz czasopisma emigracyjne, poszcze-
g6lnych publicystéw i
przy tym metodami

Najbardziej boleje ,,Volksbote” nad tym, ze Po-
lacy widza tak wiele zla w przesiedlenczych orga-
nizacjach ziomkowskich.
mieé. Przytacza m.in.
scowos$ci Altoetting w Bawarii,
duchowni polscy, byli wieZniowie w Dachau prote-
stowali przeciwko plakatom,
pielgrzymki przesiedlencéw. Protest odniést suk-
Nastepnego dnia plakaty zostaly faktycznie

poslugujgc sie
szkole

dzialaczy,
wypracowanymi w

I mie moze tego zrozu-
przyklad ‘'z patniczej miej-
gdzie ,niedawno

ktére wzywaly do

jak wiele jeszcze musi dokonaé naréd mniemiecki,
by wyplenié zlo - pieleggnowane od pokoleh i zasiu-
zy¢ na zaufanie swych sgsiadéw. Wcigz jeszcze du-
zy procent Niemcé/w mnie zna prawdziwych dziejéow
innych narodéw, w szczegélnosci tych ze Wschodu,
a takze nie zna obiektywnej prawdy o swych wia-
snych dziejach. Stary Fryc Bismarck, Wilhelm II,
Hindenburg, Ludendorf, a w ich historycznym
przediuzeniu réwniez wodzowie hitleryzmu, mar-
szatkowie i generalowie niemieckich armii, ktére

- §lepo wykonywaly rozkazy podbojéw i zbrodni, to
w pojeciu tych Niemcéw bohaterowie. A bohatero-
wie dlatego, ze pragneli i dgzyli do silnej, wielkiej,
bogatej niemieckiej Rzeszy — panstwa nie do po-
konania, dyktujgcego Europie i §wiatu swe warun-
ki. Jakg droga dazyli do tej potegi — ich wielbicie-
le nie wnikajg. Nic ich to nie obchodzi, ze kosz-
tem innych mnarodéw, olbrzymiej krzywdy swych
sgsiadbéw, . wyzbycia sie wszelkich hamulcéw mo-
ralnych, ze droga lamania przyjetych zasad
i uméw, droga ludobbjstwa, grabiezy, czlowieczego
ponizenia i wszelkiej innej zbrodni.

Ze wszystkich nacji, ktére przechodzily
przez niemieckie okupacje, najlepiej znajg
Niemcoéw Polacy. Sklada sie na to doswiad-
czenie pokolen. Od ok. dwustu lat, tj. od roz-
bioréw Polski, Niemcy wobec narodu pol-
skiego i jego najwiekszym kosztem demon-
strowali wszystko, co z siebie mogli da¢ naj-
gorszego. Czyz nalezy sie dziwi¢, ze po ta-
kich lekcjach historii, jezeli do jakiegos cza-
su byly w Polsce grupy tudzace sieg, iz z sil-

tyki Republiki Zwigzkowe]j. Jezeli na Wy-
chodzstwie pojawily sie jednostki odmien-
nego w tej materii zdania, to ich liczba nie
przekracza ilo$ci palcow obu rak. Po ujaw-
nieniu swych pogladéw, spotkaly sie one ze
zdecydowanym i ogblnym potepieniem emi-
gracyjnego spoleczenstwa.

Ta jedno§é Polakéw emigracyjnych ze stanowi-
skiem Kraju denerwuje zachodnioniemieckich od-
wetowecow. Jednym z ostatnich przejawdéw tego
zdenerwowania jest glos monachijskiego dziennika
»Volksbote” i napasé na polskie WychodzZstwo.
,»Volksbote” wystepuje w obronie tych kilku lon-
dynskich Polakéw, ktérzy szukajg przyjaciét wsréd
zachodnioniemieckich k6t rewizjonistyczno-odwe-
towych, i jak pisze — ,;mimo réznicy pogladdéw sa
zasadniczo gotowi do porozumienia miemiecko-pol-
skiego”. Jak ma wyglgdaé takie porozumienie wie-
my z r6znego rodzaju zjazdéw ziomkowskich: od-
daé Niemcom Polske az po granice z 1937, o ile nie
dalej, tj. w my$§l zgdania Hitlera sprzed napadu na
Polske. ,,Volksbote” chodzi o takich ludzi, jak: Jé6-
zef Mackiewicz, Bergmann czy Sopicki. Bierze tez
w obrone ,,Volksbote” rzekomo polskich patrioté6w
z NRF, ksiedza WoZniaka i niejakiego Sznuka,
ktérzy wyprowadzili grupe polskiej mlodziezy
z NRF na odwetowe uroczysto$ci ziomkostw, co —
jak informowaliSmy -— spotkalo sie z protestem
ze strony Polakéw z Republiki Zwigzkowej. Mona-
chijski organ atakuje niewybrednie zwigzek dzien-
nikarzy polskich w Londynie za to, ze potepil

usuniete. Jakiez bezbozne i niechrzescijanskie ma-
stawienie ujawnia sie w tym postepowaniu”.
Ubratl sie diabet w ornat i dzwoni. ,,Volks-
bote” niby nie wie, ilu wsrod kierownikoéw
rewizjonistycznych - ziomkostw jest Iludzi
obcigzonych zbrodniami na Polakach. Prze-
ciez caly ruch ziomkowski prowadzony jest
przez najgorsze elementy dobrze znane na-
rodowi polskiemu. Czy mamy tu wymienic

wszystkich Ulitzéw, Kostoszow, Asbachéw,
Hepkéw, Kohnertéw, Neringéw i wielu,

wielu innych? Moze spoleczenstwo zachod-
nioniemieckie nie wie, co ci panowie robili
za czasO6w hitlerowskich, ale Polacy wiedza.
Dzis urzadzaja oni pielgrzymki do miejsc re-
ligijnego kultu, a w czasie wojny wysytali
Polakéw do obozéw $mierci i przed sonder-
gerichty. Polacy, gdzie by sie nie znajdowa-
li, pamietajg o tym i nigdy im tego nie za-
pomng. Gotowi sa natomiast do wspélpracy
z Niemcami nie obcigzonymi przestepcza
i hitlerowsksa przeszloscig, rozumiejgcymi,
jak wiele nar6d niemiecki zawinil wobec
Polski, i rzeczywiScie bez zadnych warun-
kéw, zgdan czy wyzszosci, pragng wspol-
dzialaé z narodem polskim nad utrzyma-
niem przyjazni i pokoju.
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POLSKIE GORNIGTWO

Wbrew powszechnemu i z dawna utartemu mniemaniu, ze

Polacy to przede wszystkim rolnicy,

byli oni i sa3 znakomi-

tymi gérnikami. Gornictwo jest w Polsce zawodem narodowym.
Wysokie kwalifikacje polskich gérnikéw daly im szeroka slawe
i dziS nie ma juz na Swiecie zaglebia kopalnianego, w ktoérego

rozwoju Polacy nie mieliby

swego wkiladu. I to nie tylko

w dziedzinie wegla, ale — i to znacznie wczeSniej — takze
w wydobywaniu rud i soli, a nastepnie ropy naftowej, ostatnio
za$§ rowniez siarki i miedzi. Kopalnictwo ma w Polsce tysiaclet-
nia tradycje, a wiec zawod goérniczy jest rownie stary jak pol-
ska panstwowos$sé. Kopalnia soli w Wieliczce jest jedynym za-
kladem wydobywczym na Swiecie istniejacym bez przerwy od
przeszio tysiaca lat. Niektore kopalnie wegla w zaglebiu gérno-
Slaskim maja juz ponad 200 lat. Byly one wielokrotnie unowo-
czeSniane i weciaz jeszcze eksploatuja czarne skarby ze swych
bogatych pokladéw. Stare sa tez w Polsce tradycje i zwyczaje
gornicze, a przede wszystkim od wiekow obchodzona 4 grudnia
,»,Barburka”, czy jak chca Slazacy ,,Barbérka”.

O DRUGIEJ WOJ-
NIE SWIATOWEJ
gbérnictwo mpolskie nie
tylko wspario wydat-
nie gospodarke naro-
dowg, ale wysunelo
sie na jedno z przedujacych
miejsc w Swiecie. Nie od rze-
czy bedzie tu przypomnienie,
ze w odbudowie -polskiego
kopalnictwa, zwlaszcza wegla
i rud, oraz uruchomieniu ko-
palih na ziemiach odzyska-
nych bardzo powazng role
odegrali goérnicy — reemi-
granci, ktorzy powrédcili do
Kraju z Francji, Belgii i Nie-
miec. Niedlugo upilynie 20 lat
od chwili, gdy pierwsze tran-
sporty gbérnikéw z Francji i
Belgii dotarly do Zabrza, By-
tomia i Walbrzycha.
Glownym dzialem polskiego
kopalnictwa jest wcigz we-
giel kamienny, aczkolwiek in-
ne dziedziny goérnictwa w la-
tach powojennych rozwinelty
sie bardzo wydatnie. Wegiel
stat sie tez jednym z filaréw
powojennej odbudowy Polski.
Jego wydobycie wzrastalo z
kazdym rokiem. Od 47 milio-
now ton w 1946 r. do 94 mi-
lionow ton w 1955 r. Wpraw-
dzie na rok 1955 przewidzia-
no 100 milionébw ton, ale nie
udalo sie ich osiggnagé. Oka-
zalo sie, ze bez dalszych in-
westycji, bez nowych kopaln,
nowych pozioméw, unowo-
cze$nienia transportu pod-
ziemnego, mechanizacji urob-
ku, jest to niemozliwe. 'A
budowa nowych kopaln w

przekroczyli niedawno ,bariere”

glébwnym  polskim zaglebiu
weglowym trwa dlugo. Do
pelnego rozkrecenia eksploa-
tacji trzeba okolo dziesieciu
lat. Takie bowiem sg warun-
ki geologiczne Slgsko-dg-
browskiego okregu. Od kilku
lat polskie goérnictwo weglo-
we daje krajowi systematycz-
nie znacznie ponad 100 milio-
néw ton rocznie, nawet ponad
112 miliondéw, i zapowiada
dalsza zwyzke wydobycia. Do
eksploatacji wprowadzono w
latach powojennych 11 no-
wych kopaln wegla kamien-
nego i 4 giganty wegla bru-
natnego. Oto ich nazwy: ,,Ko-
Sciuszko”, ,,Julian”, ,,Wesola”,
sZiemowit”, ,Porabka”, ,No-
wy Wirek”, ,Halemba”, ,1
Maja”, ,Jastrzebie”, ,,Strzy-
glowice” i ,Staszic”, a na
ukonczeniu jest ,Kazimierz”,
ponadto kopalnie odkrywko-
we wegla brunatnego —
»Goslawice”, ,,Patnow”, ,Tu-
row II” i ,,Adamow”.
Oczywiscie kopalnie to je-
szcze nie wszystko. Potrzeba
dla nich przeciez wyposaze-
nia, urzadzen transporto-
wych, wykwalifikowanych lu-
dzi, warunkéw bytowania dla
nich i dla ich rodzin, doméw
mieszkalnych, szk6l, 1lecznic,
sklep6w, kin, itd. itd. Trudno
tu *wymienié wszystko. Trze-
ba jednak wspomnieé o dzie-
siatkach szko6l goérniczych —
zasadniczych i technikach, o

wielkiej roli krakowskiej
Akademii Goérniczo-Hutniczej

i Politechniki Slaskiej im.

Goérnicy jednej z wybudowanych juz po wojnie kopalni ,,Ziemowit>’,

2 tysiecy kilograméw wegla na

roboczodniéwke (wydajnosé liczona w stosunku do wszystkich pra-
cownikéw zatrudnionych w kopalni).
gbérnictwie

weglowym Wynosi

Przecietna wydajnosé¢ w polskim

1476 kilograméw na roboczodniéwke

Pstrowskiego w Gliwicach w
ksztalceniu inzynieréw gér-
nictwa, o duzej naukowej
placéwce polskiego kopalnic-
twa — Glownym Instytucie
Goérnictwa w Katowicach, ja-
kiego Polska nigdy przedtem
nie miala, o 76 osiedlach,
dzielnicach i nowych miej-
scowoSciach, jakie w samym
tylko woj. katowickim wznie-
siono dla gbérnik6éw i ich ro-
dzin w okresie powojennym,
itd. itd.

E.gcznie przemyst! weglowy
w powojennym dwudziestole-
ciu, dzieki ofiarnemu wysil-
kowi gbérniczej braci i wy-
szczegblnionym wyzej zmia-
nom, dostarczyl Xrajowi ok.
1.800 milionéw ton wegla.

Rozwdj kopalnictwa weglowego
trwa w Polsce dalej. Dokonywa-
ne w tej chwili inwestycje i pro-
jektowane dalsze pozwola od
1880 r. ma wydobywanie rocznie
153 milionéw ton wegla kamien-
nego i ok. 1160 milionéw ton we-
gla brunatmego. Na tym ostatnim,
w kilku mowo odkrytych base-
nach o majwiekszej znanej dotad

b i na ie, polska go-
spodarka mnarodowa oparia pro-
dukcje energii elektrycznej. Obok
miejsc wydobycia powstaly i po-
wstaja olbrzymie zaklady energe-
tyczne, z ktorych prad rozprowa-
dzany jest po cxtym Kraju. Ten
dziat goérnictwa i emergetyki po-
wstal w 1latach powojennych od
podstaw na Dolnym lasku i w
Wielkopolsce, a w przysziosci
obejmie réwmiez woj. lodzkie.

W kopalnictwie wegla ka-
miennego pracuje w Polsce
ponad 330 tys. ludzi, a w ko-

palnictwie wegla brunatnego
(jest ono w pelni zmechanizo-
wane) — ok. 18 tys. W kopal-
niach rud zelaza zatrudnio-
nych jest ponad 2500 goérni-
kow, a w kopalniach rud cyn-
kowo-olowianych — ponad 9
tysiecy gbérnik6éw, w kopal-
niach soli — 4250, w ko-
palnictwie mnaftowym i ga-
zu ziemnego — okolo 4
tysiecy. Mozna wiec przyjaé,
ze potezna armia- polskich
goérnikoéw liczy ok. 400 tysiecy
ludzi. Nie jest to jednak pelna
ich liczba. Ok. 100 tysiecy Po-
lakéw pracuje w gornictwie
na Wychodzstwie: we Fran-
cji, Belgii, Holandii, Wielkiej
Brytanii (ok. 10 tys.) w Sta-
nach Zjednoczonych i krajach
Ameryki Eacinskiej, w kra-
jach afrykanskich i azjatyc-
kich. Razem jest wiec w
$wiecie okolo po6l miliona pol-
skiej braci gorniczej. I choé
gbérnicy innych narodowoS$ci
w swych tradycjach nie ob-
chodzg tak uroczyscie goérni-
czego S$Swieta jak Polacy, to
jednak polscy goérnicy pod ja-
kakolwiek szerokoscia geogra-
ficzna znalezliby sie — pa-
mietaja o swej Barburce. Dla-
tego tez wszystkim polskim
goérnikom, bez wzgledu na to,
w Jjakich kopalniach pracuja,
przesylamy z okazji Barbur-
ki serdeczne, staropolskie,
gornicze
SZCZESC BOZE!

w ,,BARBURKE™ 1965 .

PANIE REDAKTORZE!

Jak co roku, przyjdzie do
nas moj tesé, sgsiad — Fran-
cuz, dwéch moich dobrych
koleg’éw, z ktorymi przyjainie
sie od chwili, kiedy zaczglem
pracowaé w kopalni. Na za-
stanym obrusem stole bedzie
kawa i butelka rumu ,Negri-
ta”, potoze nan takze sprezen-
towane mi przez zZomne pudel-
ko cygar. Oglgdaé bedziemy
otrzymane przeze mnie kartki
Z mapisem »Vive Sainte-
-Barbe”!. Pod wieczér zgodnie
stwierdzamy, ze ,,0to mineta
jeszcze jedma ,,Barburka”.

Zanim to jednak mnastqpi,
bedziemy, jak wszyscy chyba
gornicy, wspominaé lata, kté-
re przepracowalisémy w kopal-
ni, kolegéw, =zwitaszcza tych,
ktérzy juz mie 2yjaq, poréwny-
waé czasy, w ktérych liczyty
sie tylko ,,pika”, czyli kilof,
i topata, z dzisiejszymi czasa-
mi poteznych koparek.

Kiedy to pisze, cala moja
gormnicza przeszto$é staje mi
przed oczami jak zZywa. Sly-
sze historyjki, jakie po szych-
cie opowiadali sobie w ,,wasz-
kowni kwaternicy”. Widze sie-
bie w takiej jednej ,$trece”,
naszej od dawna juz zamknie-
tej, mieczynnej kopalni, gdzie

LiSTY [ =

pewnego razu zostalem po-
waznie ,,blesy”, jak to sie mo-
wi ma Nordzie. Widze siebie
wychodzqcego z szybu po ,,po-
tudniowej” — przy bramie ko-
palni stoi grupa kobiet i dzie-
ci, gdzie§ tam czeka na mnie
z ,,brodami”’ moja 2Zona. Oto
jawi mi sie takzZe masz waqsaty
,.Sztajgier”. Klat ,ma czym
Swiat stoi”, ale byl z niego w
gruncie rzeczy dobry chilop.

Nie zZyje juz, i on zmart na
pylice, podobnie jak stary
Kijas, ktérego zwano ,,Hono-
lulu”, a to z tej przyczyny, ze
na kazdej prawie szychcie
klqgl sie, ze jak tylko wygra na
loterii, to wezZmie rozwdd, po-
jedzie do Polski, ozeni sie tam
drugi raz =z piekng mioda
dziewczynaq, a potem — , W
podréz posSlubng do Honolu-
lul”.

Wspominam te czasy z mnie-
jakim rozrzewnieniem, choé
na dobrq sprawe byly to cza-
sy ciezkiej pracy. W tamtych
latach praca w kopalni nie by-
ta przeciez tak wysoce zme-
chanizowana jak dzi$, nie by-
to koparek, wegla mie zrasza-
to sie wodq. Juz chcialem na-
pisaé: w tamtych latach pra-
ca w kopalni byla ciezsza ani-
zeli dZisiaj, ale =zreflektowa-
tem sie. Nie, to nieprawda, zZe

KOLEDZY GORNICY:
‘ VIVE SAINTE — BARBE!
NIECH ZYJE NAM GORNICZY STAN!

dzis jest lzej. Kopalnia jest
nadal grozZna, nadal czyhaja w
niej mniebezpieczenstwa. We-
giel zrasza sie dzi§ wodq, ale
bo tez wiecej jest dzis§ w ko-
palni — za sprawag masyn —
kurzu anizeli za nmaszych cza-
séw. I choé zmienily sie formy
pracy w kopalni, trud gdérnika
nadal jest ogromny.

O takich to i tym podob-
nych sprawach mowié bedzie-
my pr2y ,bistolu” w dzien
sBarburki”. Mowié bedziemy
z pewnosciq takze i o Polsce,
gdzie ,,Barburka” jest Swietem
w -pewnym sensie ogodlnokra-
jowym, gdzie gdrnicze Swieto
ma charakter bardziej anizeli
u mas spoleczny. Powspomi-
namy kolegéw, =z ktérymi
przez wiele lat procowato sie
w Lens czy Bruay i ktérzy po
ostatniej wojnie wuyjechali do
Katowic, Zabrza, Waibrzycha.

Zakoncze ten okolicznos$cio-
wy ,,List” okrzykiem: ,Vive
Sainte-Barbe!”’, koledzy goér-
nicy. Po polsku: Niech nam
2yje gormiczy stan! ,,Sto lat!”
i wiele innych milych rzeczy
Zyczy Wam 2z okazji ,Bar-
burki”

JOZEF GRZYBEK
z NORDU



6 TYGODNIK POLSKI

Najcenniejsze wiano

IERWSZA SZKOLE-

POMNIK TYSIACLE-

CIA PANSTWA POL-

SKIEGO otwarto w

Czeladzi. Od pierw-

szej do tysiecznej, od-
danej mlodziezy przed dwo-
ma miesigcami, minelo sze$é
lat. Co roku zbierano ponad
miliard zlotych i w sumie od
poczatku ogbélnonarodowej
akcji pod haslem ,Tysigc
szk6l ma Tysigclecie” uzbiera-
no do pazdziernika 1965 r.
8 miliardéw 150 milionéw
zlotych.

Szes§¢ lat temu w Czeladzi
na Slagsku WEADYSEAW GO-
MUEKA powiedziat: ,,Uwaza-
my, Ze oddajemy dobrq przy-
stuge maszej OjczyZnie, ape-
lujgc do robotnikéw, do chto-
pow, do wszystkich ludzi,
ktorzy pragna dobra dla wilas-
nych dzieci, aby pomogli pan-
stwu w rozwigzywaniu wiel-
kiego problemu zaspokojenia
potrzeb szkolenia i mauczania
naszego najmiodszego pokole-
nia. Jesli kto§ nazywa Swiad-

czenia na rzecz budowy szkoi
daning, to danina ta jest maj-

cenniejszym wianem, jakim
mozemy wyposazyé nasze
dzieci, maszych spadkobier-

céw, naszq -Ojczyzne na droge
przyszlego 2ycia”.

W istocie akcja Tysigclecia
jest rzadkim triumfem rzeczo-
wosci. Patos tysigcletniej rocz-
nicy sklanial do holdéw mo-
numentalnych, na miare dzie-
sieciu wieké6w przesziej hi-
storii. Tym wieksza zasltuga
tych, ktérym wyobrazZnia pod-
sunela projekt pomnika uzy-
tecznego.

W zyciu codziennym utari
sie zwyczaj dawania prezen-
tow praktycznych. Takim
praktycznym prezentem sg
szkoly. Zapewne nikt z nas,
choéby byl zupelnie nieskory
do gestéw i wzruszen, nie
mial majmniejszych watpli-
wosci, ze ten symbol ma sens,
ze warto wystawi¢ w Kraju
jak najwiecej pomnikéw ta-
kiego rzeczowego romantyzmu.

'Uroczysto-éé otwarcia jubileuszowej, tysiecznej szkoly — Pom-
nika Tysiaclecia Panstwa Polskiegzo — w Warszawie na Kole

W nowym roku szkolnym w
kolebce Panstwa Polskiego —
Gnieznie — otwarto Tysigclat-
ke. Ta 998 z kolei szkola-pom-
nik Tysigclecia otrzymala imie
Mieszka I. Numer 999 przy-
padl w udziale Szkole Tysigc-
lecia wzniesionej w Krako-
wie przy ul. Dzierzynskiego.
Tysieczng szkole oddano mio-
dziezy warszawskiej, w dziel-
nicy Kolo.

EST JUZ WIEC TYSIAC

SZKOL - POMNIKOW.
A bedzie ich wiecej.
Akcja spoleczenstwa

osiggnela takie rozmia-

ry, ze buduje sie dalsze
szkoly-pomniki Tysigclecia i
nadal mnaplywaja wplaty do
Spotecznego Komitetu Budo-
wy Szk6l Tysigclecia. Z ca-
tej Polski i z krajow, gdzie

mieszkajg Polacy. Oto ostat-
nie meldunki:
Prowincjat Zakonu O.0.

Franciszkanéw ksigdz J. M.

Rozkwitalski, zamieszkaly w
Baltimore w USA, zlozyt w
ambasadzie PRI w Wa-

szyngtonie na rece ambasado-
ra E. Drozniaka tysigc dola-
ré6w z przeznaczeniem na bu-
dowe Szk6l Tysigclecia w
Polsce.

Rodacy 2z Francji, ktorzy
aktywnie pomagali w budo-
wie szkoly im. Marii Skto-
dowskiej-Curie w Gdansku-
-Wrzeszczu, dokonujg dalszych
wplat. Ostatnio na liste ofia-
rodawcoé4w wpisali sie: pan
Mudrack z Saint-Léger-sur-
-Dheune (Sadéne-et-Loire),
ktéry wplacit 10 F, i p. Olczyk
z Remiremont (Vosges), ktéory
nadesiat 8 F.

PisaliSmy juz o wybudowa-
niu przez Polonie belgijska
szkoly we Wroctawiu oraz o
wyposazeniu jej w sprzet. In-
formowaliSmy o ufundowaniu
przez Polonie nowojorskg
szkoly w Dobrodzieniu, a przez
Polonie kanadyjska w Opolu.
Ostatnio dzigki ofiarnos$ci Po-
lonii afrykanskiej otwarto
Szkole Tysigclecia w Ragowie
Lubuskim. Rodacy z Afryki
Poludniowej nadestali réw-
niez w darze bogate zbiory
flory i fauny afrykanskiej. Od
przyszlego roku Polskie To-
warzystwo Kulturalne w Po-
tudniowej Afryce ustanowilo
4 stypendia dla najlepszych
uczniéw szkoly, ktérej patro-
nujg.

W.K.

WOJCIECH BREOWICZ wurodzil sie w 1902 r. w -pied‘x:)ej -rodzir_xie
chilopskiej w Osobnicy pod Jastem. Jako poeta i dziennikarz debiu-
towal w ,,Mlodej Polsce’” w 1920 r. Wspolpracowalt z wiglo«ma plsma-
mi, w latach trzydziestych byl wspélorganizatorem czasopisma literac-
kiego ,,Wies, jej piesn”’, wychodzacego w Naprawie ('Wo_:i.. krakowskie).
W 1932 r. w poszukiwaniu pracy wyemigrowat do Brazylii. Byl nauczy-
cielem i organizatorem polskich szké leSnych w \Para‘nie__ wspbipra-
cownikiem prasy brazylijskiej i poilskiej. W czasie II wojny walczyl
na Zachodzie pod dowédztwem gen. Sikorskiego.

Ten aktywny dzialacz Polonii brazylijskiej po wyzwoleniu Xraju
nawigzal kontakty z prasa polska, drukujac liczne artykuly, wspom-
nienia i wiersze. Publikuje je réwniez w pismach polonijnych Bra-
zylii, Kanady i USA. Od lat mieszka w Kurytybie. Po wojnie mukazat
sie w Kraju wyboér jego utworéw (wiersze i pamigtnik).

Ponizej wiersz tego poety i zasluzZonego dzialacza, mapisany z okazji
ufundowania Szkoly Tysiaclecia przez Polonie kanadyjska.

WOJCIECH BREOWICZ

Budowniczym
Szkoty Tysiqclecia w Opolu

Choébym zdolal mapisaé stutomowaq ksiege

I sple$é na kanwie dziejéow wszystkie argumenty,

Nie miatbym juz odwagi wskazaaé na potege,

Ktora opuszczaé kaze macierzynskie tono,

Ktéra rzuca wedrowca na morskie odmety

I wiedzie w $wiat daleki — w wielkq niewiadomq —
I plakaé rzewnie kaze za chatq stracona,

Za brzoza, co w przydroznym pyle stoi cicha

I — jak matka za syna odej$ciem w Swiat — wzdycha...

Liczne byly pioruny — powody odlotu

Z ziemi Ojcéw w Swiat obcy — wiem ja dobrze o tym...
Jednych gnal bat, brak chleba, inni wsiréd dzial grzmotu,
Pod gradem hitlerowskich bomb szli jak sieroty.

A jak jedni tak drudzy — bici, gtodni, szczuci,

Ofiary wiezien, ,lagréw”, praw ludzkich wyzuci,

Podobni niewolnikom i bezojczyiniakom

Szli na meke i chioste loséw wielorakaq!

Wszak kiedy los Was pedzit na $wiata krawedzie
Przed pieédziesieciu laty, czy Céwieréwieczem moze —
Byliscie jak skrwawione niewinne tabedzie,
Co stracity swe gniazdo na polskim ugorze,
Byliscie jak li§é wichrem od pnia oderwany,
Ktorego losem gingé pod stopaq przechodnia
Lecz Wy, Bracia, mocniejsi od stali wybranej,
TrwaliScie pracqa w Swiecie i wytrwali do dnia,
Gdy swiadomi krwi wilasnej, wolnosci i roli,
ZtozyliScie hotd Polsce w dobrej serca woli!

Wszystkie te ciezkie dzieje szumialy Wam w glowie
I kidcity sie z szumem poteznych motoréw
Samolotu, gdy pedzil nad morskim pustkowiem,
Wiozqc Waszq gromadke do tych pdél i borow
Ojczyinianych, do pieknej nad Wistq Stolicy,

Nad Odrq, do Opola, na Piastéw dziedziny,

Gdzie dfwigneliScie kosztem ofiarnej krwawicy
Wspanialy Gmach Uczelni, z Tysiaca jedyny,
Najdrozszy Wam, bo z serca Waszego wysnuty
Jak mié zlota, jak bastion nad Odra wykuty,

Jak perta, w ktérej kazda cegla, kamien

Swieci sercem wygnancéw — jak mitosSci znamie!

Eomotaly sztandary u géry — nmad Odrg —

I Orty Biate szumem ptynely pod storicem,

Duch Ojeczyzny szedt miastem, polem, lgkq modrq

I serca Wasze krzepit sercem milujgcym

Macierzy, ktérej Dar ten przyniosty jej dzieci
Zebrane pod Klonowym Lisciem w wielkim S$wiecie,
Widzialy, ze dostojniej jest ladzié — mie burzyé...

Piekny jest Dar Wasz, Bracia! Piekna Zilota Ksiega,
Tablica Pamigtkowa i Wasze sumienie!

Lecz nade wszystko piekna jest owa potega
Bijagca od sal szkolnych dostojnym promieniem
Wiedzy, ktéra sie stanie skarbem dla pokolen,
Ktére czerpaé tu beda moc przyszlo$ci mowej
Tej Ziemi Nadodrzanskiej, ktéra swojq dole
Zwiqzalta z Losem Polski — Ojczyzny Ludowej,
Ktéra po wiekach cierpien pod germanskq buta
Wrécitla do Macierzy — i wyrasta w stonce,

Stata sie Stowianszczyzny nieztomnag redutq —

I dlatego wspieraja ja serca goraqce...

Polonie Kanadyjskaq pozdrawiam najszczerzej

Za mito$é tych majdrozszych, odrzanskich rubiezy!

Jezeli Wam plynely tzy na widok tandéw

Nad Wislq, Odraq, Nysa, jesli serce bito
Wzruszeniem, Ze juz w Polsce sczezlo wladztwo pandw,
Co wywozili ztoto do kasyn Riwiery,

Jesli sie Wam dziecinstwo medzarne przysnito

I jesli widzieliScie Gmach nad Odry szmerem

I Polske wzwyz rosnqgcq, jej postep, kulture

I wszystko, czego kiedys w Ojczyinie nie bylo —
Pamietajcie, 2ze Wasze ofiary sq murem

Nad Odraq, ze$cie wielki tam stawili szaniec —
Cze$¢é Wam za to! Niech $wieci oswiaty kaganiec!
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W OCZEKIWANIU
NA ROTUNDE

€€ ma przeszio 70 lat. To olbrzymich
,,PA““BAMA nAclAWIcKA rozmiarow plotno, przedstawiaja-
ce slawna bitwe pod Raclawicami w dniu 4 kwietnia 1794 r., zostalo udostep-
nione publicznoSci po raz pierwszy w setna rocznice bitwy, w 1894 r. w ramach
} I Wystawy Krajowej, jaka odbyla sie we Lwowie. Dla tego ogromnego dziela
' wzniesiono osobny okragly pawilon wsrod drzew dzielnicy stryjskiej. (W la-

R—

tach miedzywojennych odbywaly sie na tych terenach Targi Wschodnie).

Stalym wieloletnim opiekunem ,,Pa-
noramy Raclawickiej” Jjest adiunkt
Panstwowej Wyzszej Szkoly Pla-
stycznej we Wroclawiu, p. Rufin
Kominek. Dba on o bezpieczenstwo i
konserwacje plocien nawinietych na
potezne walce, umieszczone w spe-
cjalnym, przewiewnym magazynie

WORCAMI DZIELA byli zna-
ni malarze polscy: Wojciech
Kossak, Jan Styka 1« M. Wy-
wibrski. Jest to jedyne tego
rodzaju zespolowe dzielo pol-
skiego malarstwa. Kazdy z ar-

tystbw wykonywal inne fragmenty,
odpowiadajgce jego upodobaniom.
Kossak — jak wiadomo — byt nie-

zréwnanym mistrzem w odtwarzaniu
koni i wszystkie konie, w tym i kon, z
ktérego dowodzit KoSciuszko, wyszly
spod jego pedzla. Najwiecej serca i
pracy w dzielo wlozyt Jan Styka i stad
tez najczesciej laczy sie ,,Panorame” z
jego imieniem.

Przed plétnem rozwinietym kolisto,
sztuczny teren pierwszego planu dzie-
la lgczyl sie w spos6b niewidoczny z
jego malarska plaszczyna, tworzac w
swej niezwyklej plastyce wrazenie rze-
czywistosci. Tak np. fragmenty plotu
na pierwszym planie byly autentyczne,
tzn. zrobione z drzewa, a w glebi wig-
zaly sie ze swag dalsza czeSciag wymalo-
wang na plétnie, robigc wrazenia orga-
nicznej calosci.

W czasie dzialan pierwszej wojny
Swiatowej ogromne pilétno o rozmia-
rach dlugo$ci 140 metré6w i 15 metréow
wysokos$ci, a takze inne czesci ,,Pano-

ramy” zostaly powaznie uszkodzone.
Zyjacy wobwcezas twoércy przywrécili
je do pierwotnego stanu. W czasie dru-
giej wojny Swiatowej malarskg czes$é
dziela zwinieto i =zabezpieczono. Po
wojnie wraz z innymi zabytkami kul-
tury narodowej, ktére Polacy posiadali
we Lwowie, ,,Panorama” przewieziona
zostala do Wroctawia.

»PANORAME RACEAWIC-
KA” ZABIEGALO woOwczas
kilka miast, m.in. Krakéw,
Bytom, Katowice, Opole, no
i przede wszystkim Wro-
claw. Ogloszona w 1946 r.
przez ,,Dziennik Zachodni” ankieta, w
ktérej wypowiedzialo sie kilka tysiecy
czytelnikbw tego pisma, przewazyla
sprawe na korzy$é stolicy Slgska. Ta-
kiez stanowisko zajely wiadze. Wro-
claw byt jednak bardzo zniszczony. Z
gbéra 65 procent jego zabudowan lezalo
w gruzach. Odbudowe musiano rozpo-
czgé od naprawy budynkéw, aby jako
tako zorganizowaé zycie w mieScie.

Z miejsca tez Wroclaw stal sie,
gléwnie dzieki lwowianom, waznym
centrum polskiej kultury. Utworzono
Uniwersytet i Politechnike, nie chcia-
no nic uroni¢ z dawnych zabytkéw
polskos$ci. Nie wszystko mozna bylo
zalatwié od razu. Trzeba bylo myS$leé
najpierw o mieszkaniach dla ludzi, o
uruchomieniu zakladéw pracy, odbu-
dowie mostéw i komunikacji, bez kt6-
rych to rozlegle miasto nie byloby
zdolne do zycia. ,,Panorama Raclawic-
ka” odpowiednio zabezpieczona crekala
na swojg kolej. Czekala dlugo. Kilka-
krotnie przypominano o niej.

s,Panorama Raclawicka”, po przewie-
zieniu jej do Wroclawia w roku 1946,
poddana zostala zabiegom zabezpiecza-
jacym pod ogbélnym kierownictwem
prof. Szymborskiego z Krakowa. ,,Pa-
norame Raclawicka” pocieto woéwezas
na 14 brytbw i mawinieto na cztery
walki. Uprzednio na kazdym z nich
konserwatorzy musieli umie$cié prze-
cietnie okolo 200 1at oraz dokonaé
dziesigtek innych zabiegbédw. Malowidlo
oczyszczono z brudu i poddano dezyn-
fekcji, aby zniszczyé zarodki ple$ni.

Gl6wny fragment ,,Panoramy” z Ko$-
ciuszkg i kosynierami umieszczono w
Muzeum Slgskim, ale nie moglo to za-
dowoli¢ wroctawian. Pragneli oni, aby
dzielo polskich malarzy odzylo ze wszy-

stkimi  swymi akcesoriami. Powstal
Komitet Budowy Rotundy ,,Panoramy
Raclawickiej” — pawilonu zdolnego po-

mie$ci¢é to ogromne dzielo.

Tak wyglada makieta gotowego juz projektu rotundy dla , Panoramy Ra-

clawickiej”. Budowe tego duzego pawilonu rozpocznie sie w przysziym roku

Wszystkie 14 czesci 70-letniej ,,Panoramy Raclawickiej” poddawane sa stalym
zabiegom pielegnacyjnym. Obecnie jedna z czeSci (z KoSciuszka) znajduje sie
w Muzeum Slaskim we Wroclawiu (na zdjeciu wyzej), pozostale oczekuja na
wybudowanie wielkiego pawilonu-rotundy. W calej okazaloSci ,,Panorama
Raclawicka” udostepniona zostanie publicznosSci majpoézniej wiosna 1970 roku

RZED MIESIACEM ZAPADEA

sie bedzie ze specjalnego ,,bocianiego

DECYZJA: wielki pawilon-ro- gniazda”, aby uzyskaé odpowiedniag
tunda, wybudowany kosztem perspektywe.

20 milionéw zlotych, stanie *

w poblizu Odry, niedale-

ko gmachu Muzeum Slgskie-
go. Projektantami rotundy sg mlodzi
architekeci wroclawscy, malzenstwo,
Ewa i Marek Dziewoniscy. We Wrocla-
wiu ukonczyli studia, Wroctawowi prze-
kazujg swe tworcze umiejetnosci. Bu-
dowa rotundy i odnawianie plétna, a
pbézZniej instalowanie i dorobienie
pierwszego planu oraz inne uzupelnie-
nia, jak to bylo w oryginale lwowskim,
potrwajg do 1969 roku. Samo rozwie-
szenie ogromnego pi6tna potrwa okolo
roku.
Najpbézniej wiosng 1970 roku ,,Pano-
rama Raclawicka” udostepniona bedzie
publicznosci. Bitwe ractawicka ogladaé

Na koniec ciekawostka. Skad artys$ci
polscy wzieli pomyst wykonania tego
rodzaju panoramicznego dziela? Panuje
opinia, Zze zrodzil sie on z inicjatywy
Styki, a moze Kossaka, po zapoznaniu
sie z Panoramg Waterloo, jakg umiesz—
czono 'w pawilonie w ksztalcie rotundy
w bezpoSrednim sgsiedztwie kopca usy-
panego w tej miejscowos$ci, 18 km od
Brukseli, na terenach slynnej bitwy
Napoleona z Anmglikami. Trzeba jednak
dodag¢; ze ,,Panorama Raclawicka” jako
dzielo malarskie i plastyczne jest
bez poréwnania piekniejsza niz Pano-
rama bitwy pod Waterloo. i

VA

REFERATY prof. JOZEFA PANASEWICZA

W listopadzie przebywal w Lyonie prof. Jozef PANASEWICZ, doktor me-
dycyny, kierownik zakladu w Instytucie Hematologii w Warszawie. Zapro-

szony do Francji przez Ministerstwo

Spraw Zagranicznych i Ministerstwo:

Zdrowia w ramach wymiany maukowej jako specjalista z zakresu hematologii
i przetaczania krwi, prof. Panasewicz zapoznal sie z dzialalnoScia maukowsg
Cenire Regional de Transfusion Sanguine Lyon-Beynost, kierowanego przez.
prof. L. Revol. Polski lekarz-naukowiec wyglosil dwa referaty pt. ,,Change-
ments dans le sang conservé apreés irradiation aux rayons ionisants in vitro”
oraz ,,Réactions pyrogéniques provoquées par I’équipement de transfusion pla-
stique”.

Prof. Panasewicz zostal rowniez przyjety przez dziekana Wydzialu Lekar-
skiego Uniwersytetu prof. I. F. Cier i dyrektora Instytutu Pasteura w Lyonie:
prof. P. Croizat. Przedstawiciele medycyny francuskiej przyjmowali prof. Pa-
nasewicza wszedzie bardzo serdecznie.



Fragment monumentalnego pomnika na Wzgorzu
Zamkowym w Grudziadzu, wzniesionego dla upa-
mietnienia najazdu hitlerowskich Niemiec i wy-
zwolenia miasta przez wojska radzieckie. Ponizej:
widok z wiezy ratuszowej na zabytkowe spichrze
miejskie z czasow Kazimierza Jagiellonczyka

BOLESLAWA

ONDE AU DEBUT du XlIe siécle par Boleslas le
Vaiuaﬁt, sous le .régne duquel 1’unité des tribus
slaves des bords de la Vistule et de 1’Oder se con-
solida, voué au commerce et a P’artisanat, Gru-
dzigdz était appelé & devenir par la suite et pour
de longs siécles le symbole des luttes de la Pomé-
ranie contre la pression germanique. Occupée tour a tour
par (les chevaliers teutoniques et les prussiens, reprise
maintes fois par les Polonais et réintégrée au Royaume
de Pologne, cette ville se transforma peu & peu en une
cité fortifiée et, aprés le partage de la Pologne, le roi
Frédéric II y fit construire une puissante forteresse. Au
XIX siéecle, pour ,,parfaire’> leur oeuvre et fixer a jamais
s le destin germanique> de Grudzigdz, les Allemands en
firent une ville de garnison forte de 7.000 soldats en
regard & une population comptant 4 peine 8.000 habitants.

Détruit a 70% a Pissue du sidége qu’il subit en mars 1945,
Grudziadz, aujourd’hui reconstruit et agrandi, compte
75.000 habitants et m’a plus rien d’une ville militaire,
mais tout d’ume cité industrielle moderne, riche cepen-
dant en monuments du passé.

RUDZIADZ, miasto zalozone przez Bole-
stawa Chrobrego, gré6d nadwislanski, stal
sie w ciggu wiekéw jakby symbolem Po-
morza w zmaganiu sie zywiolu polskiego
z naporem germanskim. Zajmowali go
kolejno Krzyzacy i Prusacy, ale kwitl
tylko pod wladztwem rycerzy polskich. Roz-
wijaly sie wtedy handel i rzemioslo. Byl tez Gru-
dzigdz siedziba komturéw krzyzackich, ktérzy
wznie$li tutaj warowny zamek i spichrze zbozowe.
Po pokoju torunskim w 1466 r. i po kolejnym po-
wrocie Grudzigdza do Polski zwolywano tu sejmy
prowincjonalne. P6! wieku weczes$niej, w 1411 r.
Krzyzacy $cieli w Grudzigdzu zalozyciela stynnego
»Zwigzku Jaszczurczego” Mikolaja z Rynca za
sprzyjanie Polsce i akcje przeciw barbarzynstwu
Zakonu Krzyzackiego. Po I rozbiorze Polski (1772)
Prusacy przeksztalcili Grudzigdz na twierdze. Na
rozkaz Fryderyka II, kr6la Prus, 5 tys. specjalnie
sprowadzonych robotnikéw budowalo warownie,
ktéra miala wkrétce odegraé donioslg role w cza-
sie wojen napoleonskich.
Byl rok 1807. Wojska francuskie i polskie przy-
stapily do oblezenia Prusakéw w twierdzy gru-
dzigdzkiej. Jej dowbdcg ze strony pruskiej byl gen.

Wilhelm de I’'Homme Courbiere, zgermanizowany
potomek francuskich hugonotéw. Francuzi zajeli
22 stycznia nie wchodzgcg w sklad twierdzy czesé
miasta i przystapili do oblezenia warowni. Z pra-
wego brzegu Wisly otoczyly ja wojska francuskie

i nadrenskie, z lewego — polskie Ilegiony. We-
wnatrz twierdzy niemal polowe zaltogi stanowili Po-
lacy, wecieleni przymusowo do wojska pruskiego.
W czasie oblezenia z gbéra 800 Polakéw zdezertero-
walo, zaciggajgc sie w szeregi legion6éw polskich.
Oblezenie zaczelo sie w lutym. Prusacy odpowie-
dzieli na nie bombardowaniem miasta. Francuski
komendant gen. Victor, rycerski w prowadzeniu
walk, nie chcge narazaé miasta na zniszczenia, dal
Courbiere’owi przyrzeczenie, ze od strony miasta
nie beda podejmowang przeciw twierdzy zadne
kroki. Oblezenie skonczylo sie dopiero z chwilg za-
warcia pokoju w Tylzy.

W ciggu XIX w. stare, Boleslawowe miasto pol-
skie zamienili Niemcy na jeden z najwiekszych
pruskich garnizonéw. Na 8 tys. mieszkancéw wy-
padalo wtedy w Grudzigdzu 7 tysiecy zolnierzy.
Ale i tak kwitlo tu, cho¢ w mniezwykle trudnych
warunkach, zycie polskie. Wlasnie w Grudzigdzu
Wiktor Kulerski, nauczyciel i dziennikarz, dzialacz
polityczny zaczgl wtedy wydawaé ,,Gazete Gru-
dzigdzka”. W 1910 r. mialo juz pismo 110 tys. pre-
numeratoréw i bylo najwiekszym polskim dzien-
nikiem w ogoble, ktérego zasieg obejmowal nie tyl-
ko Pomorze, ale Warmie, Mazury i Mazowsze. Re-
dakcja pisma mieScila sie na odleglym przedmie-
§ciu, gdyz w centrum nie dano jej lokalu. W 1919 r.
na zyczenie swych czytelnik6w zgdal Kulerski od
Konferencji Wersalskiej oddania Pomorza Polsce.
Za czas6w pruskiej okupacji byl tez w Grudzigdzu
Dom Polski i ksiegarnia polska Sikorskiego.

Po odzyskaniu przez Polske niepodleglo$ci po
pierwszej wojnie Grudzigdz szybko zrzucil z siebie
sztuczng patyne germanizmu i rozwingt w swych
murach przemys! maszynowy, gumowy i SpPOZyw-
czy. Nazwa miasta kojarzyla sie wtedy z Pe-Pe-Ge,
czyli polskim przemyslem gumowym i produkowa-

Grudzigdz jest waznym wezlem kolejowym. Po
rozlegly nowoczesny

wojnie otrzymat dworzec




nym tutaj obuwiem gumowym, zwanym ,,pepega-
mi”. A takze z doskonalymi piecami i ...kawalerig.
Wiasnie z Grudzigdza, z Centrum Wyszkolenia Ka-
walerii wyszli najlepsi polscy jezdzcy hippiczni,
stawni olimpijczycy, ktoérzy rozstawili polskie jez-
dziectwo w Swiecie, jak mjr Krélikiewicz, mjr Kon,
plk Rommel i wielu innych, a takze znani dowoéd-
cy. W8§ré6d nich mjr Dobrzanski, stynny mjr ,,Hu-
bala”, pierwszy partyzant w II wojnie $wiatowej,
ktéry nie skapitulowal we wrze$niu i walezyl da-
lej.

W latach hitlerowskiej okupacji Niemecy nadali
miastu ponownie pozory germanizmu. Wiekszosé
miejscowych Polakéw znalazla sie wtedy w obo-
zach i wiezieniach. Wielu z nich wojny nie prze-
zyto. Wielkich strat miasta dopelnilo oblezenie
w marcu 1945 r. Blisko 70 proc. budowli leglo
w gruzach.

Dzi§ Grudzigdz jest juz trzecim miastem woj.
bydgoskiego, po Bydgoszczy i Toruniu. Liczy 75
tysiecy mieszkancow. Usunieto jego rany. Rozbu-
dowano przemysl. Zaklady Gumowe =zatrudniaja
5 tys. ludzi. Produkuja nowoczesny sprzet tury-
styczny, sportowy i ratowniczy (rodzie, kamizelki).
Rozbudowano Fabryke Maszyn i Narzedzi Rolni-
czych, Pomorska Odlewnie i Emaliernie. Powstaly
Zaklady Sprzetu Okretowego i kilka fabryk spo-
zywezych. Wzniesiono nowe dzielnice mieszkanio-
we. W tej chwili powstaje jeszcze jedna — Tarp-
no. Troskliwg opiekg otoczono stare zabytki: zesp6l
.murowanych spichrzéw 2z XV w., gotycka fare
z XIII w., gotycka Wieze Wodng, barokowy kos$ci6?
Jezuitéw i $§w. Ducha, pozostalo$ci muréw miej-
skich, tré6jnawowy koSci6ét gotycki $Sw. -Mikolaja
oraz ruiny zamku. Jest tez Grudzigdz powaznym
centrum kulturalnym; ma m.in. teatr i orkiestre
symfoniczng oraz muzeum. Dla nadania miastu
wlasciwego charakteru postanowiono przenie$§é poza
granice zabudowy mieszkalnej wiele zakladow
przemyslowych. Przewidziano tez budowe nowych
dzielnic. W 1980 r. bedzie Grudzigdz liczy¢ 100 ty-
siecy mieszkancow.

Edmund ORKISZEWSKI

Tablica upamietniajaca przejazd trumny z procha-
mi Juliusza Slowackiego 22 czerwca 1927 roku

P

U géry: panorama Grudziadza, z lewej koSciol S§w. Franciszka Ksawerego, z prawej — Sw. Mikolaja.

Powyzej:

jeden z fragmentow starego miasta,

ponizej — nowe osiedle mieszkaniowe przed dworcem
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ZWIERZETA OTRZYMUJA POZYWNA PASZE

Zaczelo sie przed 10 laty.
Podjeto wowcezas w Polsce
budowe pierwszych wyiwor-
ni pasz przemyslowych. Dzis
co roku powstaje kilka mno-
wych zakladéw milodego prze-
myslu paszowego. S3 one do-
stosowane do WwWymogéw no-
woczesnych metod zywienia
zwierzat hodowlanych i pro-
dukuja znakomite mieszanki.
Przykladem nowoczesnosci
jest wytwornia pasz w Kali-
szu (65 tys. ton pasz rocznie),
gdzie zastosowano automatly-

B Mauzoleum
na Pawiaku

wielu poko-

Miejsce kazni
lefi Polakow od 1836 r. —
slynny ,,Pawiak” — byl w la-
tach okupacji katownia ge-
stapo, przez ktéora przeszio 100

tysiecy osdob; 60 tys. wywie-
ziono do obozéw, a 37 {tys.
rozsirzelano w publicznych
egzekucjach. :

W koncu listopada na tere-
nach dawnego Pawiaka przy
ul. Dzielnej w Warszawie
otwarto stala wystawe-mau-
zoleum, gdzie zgromadzono
liczne pamiatki po wiez-
nicach. Powyzej: warta harce-
rzy przy wieziennym miejscu
stracen. -

B Statki morskie
z... Wroclawia

Wroclawskie Stocznie Rzecz-
ne specjalizowaly sig¢ dotych-
czas przede wszystkim w bu-
dowie
motorowych dla zeglugi Sréd-
ladowej. Obecnie zaklad ten
przystgpit do budowy pierw-
szej w swej historii jednostki
morskiej. Bedzie to specjalny
statek, przystosowany do prze-
wozenia latwo psujgcej sie
drobnicy. Dotychczas tego ro-
dzaju jednostki Polska spro-
wadzala z zagranicy.

nowoczesnych barek °

zacje podstawowych proce-
sow produkeji i centralny
nadzér czynnosSci technologi-
cznych. Przygotowuje sie tu
rozne typy mieszanek paszo-
wych sypkich i granulowa-
nych, przy zachowaniu mak-
symalnej dokladnosSci odwaza-
nia skladnikow.

Najwiekszg i najnowocze-
Sniejsza wytwoérnie mieszanek
pasz uruchomiono ostatnio w
Sandomierzu. Urzadzenia dla
wytwoérni sprowadzono z An-
glii. Sa to przewaznie auto-
maty regulujace procesy te-
chnologiczne uprzednio zapro-
gramowane na perforowa-
nych kartach.

Do konca biezacego roku
pracowaé bedzie w Kraju 27
wytworni produkujacych 1 296
tys. ton pasz, a to juz jest
iloSé, ktora odegra powazng
role w osiagnieciu lepszych
wynikéw w hodowli i poste-
pie w zywieniu zwierzat.

WIELICZKA (Krakowskie) — Podziemne sa-
natorium ,,Kinga” leczace astme oskrzelo-
wa w mikroklimacie komér solnych, zo-
stalo uznane za jeden z czolowych tego
rodzaju obiektéw w Europie.

TOMASZOW MAZOWIECKI (Lodzkie) — 1l-letnia -

Wanda Pongowska zagrodzita
usilujagcemu wynie$é z domu towarowego

wi,
garnitur. Rabusia ujeto.

WIERZBICA (Kieleckie) — Przy cementowni

,,Przyjazin’” uruchomiono

Kraju zaklad wyrobéw azbestowo-cemen-
plyt poszukiwanych przez

towych, m.in.
budownictwo wiejskie.

PULAWY (Lubelskie) — Surowe kary wymierzyl
sad szeSciu bandytom, ktérzy dokonali bandyc-
kiego mnapadu w Kazimierzu mnad Wisla ma
dwoéch obywateli jugostowianskich.

dzial,

najlepszy PO

W ogjsku :
Feh Ogczas wspélnych manewréw oddzia-

16w panstw Ukiadu Warsnzawskie.go.

GDYNIA — Sensacje Ww porcie
przybycie na pokladzie staj:ku _M/S ,ota-
szic” pieknej zyrafy, zakupione] dla ogro-
du zoologicznego w Poznaniu.

KRAKOW — W jednostce wojskowej 6 Pomorskiej
i Powietrzno-Desantowe]
i slubne oficera M. Karusa. Podod-
dowodzi, zalicza sie do majlep-

odbyly sie
Polskim i okazal sie réwniez

wywolalo

PINCZOW (Kieleckie) — Komitet Kultury Fizycz-

dzyzdroje

idroge zlodziejo-

Polski
pamiatkowa.

DOMANICE
najwiekszy w

rupieci

mymi...

tyczno-spotecznych
Zwigzek Ludowy

nej i Turystyki wyrézniit to miasto, ktére uzy-
skalo pierwsze miejsce w Kkonkursie na miej-
scowo$é majlepiej przygotowana do sezonu tu-
rystycznego. Nastgpne miejsca uzyskalty: Mieg-
(Szczecinskie),

Kudowa (Wroctaw-

skie) i Gizycko (Olsztynskie).
JA.KTO&%OW (Warszawskie) — Na domu, W ktérym
61 lat temu powstata jedna z pierwszych poli-

organizacji chtopskich —
— odslonigto tablic

(Wroclawskie) — Po zalozeniu
w tej wsi telefonu, Wroclawskie stalo sie
pierwszym w Kraju wojewb6dztwem, w
ktorym wszystkie wsie maja polgczenia
I telefoniczne.

CZESTOCHOWA — Na strychu starej szkoly wsSréd
znaleziono skrzynki PO brizegi
mione pociskami karabinowymi, wyprodukowa-
w 1892 r. w Rosji carskiej.

wypel-

-V

B Warszawa w darze dla Slaska

Slask z Warszawa 1Iaczg
serdeczne nici wzajemnej s,
sympatii. Ludno$§é GOrno$la-

skiego Okregu Przemyslowe-
go pierwsza pos$pieszyla z bez-
interesowng pomoca zniszczo-
nej wojng Stolicy. Dostarczy-

B Wzbogacili zbiory Muzeum Wojska

Zbiory
Polskiego w Warszawie po-
wiekszytl zestaw broni histo-
rycznej po znanym warszaw-
skim kolekcjonerze Bronista-

Muzeum Wojska

wie Bzowskim. Spadkobier-
ca kolekcji dr Zbigniew Cy-
merski ze Szczecina przeka-
zal w darze 12 cennych przed-
miotow (uprzednio dr Cymer-
ski podarowal juz 24 okazy),
gl6éwnie militariéw z XVI i
XVII wieku. Obejmuja one
m. in. S$redniowieczny topoér
rycerski, husarski szyszak,
kolczuge, kalkan i sahajdak
pancernych, pistolety, rapie-
ry, szpady, schiavony, szable,
moriony piechoty i inne.

¥

Inz. St. Paczoski z Gliwic
przekazal Muzeum Wojska
dwa egzemplarze prasy po-
wstanczej z 1831 r. oraz la-
downice oficerskg z pasem po
podporuczniku 1 baterii arty-
lerii konnej z 1831 r., Feliksie
Stobnickim, odznaczonym

Ziotym Krzyzem Virtuti Mi-
litari. Byt to pradziadek ofia-
rodawcy.

Wsroéd kilkudziesieciu dru-
koéw, jakie przekazal Muzeum
Wojska p. Boguslaw Zadroz-
ny z Warszawy, znajduja sie
egzemplarze prasy powstan-

czej z sierpnia 1944 r., m. in.
,,Barykady Powis$la”, ,Biule-
tynu Radiowego”, polowych
gazetek ,.Nowy Dzien”, ,,Co-
dzienne Wiadomos§ci Powstan-
cze”, wiadomos$ci radiowe z
nasluchu ze znakami O.VI.
sztab.

B Zaspokaja gléd wiedzy

Zasluzony w popularyzowa-
niu nauki miesiecznik ,,Pro-
blemy” obchodzil 20-lecie. Sto
tysiecy egzemplarzy nakladu
tego ciekawego pisma, oma-
wiajgcego mnajwazniejsze za-
gadnienia wspoélczesnej wiedzy
i techniki, wzbudza zdumie-
nie za granica, gdzie rzadko
ktére pismo tego typu posia-
da taki naklad. Czasopismo

B W lédzkiej Wiezy

naukowe i trudne okazalo sie
niespodziewanie ,,chlebem
powszednim” szerokich rzesz
czytelnikéw. Nierzadko poszu-
kuje sie w antykwariatach
brakujgcych numeréw. Obec-
nie ,Problemy’” s3 organem
zasluzonego Towarzystwa
Wiedzy Powszechnej i ciesza
sie nieslabngcym zaintereso-
waniem.

Babel

wszyscy ucza sie polskiego

335 chlopcéw i dziewczat
50 narodowos$ci (prawdziwa
Wieza Babel) ksztalci sie w
Studium Jezyka Polskiego w

T goreconee

Jak mieszkaja ludzie w
Polsce? Na pewmno coraz le-
piej, i© ma pewno jeszcze mie
tak, jakby chcieli. Buduje sie
i wciqz buduje, i ciqgle za ma-
io. Problem juz ma pewno nie
jest tak ostry, jak w latach
poprzednich, jednakze ludzie
czekaja ma lepsze mieszkania,
obszerniejsze, bardziej mowo-
czesme, 2 wygodami.

Mndéstwo ludzi podostawato
mieszkania od zakladéw pra-
cy, nic za to nie placge. I w
dalszym ciqgu dostajq. Ale
obok tego w ostatnich latach
rozwinela sie bardzo spdldziel-
czo$¢ mieszkaniowa: 124 ty-
sigce rodzin w ciqgu ostatnich

5 lat otrzymalo mieszkania
spdétdzielcze, tzn. mieszkania,
ktére staja sie wlasnosciq

udziatowca. Wielu ludzi w ten
wlas$nie sposéb lokuje swoje

oszczedmnosci (okolo ¢éwieré
miliona ksigZeczek oszczed-
no$ciowych . docelowych mna
mieszkanie notuje PKO);

miliard z hakiem oszczednos-
ci_ na te cele stanowi nieduzy
odsetek ogdlu wktadéw Ilud-
nos$ci w PKO (ponad 42 miliar-
dy), jednakze oszczedzajgcy w
ten S$poséb majq realne szan-
se wczesniejszego wuzyskania
upragnionego mieszkania -od
innych. Bo przyszlo§¢é — to

Jak ludzie mieszkajg? @

® Czynsz wcigz niski

witadnie budownictwo spot-
dzielcze.
Przedsiebiorstwa, czyli mé-

wigqe Ppo prostu panstwo za-
tatato majwieksze dziury, da-
to mieszkania najbardziej po-
trzebujacym, a ci, ktérzy chcq
lepszych mieszkan, wiekszych
wygéd, muszag juz sami o to
sie zatroszczyé. Nie znaczy to,
by owe ,darmowe” mieszka-
nia dla majbardziej potrzebu-
jacych skonczyly sie zupelnie,
ale mp. przestrzegana bedzie
zasada, z2e otrzymajaq je tylko
te rodziny, w ktérych na jed-
ng osobe mie przypada wiecej
niz 800 2zl zarobkdéw miesiecz-
nie. To stuszne. Przy wyz-
szych zarobkach mozna sobie
juz samemu pozwolié mna
mieszkanie spdéldzielcze.

Przed kilkoma wmiesiacami
podwyzszone zostaly czynsze
za mieszkania. Bo rzeczywis-
cie, czynsze byly nieproporcjo-
nalnie miskie. Zresztq i obec-
nie wYnoszaq znacznie mmniej-
szq cze$¢ zarobkéw niz ma Za-
chodzie. Dla przyktadu podam
Wam, Drodzy, jak ja place.
Mieszkam w domu 2z mowe-
go budownictwa, mieszkanie
sklada sie z dwéch pokojow,
kuchni, przedpokoju i tazien-
ki, tqcznie 48 metréw kwadra-

Spéldzielcze i darmowe

® Zle wspomnienie

towych powierzchni. Nowe
optaty ksztaltujq sie jak mna-
stepuje: czynsz — 124,70 zi,
centralne ogrzewanie — 75 zi,
ciepta woda — 42,90 zt, Swia-
tlo w piwnicy — 5 2, tgcznie
ptace miesiecznie 286,80 zi.
W mojej rodzinie, w ktorej
pracuja dwie osoby wydatek
ten mie przekracza 5%, zarob-
kéw.
*

Wiem, 2Ze pordéwnania =2
okresem przedwojennym mnie
maja juz dzi§, w dwadziescia
lat po wojnie, wielkiego sensu.
Jednak mie moge, piszqc O
tym, odpedzié sprzed oczu
tak czestego przedwojennego
obrazu w maszych miastach:
eksmisja. Eksmisja, czyli nedz-
ne mebelki, jakie$ zZelazne t6z-
ka, obdrapany stolik i pare
krzesel wystawionych przed
brame domu, ptaczaca kobie-
ta, wystraszone dzieci i po-
licjant, 2muszony przez swa
funkcje, do asystowania przy
wyrzucaniu biedoty ma bruk,
byle tylko kamienicznik do-
stat swoje pieniqgdze.

Nie ma takich obrazkéw w
Polsce Ludowej.

MARIAN

¥.odzi. Przeznaczone dla stu-
dentéw i naukowcéw odby-
wajacych studia w Polsce
Studium prowadzi szeroka

wymiane z licznymi placéw-
kami zagranicznymi, a takze
organizuje konferencje dla
wykladowecéw i lektoréw je-
zyk6bw obcych. Posiada cie-
kawe doSwiadczenia w zakre-
sie dydaktyki, metodyki i or-
ganizacji zaje¢ jezykowych.
Studium posiada wiele nowo-
czesnych urzadzen do nauki
jezyka. Cwiczenia prowadzi
sie wylacznie za PoOomoca
urzgdzen elektroakustycz-
nych.

B Zamek
pelen dziwéw

W Ujazdowie (powiat Opa-
téw) znajdujg sie ruiny jed-
nego z najwiekszych i naj-
dziwniejszych zamkow w
Kraju. Wybudowal go w la-
tach 1631—1644 Krzysztof
Ossolinski. Po zamku zacho-
waly sie do naszych czaséw
tylko gléwne mury i sklepie-
nie, a mimo to podjeto decy-
zje zabezpieczenia tego cenne-
go zabytku.

Zamek swa budowg symboli-
zuje rok. W mnaroznikach wybu-
dowano 4 wieze (przypominaty
pory roku — kwartaly). Duzych
sal bylo w zamEku 12 (liczba mie-
siecy), pokoi 52 (tyle, ile ty-
godni w roku), a w calym zamku
liczba okien réwnata sie ilo$ci
dni w roku — bylo ich 365. Wszy-
stkie ite osobliwo$ci byly przy-
czyng powstawania 1licznych Ile-
gend i opowiastek o skarbach.
Faktem jest, zZze pod zamkiem
znajduja sie niezbadane lochy
i korytarze. Jeden z nich prowa-
dzi do wsi oddalonej od Ujazdo-
wa o kilkanasScie kilometréw.

la wegla i stali, opodatkowala
sie dobrowolnie na rzecz od-
budowy. Nieprzypadkowo
najwiekszy warszawski most
nosi nazwe Slgsko-Dgbrow-
skiego. Slaski , Mostostal”
wznosil w Warszawie pierw-
sze wysokoSciowce.

Warszawa odwzajemnila sie
ostatnio inicjatywg wzniesie-
nia pomnika bohateré6w pow-
stain S$laskich jako daru spo-
leczenstwa Stolicy dla miesz--
kancow wojewbdztwa kato-
wickiego. Zaloga Fabryki Sa-
mochodéw Osobowych na Ze-
raniu przekazala juz na ten
cel éwieré miliona zlotych. Za
przykladem Zerania poszly
Warszawskie Zaklady Radio-
we i Zaklady Naprawy Samo-
chod6éw. Inne fabryki i przed-
siebiorstwa poparly akcje bu-
dowy pomnika jako symbolu
wiezbw 1aczgcych Warszawe
ze Slaskiem.

B Wczesna zima

Ostatni raz tak wczesny
atak zimy z gruba pokrywa
Sniezna i mrozami (do 25°
notowano w Polsce w 1919 r.
Wtedy zima zaczela sie¢ 1 li-
stopada, w tym roku 12 listo-
pada. Prognozy sa jednak po-
cieszajace. Zima ma byé lek-
ka.

B Smieré¢
s.francuskiego”’
bociana

Uczen Zasadniczej Szkoty
Zawodowej w Prudniku
(Opolskie) Edward Talaga ob-
serwowat na igkach w pobli-
Zu wst Dytmaréw przy grani-
cy polsko-czechostowackiej
odlot ostatnich bociandéw.
Gdy olbrzymie stado poszy-
bowato ma potudnie, na lqce
pozostat jeden chory ptak,
ktory wkrdtce padl martwy.
Chlopiec postanowil bociana
zakopaé w ziemi. Spostrzegl
jednak, 2e ma mnodze ptaka
znajduje sie obrgczka. Na’
obrgczce widnialy z2naki ,,IV
FRRDK, 1939 AM 696”.

W Instytucie Zoologii Pol-
skiej Akademii Nauk wustalo-
no, Ze obragczke =zatozono bo-
cianowi we Francji w 1939
roku. A wiec bocian z Opol-
szczyzny przezyl co majmmniej
26 lat.

.

B Cale Koszalinskie
oglada telewizje

Dzieki nadajnikowi telewi-
zyjnemu uruchomionemu na
Gologbérze w pow. Slawno, w
zasigegu programu ogélnopol-
skiego znalazlo sie prawie ca-
le wojewbdztwo koszalinskie.
PrzekaZnikowy oSrodek tele-
wizyjny na Gologbrze nalezy
do najnowocze$niejszych w
Kraju. Zainstalowany tu be-
dzie réwniez nadajnik radio-
foniczny fal ultrakrétkich.



NIOSA
W SWIAT
DZIELA
LITERATURY
POLSKIE)

Nigdy jeszcze zainteresowanie polska literatura w Swiecie nie bylo tak wiel-
kie, jak w ostatnich latach. Dziela Adama Mickiewicza i Henryka Sienkiewicza
utorowaly droge polskiej literaturze, ale dopiero dorobek ostatnich lat, szeroka
wymiana i liczne miedzynarodowe kontakty tlumaczy i pisarzy spopularyzo-
waly wiedze o zyciu maukowym, kulturalnym, spolecznym i gospodarczym Pol-
ski. Te bogate tradycje po okresach burz dziejowych odzyly w ostatnich latach
Zz nienotowanym rozmachem. W bardzo wielu krajach wszystkich niemal kon-
tynentow motujemy zainteresowania literatura polska, zaréwno proza, poezja
i dramatopisarstwem.

Dowodem tego szczegélnego zainteresowania polskim dorobkiem pisarskim
byl pierwszy Zjazd Tlumaczy Literatury Polskiej w listopadzie br. w Warsza-
wie. Uczesthiczyli w Zjazdzie wyprobowani znawey przedmiotu i przyjaciele
Polski, jej kultury i nauki, swa twércza praca upowszechniajacy w Swiecie pol-
ski dorobek literatury i wzbogacajacy tym ogélnoludzka skarbnice najlepszych
wartoSci artystycznych, filozoficznych i moralnych.

60 tlumaczy z 30 krajow nawigzalo w Polsce bezpoSrednie, przyjacielskie kon-
takty z tworcami i krytykami literatury polskiej, zapoznalo sie szczegodélowo
z dorobkiem historycznym w tej dziedzinie oraz wspédlczesnymi warunkami zy-
cia spoleczenstwa polskiego, ktorego obrazy przekazuja polscy pisarze. Polski

‘Powyzej od prawej: Jaroslaw Iwaszkiewicz, Anna Posner i Ryszard Matuszew-
ski w kuluarach Zjazdu. Ponizej od lewej: Carl Dedecius z NRF, Jan Paran-
dowski i Tadeusz Dehnel podczas uroczystego bankietu z okazji wreczenia
zastuzonym tlumaczom cennych nagrod i wyrdznien polskiego Pen-Clubu

Otwarcie qbrad I Miedzynarodowego Zjazdu Tlumaczy Polskiej Literatury Pieknej w Warszawie. Wazielo
w nim udzial 60 tlumaczy polskiej poezji, prozy i dramatu, reprezentujacych kilkanasScie krajow Swiata

dorobek w dziedzinie literatury pieknej i naukowej znany jest juz w 42 kra-
Jach i przelozony zostal na 42 jezyki przez 1200 tlumaczy. (W okresie miedzywo-
Jennym — w 1937 r. przetlumaczono 40 autoréow, a w 1938 r. — 23 autoréow na
16 jezykow).

Dzisiaj najwiekszym zainteresowaniem ciesza sie autorzy wspédlczesSni. Do-
tychczas przetlumaczono ponad dwa tysiace dziel autoréw wspélczesnych i okolo
tysigca dziel klasykow. WsSrod tych ostatnich pierwsze miejsce zajmuje Henryk
Sienkiewicz, ktorego ksiazki mialy 350 réoianych wydan w jezykach nawet tak
egzotycznych jak czuwaski, hindu, japonski, kazachski, koreanski, chinski. Ko-
lejne pozycje wsrod klasykow zajmuja dziela A. Mickiewicza, J. Slowackiego,
B. Prusa, WiL. Reymonta, St. Zeromskiego. Z autoréw wspolczesnych najwiecej,
bo 60 razy, tlumaczone byly dziela Leona Kruczkowskiego, a mnastepnie w kolej-
nosSci liczby tiumaczen Jaroslawa Iwaszkiewicza, Zofii Kossak, Kazimierza
Brandysa, Arkadego Fiedlera, Jerzego Andrzejewskiego, Slawomira Mrozka, Jana

Parandowskiego.

Obok prozy duzym uznaniem cieszy sie polska poezja. Poza tomikami poszcze-
gbélnych autorow, ukazalo sie w Swiecie okolo 150 antologii poetyckich, obejmu-
Jacych zaréwno klasykéw, jak i poetow wspolczesnych.

nie zabraklo oczywiscie tlumaczy

N A WARSZAWSKIM  ZJEZDZIE
dziel polskich na jezyk francuski.

— Jakie wrazenie wyniosta Pani ze
Zjazdu? — pytamy panig Suzanne AR-
LET, znang tlumaczke, ktéra wraz z
Anng POSNER (o ktérej pisaliSmy juz
wielokrotnie), reprezentowala tluma-
czy francuskich w Warszawie.

— Ttumacz jest istotq samotnq. Zyje
na uboczu, w cieniu autora. Czytelnik
najczesciej nie zwraca uwagi na auto-
ra przekiadu. Zjazd zadokumentowal,
Z2e masza praca jest wazna, ze jesteSmy
potrzebni. Dczieki mnam ksiqgZka prze-
chodzi z kraju do kraju, zacierajq sie
granice panstw, literatura staje sie
ogdélnoswiatowa, a my, ttumacze, wi-
dzimy, Ze masza praca Przynosi owoce.

— Czemu nalezy zawdzieczaé¢ zain-
teresowanie polskg literaturg? — py-
tamy znang tlumaczke literatury pol-
skiej — Anne POSNER.

— Nie wolno méwié o polskim pro-
wincjonalizmie. To jest bajka. Polskie
doSwiadczenia wojenne i powojenne
sq. ogdlnoludzkie, a ich odbicie znajdu-
jemy w polskiej literaturze. Polscy pi-
sarze poruszaja w ksigZkach wspdlcze-
sme problemy, ktére interesuja wszy-
stkich ludzi ma Swiecie.

Podobny poglad wyrazit lotewski tlumacz
,,Pana Tadeusza’’, Jazeps Usmanis, ktory
o$Swiadezyt w Warszawie: — ,,Z wielka cie-
kawo$cia podchodzi sie do literatury wspéi-
czesnej. Czytelnik obcy ciekawy jest wasze-
go dnia codziennego, waszych przeobrazen,
waszego intelektualnego niepokoju. Chce
poznaé Polske wspélczesng poprzez powie-
Sci, ktére ja odzwierciedlaja”.

Niemala role w propagowaniu literatury
odgrywa film. Zwrdécit ma to uwage Japon-
czyk, Kazuo Yonekawa. Zekranizowany
,,Popi6ét i diament’” utorowal droge innej
powieSci ‘Andrzejewskiego ,,Idzie skaczgac po
goérach’’.

— We Francji znaczenie polskiej li-
teratury szczegdlnie wzrosto w ostat-
nich latach — moéwi Anna Posner. —
Ostatnio ukazata sie antologia poezji
polskiej od czaséw mnajdawniejszych do
wspébtczesnych, ktéra zebral i opraco-
wal Konstanty Jelenski. Drugaq antolo-
gie poezji wspdtczesnej wydata Suzan-
ne Arlet, ktéra zajmuje sie, obok prze-
ktadow, witasng twdrczosciq.

— Jeszcze w tym roku wyjdzie moja
powie$é ,Le pain de la tendresse” —
informuje nas p. Arlet. — Opracowuje
takze tom esejéw o mowej powiesdci i
nowym teatrze. Interesuje mnie prze-
de wszystkim sztuka mowoczesna. Dla-
tego wilasnie wydalam antologie wy-
tacznie miodej poezji. To mie znaczy
bynajmniej, bym mnie ttumaczyla kla-
sykow. Przektadatam Mickiewicza,

Stowackiego i pracuje mnad Wyspian-
skim.

We Francji pracuja ponadto stale nad
przekiadami literatury polskiej Alain KOS-
KO, poeta i jeden z tlumaczy idziel Bruno
Schultza i Eric VEAUX — milody profesor
gimnazjum. PisaliSmy juz, ze prof. BOU-
RILI.Y — kierownik katedry literatury pol-
skiej ma Sorbonie — dal rymowany prze-
klad ,,Pana Tadeusza’, pierwszy we Fran-
cji przekiad wierszem tego poematu. (Zmar-
ly miedawno Paul Cazin tlumaczyt dzielo

"Mickiewicza proza). Trzeba tez wspomnieé

o prof. GODLEWSKIM z Lille, znakomitym
znawcey literatury polskiej.

— Ja sama mam w tej chwili mna
ukonczeniu ,Kochankéw z Marrony”
Iwaszkiewicza i ,Niebieskie kartki”
Adolfa Rudnickiego, ktére wyjda
u Gallimarda — informuje nas p. Pos-
ner. — W druku 2znajduje sie ksigZka
historyka Tadeusza Manteuffla ,,Naro-
dziny herezji, ruch ubogich w $rednio-
wieczu” i Bronistawa Gieremka — kil-
kuletniego kierownika Os$rodka Cywi-
lizacji Polskiej nma Sorbonie — ,,Praca
najemna w rzemiosle paryskim od XIII
do XV w.” Konicze tez ,,Wstep do eko-
nometrii ¢ teorii reprodukcji ¢ akumu-
lacji” Oskara Langego.

w Warszawie pracowatam nad
ksiazka o Spinozie Leszka Kotaczkow-
skiego, a we Francji przystepuje do
ttumaczenia II i III tomu ,Cybernety-
ki bez matematyki”’ prof. H. Greniew-
skiego.

Z literatury pieknej ukazal sie mie-
dawno w wydawnictwie Albin Michel
drugi tom opowiadan MrozZka ,Les
porte-plume”, a w lutym Gallimard
wyda wybdér opowiadan Adolfa Rud-
nickiego ,,Les fenétres d’or”.

Dziekujemy za informacje i zyczymy
tlumaczom literatury polskiej we
Francji jak najwiekszej iloSci przekla-
dow. (K

Francji

Ponizej: Suzanne

Arlet =z




Z okazji pobytu delegacji
ZBoWiD wiele osobistosci
francuskich przybylo do
Konsulatu Polskiego w
Lille na spotkanie z gen.
Berlingiem i plk Soltysia-
kiem oraz wzielo udzial w
cocktailu wydanym przez
konsula Klase¢. Duze zain-
teresowanie wywolala wy-
stawa o ruchu oporu w
Polsce i udziale Polakow w
walce z najezdzca hitlerow-
skim na frontach wojny

KOMBATANCI

Dokonczenie ze str. 3

Kombatanci wzruszeni byli tg serdeczng wizyta. Bo
dobrze bylo utwierdzi¢ sie w tej rozmowie raz jeszcze
w przekonaniu, ze mimo roéznic ustrojowych miedzy
obu krajami — Polska, cenigc sobie wysoko przyjazne
stosunki z Francjg, pragnie, by Polacy we Francji by-
li w pierwszych szeregach obywateli panstwa, w kt6-
rym zyjg, najlepszymi ws§réd najlepszych, by byli
rzecznikami przyjazni miedzy Francjg i Polska. Inte-
resujgce tez bylo ustyszeé o checi nawigzania przyjaz-
nych kontaktéw organizacji krajowej ZBoWiD z pol-
skimi kombatantami na calym S$wiecie, i innych spra-
wach, interesujgcych bylych zolnierzy. Nikt tutaj tez
dotad nie wiedzial o tak ciekawym fakcie z zycia gen.
Berlinga, jak ten, Zze w 1919 roku Zygmunt Berling,
bedac stuchaczem kursu dla wyzszych oficerow
w Rembertowie pod Warszawa, mial zaszczyt byé ucz-
niem obecnego prezydenta Francji — gen. de Gaulle’a.

Zabieralo glos wielu uczestniké6w tego zolnierskiego
spotkania, dziekujgc przede wszystkim gen. Berlingo-
wi za przybycie, za jeszcze jeden dowdd, ze stara oj-
czyzna — Polska — nie zapomina o swych bylych zoi-
nierzach. Wszystkie wystgpienia przyjal gen. Berling ze
wzruszeniem, a zebrani z aprobatg, szczegdlnie wystg-
pienie prof. Godlewskiego z Lille, ktéry powiedzial
miedzy innymi:

— Pracujemy tu dla umocnienia przyjaini polsko-
-francuskiej. Wielu 2z mnas jest obecnie obywatelami
francuskimi. Tu, we Francji, spedziliSmy wiele lat
swojego zycia. Kochamy Francje, ale kochamy rdéw-
niez maszq dawng ojczyzne — Polske i cieszymy sie
z kazdego jej sukcesu. Stusznie powiedzial gen. Ber-
ling, ze powinnisémy  byé lagcznikami, rzecznikami
przyjaini miedzy Francja i Polska, rzecznikami po-
koju.

Podobnie méwili i inni uczestnicy spotkania — pp.
Mikut, Swieboda z Valenciennes, Kazimierczak z Mar-
les-les-Mines, Ratajczak z Barlin...

Bedziemy starali sie
zaciesSnié nasze kontakty
— W imieniu polskiej organizacji kombatanckiej

ZBoWiD serdecznie dziekuje Wam za pomoc, jakiej
udzielacie Polakom, ktdérzy brali udziat w Ruchu Opo-

ru — powiedzial gen. Berling na wstepie swojej wi-
zyty u delegata ministra kombatantéw w Lille — pa-
na Depré. — Szczegdlnie cieszymy sie z tego, Ze wia-

dze francuskie mie robiq réznicy miedzy kombatanta-
mi francuskimi i polskimi.

Wyrazajgc zadowolenie z wizyty gen. Berlinga
w Lille, delegat rpinistra kombatantéw p. Depré
stwierdzil, ze kombatanci sg jedng wielka rodzing i to
jest zwykla sprawg, ze mnie robi sie réznic miedzy
kombatantami francuskimi i polskimi.

Przy okazji wizyty omoéwiono rédwniez praktyczne
sprawy, interesujgce kombatantéw w obydwéch kra-
jach, m.in. kart kombatanckich oraz koniecznos$ci pod-
jecia wspélnych opracowan historii ruchu oporu prze-
ciw hitlerowskiemu okupantowi, ze szczegélnym pod-
kre§leniem wspéipracy Polakéw i Francuzéw takze
na tym polu.

Te same problemy przewijaly sie réwniez w rozmo-
wie z kierownictwem Komitetéw Departamentalnych
Nord i Pas-de-Calais francuskiej organizacji komba-
tanckiej ANACR. Rozmowie tym serdeczniejszej, jak
stwierdzili gen. Berling i ptk Soitysiak, ze toczyla sie
wséréd kombatantéw, ktérzy podczas 11 wojny swiato-
wej walczyli o te same idealy.

— Dotychczas byly luki w osobistych kontaktach
miedzy francuskimi i polskimi kombatantami — mo-
wil gen. Berling. — Pierwsze kroki zostaly juz poczy-
nione. Po powrocie do Kraju bedziemy sie starali,
oczywiScie przy aprobacie wiadz francuskich, aby te
kontakty zaciesnié, aby popieraé tak cenng wspéipra-
ce, jakq zainicjowano mp. miedzy Lille i Katowicami.
Przeciez masza, kombatantéw, wspdipraca, aktywnosé,
pomozZe sprawie pokoju, rozbrojenia — o ktére walczag
rzady obydwdch maszych krajow.

11 listopada w Bruay-en-Artois podezas uroczystych obchodéw z udzialem wielu osobistosci gen. Zygmunt
Berling i plk Marian Soltysiak w towarzystwie konsula generalnego w Lille Jozefa Klasy zlozyli wieniec

pod pomnikiem poleglych. Oddano réwniez hold pamieci

bohaterskiego Polaka Pawlowskiego. Na spot-

kaniu w merostwie gen. Berling udekorowal 10 Francuzéw, a wsréd nich mera p. Gostiaux pamiatkowymi
0dzna.ka.xpi Grqualdzkimi. Delegacja ZBoWiD odbyla wiele bezposrednich rozméw z b. kombatantami i ich
rodzinami. Na zdjeciu ponizej: gen. Berling rozmawia z p. Serediak, ktoéra stracila syna podczas ostatniej wojny

I Martha Desrumeaux, i Paul Dubois, i Marcel Wi-
liam, i inni przedstawiciele ANACR byli tego samego
zdania. Na zakonczenie Martha Desrumeaux, bytly
wiezieA Ravensbriick prosila gosci z Kraju:

— Koniecznie pozdrdéwcie ode mmnie 2yjace dzi$
w Polsce byle wieéniarki z Ravensbriick!

W Wittes pamicgtaja
o polskich bohaterach
Tutaj, w Wittes, 5 wrze$nia 1944 roku, czterech pol-

skich zolnierzy oddalo swe zycie w walce o wyzwole-
nie tej miejscowosci. Dzi§, otoczony troskliwag opiekg

.jej mieszkancoéw, wznosi sie pomnik: ,,Aux soldats po-

lonais, tombés glorieusement pour motre libération le
5.I1X.1944: Salomon Jdézef, Nowakowski Roman, Korta
Tadeusz, Matusiak Franciszek — La Commune de
Wittes reconnaissante”.

W listopadzie 1965 roku odbyla sie tu wzruszajaca
uroczysto§é. Wraz z wicekonsulem Ryszardem Kor-
czewskim do Wittes przybyl! gen. Berling, przybyila
miejscowa i okoliczna ludnos§é, poczty sztandarowe,
orkiestra, dzieci szkolne. Przybyl tez deputowany pan
Catry, wiceprezydent Rady Generalnej Pas-de-Ca-
lais — p. Blondel, ptk Queniwelt, p. Dislier, a przede
wszystkim gospodarz uroczystosci, mer Wittes — pan
Louis Wicart. (patrz strona 21).

Pod pomnikiem zaja$nialy $wieze wience, kwiaty.
Pamieé bohater6w uczczono chwilg milczenia. I czy
wiedzg matki tych czterech bohaterow, ze tak zywa
jest pamieé ich synéw w dalekim Wittes, we Francji?

Radio francuskie w Lille przeprowadzilo z gen.Berli
ponowano jego twierdzenie: ,,Niewiele jest narodé
nie walczyly. Francja i Polska — to dwa kraje,ktore
dujacych momentach staly po tej samej stronie b



Berlingiem wywiad, w ktérym szczegélnie wyeks-
rodéw na Swiecie, ktore nigdy w historii z soba
store zawsze w dotychczasowej historii, w decy-
sie barykady”. Méwiono o tym na spotkaniach

Spotkanie w merostwie z uczestnikami uroczysto$ci
bylo niezwykle serdeczne i przemodwienie gen. Berlin-
ga przyjete bylo nader ciepto. Mo6wil po francusku,
a poézniej wzruszony powiedzial po polsku:

— Moi drodzy! Gdzie nie ma koS$ci polskich zZolnie-
rzy! Wszedzie, gdzie szedl gtos, ze idzie walka o wol-
nos$é, rownosé, braterstwo — idealy Wielkiej Rewolu-
cji Francuskiej — tam mnie brakto Polakéw. I tu, na
tej ziemi, Polacy byli jednymi z pierwszych, ktérzy po
nocy okupacji hitlerowskiej przyniesSli wolnosé. I to
jest wzruszajace, Ze Francuzi tym czterem bohaterom,
ktérzy zgineli, postawili pomnik. I za to nalezg im sie
stowa serdecznej podzieki...

Polskie Odznaki Grunwaldzkie
dia francuskich kombatantow

U wrét cmentarza zolnierzy polskich w Potigny,
oprécz polskich kombatantéw, czekaly na gen. Ber-
linga, plk, Soltysiaka i konsula Pichle z Paryza dzieci
w polskich strojach goéralskich. I tutaj, w Normandii,
w wielu miejscach u$wieconych krwig Francuzbéw
i Polakéw, zakwitly Swieze bialo-czerwone kwiaty,
pochylily sie kombatanckie sztandary, rozbrzmiaty
hymny panstwowe Francji i Polski. Tutaj przed po-
nad 20 laty zginelo wielu zolnierzy.

Tutaj tez przyjaciolom francuskim wreczono Od-
znaki Grunwaldzkie — symbol zwyciestwa narodu
polskiego, ktéry tyle ucierpial podczas ostatniej woj-
ny. Ze wzruszeniem przyjal to serdeczne odznaczenie
mer Potigny — p. René Brosseaud i byly mer miasta
p. Bernard Gilbert, oraz mer Chambois — za ktoére
Polacy przelali krew i gdzie do dzi§ zywe sa dla nich
uczucia wdziecznosci — p. Edouard Portier.

Zapadal juz zmierzch listopadowej niedzieli, gdy
gen. Berling, plk Soltysiak i konsul Pichla udali sie
w towarzystwie kombatantéw polskich i francuskich
na stynne Wzgbrze Maczugi. Pod tym pieknym, impo-
nujgcym pomnikiem zolierzy-bohaterow zlozyli
wieniec gen. Berling i francuscy kombatanci. Ze
wzgbrza Maczugi goscie z Kraju popatrzyli na ma-
lownicze, spokojne dzi§ okolice. A przeciez to tutaj
przed 20 laty trwaly walki, lala sie zZolnierska krew,
w tym réwniez Polakow...

Taka jest Normandia, w ktérg wsigkla polska krew,
ktéra dala prace i chleb wielu Polakom. Z nimi tez
odbylo sie w kantynie kopalni w Potigny spotkanie,
na ktérym padalo wiele serdecznych slow.

— Bo przeciez zoitnierze polscy walczyli i pod Fa-
laise, i pod Lenino. W tak odlegtych od siebie krajach
Polacy walczyli o Polske — moéwil w imieniu zebra-
nych prezes kola Stowarzyszenia Polskich Kombatan-
tow w Potigny Stefan Barylak. — JesteSmy obywate-
lami framcuskimi pochodzenia polskiego i chcemy byé
tu, we Francji, ambasadorami Polski. Prosze przeka-
zaé od mas — ciggnal dalej Stefan Barylak — serdecz-
ne pozdrowienia polskim kombatantom i zapewnié ich
o naszej mitosci do starej ojczyzny — Polski...

Szes§¢é 0s6b z Urville Langannerie otrzymalo z ragk
gen. Berlinga Odznaki Grunwaldzkie — Stefan Bary-
lak, Stanistaw Kozak, Wiladystaw Ginter, Piotr Miast-
kowski, Franciszek Mazur i Rudolf Kopyla.

* i *

Po tej kroétkiej wizycie gen. Zygmunta Berlinga
i ptkr Mariana Soltysiaka na péinocy Francji —
w wielu miejscach zakwitly §wieze bialo-czerwone
kwiaty — nie tylko ma grobach, pod pomnikami bo-
hateré6w — lecz ré6wniez w wielu sercach Polakéw
i Francuzéw — przyjaciél Polski.

Urszula KOZIEROWSKA

Powyzej: skladanie wienca od Zarzadu Gléownego
ZBoWiD na terenie Cytadeli w Arras. Ponizej: kom-
pania honorowa w miejscu, gdzie hitlerowscy oku-
panci rozstrzelali < wielu Francuzéow i Polakow

Podczas cocktailu w salonach Ambasady PRL w Pa-
ryzu wydanego z okazji pobytu delegacji ZG ZBoWiD.
Na zdjeciu ponizej pierwszy od prawej: chargé
d’affaires PRL we Francji — Stefan Staniszewski,
I sekretarz Ambasady p. Jozef Osek, czlonek wiadz na-
czelnych UNR — UDT prof. Léo Hamon, przewodni-
czacy Komisji Prawnej Zgromadzenia Narodowego
prof. René Capitant, gen. Z. Berling i pltk M. Soltysiak
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UZYKA RYTMICZNA, czy jak

kto woli, muzyka bigbeatowa

jest dzis powszechnym, ogélno-
Swiatowym hobby mlodziezy. Rowniez
w Polsce mlodych pasjonujg nagrania:
The Rolling Stones, Manfred Mann,
Beatles czy Sonny i Cher. Duzg popu-
larnosciag w Kraju cieszg sie gwiazdy
francuskie, a szczegblnie Sylvie War-
tan, Johnny Hallyday, Francoise Har-
dy, Richard Anthony. %Ukazujgce sie
plyty zagraniczne rozchwytywane sa
natychmiast, a Polskie Radio nadaje w
audycjach dla mlodziezy najnowsze
nagrania. ;

Jeszeze kilka lat temu wiekszosSé pol-
skich zespolow mlodziezowych mnasSla-
dowala styl zespoléw angielskich i
amerykanskich, a prawie wszyscy wo-
kaliSci §piewali po angielsku. Moda ta
miala jedna zalete: zmuszala do ucze-
nia sie angielskiego. Pewien chlopiec, z

Gwiazda big-beatu Karin Stanek
ulubienica polskiej milodziezy

Miodzi amatorzy
tanca ludowego
poszukiwani w Paryzu

Zesp6l folklorystyczny ,Syrena’”,
znany publicznosSci paryskiej z licz-
nych wystepow, przyjmuje zapisy
mlodych chlopcow i dziewczat do
grupy tancow Iludowych. Poszuki-
wany Jjest rowniez milody akordeo-
nista.

Zgloszenia: w soboty od godz.
18.30 — ,,Maison des Jeunes et de
la Culture”, Paris-Charonne
46-50, rue Louis Lumiére, métro:
Porte de Montreuil.

ktérym rodzice mieli trudnos$ci peda-
gogiczne, gdyz nie przychodzil do szko-
ty, zjawial sie jednak zawsze na lek-
cjach angielskiego, ale tylko po to...
aby prosié nauczycielke o przetluma-
czenie angielskich tekstéw piosenek!

Obecnie w polskiej muzyce miodzie-
zowej zaszly do$Sé znamienne zmiany:
zespoly zaczely pracowaé nad reper-
tuarem polskim. Poczatkowo zwracano
sie do kompozytoréw piosenek, proszac
o stalg wspblprace i pisanie dla po-
szczegblnych zespoléw, ale okazalo sie,
ze nie bardzo ,,czuja ducha” muzyki,
ktérg lubi mlodziez, bo sa po prostu...
za starzy. :

Miodzi muzycy i wokaliSci sami za-
czeli pisaé muzyke i teksty. Wkrotce
wilasSnie te utwory staly sie polskimi
przebojami Spiewanymi przez mto-
dziez. Obecnie nie ma wlasSciwie w
Kraju zespolu, ktéry nie mialby wia-
snego repertuaru polskiego. Niektére
tytuly utworé6w staly sie powszechny-
mi porzekadlami mlodziezowymi, wy-
mienmy choéby ,O0 mnie sie nie
martw’’ ,,Nie wiem czy to warto”, ,,Nie
badz taki Bitels” czy ,Niedziela bedzie
dla nas”. Polskie przeboje juz obecnie
z powodzeniem konkurujg z utworami
zagranicznymi.

Podobnie jak i za granica, mlodziez
w Kraju pasjonuje sie ustalaniem ko-
lejnoSci na listach bestsellerowych na-
gran. Opracowuje sie wlasng comie-
sieczng 1liste najpopularniejszych w
Polsce nagran. Lista ta jednak oparta
jest na innych zalozeniach niz za gra-
nicg: dwa razy w miesiacu Polskie Ra-
dio nadaje audycje pod nazwa Radio-
wy Klub Nastolatkéw. W audycji pre-
zentuje sie nagrania ,,propozycje”, to.
znaczy takie, ktére podobaja sie auto-
rom audycji; po audycji stuchacze (a sa
ich dziesigtki tysiecy) nadsylaja do Ra-
dia swoje ,,typy’”’, to znaczy tytuly pio-
senek, ktére im sie najbardziej podo-
baja, r6wniez i takie, ktérych nie bylo
wéréd prezentowanych w audycji.
Zglasza sie piosenki w dwoéch katego-
riach: polskiej i zagranicznej. Za gra-
nica listy bestseller6w ustalane sg na
podstawie iloSci sprzedanych piyt, w
Polsce listy te ustala sie na podstawie
popularno$ci poszczegblnych nagran.

Aby zorientowaé Czytelnikbw w gu-
stach polskiej mlodziezy, podajemy
ostatnia taka Milodziezowa Liste Prze-
bojow. Oto ona:

Przeboje polskie: 1. ,,Baw sie w ciuciu-
babke’® — Niebiesko-Czarni i Czesiaw Nie-
men, 2. ,,Nie wiem czy to warto’> — Czer-
wono-Czarni i Katarzyna Sobczyk, 3. ,,Stoje
w oknie’> — Niebiesko-Czarni i Czestaw Nie-
men. 4. ,Niedoméwienia’> — Piotr Szcze-
panik-Kobi, 5. ,,No bo ty sie boisz myszy’’ —
Czerwone Gitary.

Przeboje zagraniczne: 1, ,,Help!” — The
Beatles, 2. ,Satisfaction’® — The Rolling
Stones, 3. ,,J got you babe” — Sonny and
Cher, 4. ,Mr Tambourine Man’’ — The
Byrds, 5. , We gotta get out of this
place’> — The Animals.

To sie podoba polskiej mlodziezy. Je-
zeli interesuje Was muzyka mtlodziezo-
wa, czytajcie nasza rubryke ,Parmis
les Copains”. Jezeli maecie pytania,
watpliwosSci czy jakie§S tematy special-
nie Was interesujace — piszcie vod
adresem redakcji: ., Tygodnik Polski”,
23, rue Taitbout — Paris IX.

Salut!

Roman WASCHKO
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Stowa: Krystyna Wolinska

Muzyka: Marek Sewen

Tato, kup mi dZzinsy...

Tato kup mi dzinsy, tato .
Na mroéz tato i na lato

Nie chce nawet juz skutera

Kup je mi.

Tato nie moéw, ze sg drogie
Jak to wytlumaczy¢ Tobie
Dzinsy kup mi, nie méw dlugo
Raz, dwa, trzy.

Nie do prasowania
Nie do cerowania
Fajne nawet z lata
Wierz mi tato.

W dzinsach swiat przebiegne caly
Beda ze mna dorastaly

Kiedy $licznie je wyczyszcze

Na swéj slub.

Piosenka z repertuaru Karin Stanek — Czerwono-Czarni

A

Odpowiedzi na honkurs Wakacyjny

Zgodnie z zapowiedzig publikujemy
nowa wyrb6zniong prace nadeslang
przez jednego z uczestnikéw kolonii wa-
kacyjnych w Polsce na nasz Konkurs
pt. ,,CO SPRAWIELO MI NAJWIEKSZA
PRZYJEMNOSC PODCZAS WAKACJI
W POLSCE W 1965 ROKU?”.

Autorzy wyré6znionych listébw i od-
powiedzi konkursowych kandydujg do

PIERWSZY w SWIECIE EKSPERYMENT ¢

Nauka muzyki... korespondencyjnie

Maszynopisania, stenografii, ksiego-
wosci, jezyk6w mozna uczy¢ sie kore-
spondencyjnie. Mozna zaocznie studio-
waé na wyzszej ‘uczelni. Ale uczyé sie
muzyki... na odleglo$§é?! Ot6z mozna. W
istniejgcym juz drugi rok przy War-
szawskim Towarzystwie Muzycznym
tzw. Studium Postepu Technicznego
Muzyki ,,Jzomorf” rozpoczelo nowy rok

»HISTORIA POLSKI*
w pifmie
francuskiej miodziezy

sFoyer de Jeunes et d’Education Po-
pulaire” w Houdain, ktérego kierowni-
kiem jest p. Ignacy Flaczynski, po-
wzigl ostatnio decyzje wydawania wia-
snego pisma — ,Juni Club” o nakla-
dzie 500 egzemplarzy. Redaguje, rysuje
i powiela — sama mlodziez.

Z satysfakcjg odnotowujemy, Ze w
ostatnim, sz6stym z kolei numerze
,,Juni-Club” grupa ,,Milo$nikéw kultu-
ry polskiej” opublikowala pierwszy od-
cinek szkicu, poSwiecony dziejom Pol-
ski.

szkolny tysigc stuchaczy. Niektérzy sa
juz zaawansowani, cze§¢ zaczyna od
poczatku.

Zaoczne nauczanie gry na instru-
mentach stalo sie mozliwe dzieki za-
stosowaniu nowej, ogromnie uprosz-
czonej notacji muzycznej, opracowanej
przez grono polskich teoretykéw mu-
zyki, wedlug koncepcji dr Tadeusza
Woébjcika. Dzieki nowemu systemowi
,,Pisma nutowego” uczen bardzo szyb-
ko opanowuje proces czytania nut, a
jego wysilek koncentruje sie w krét-
kim czasie juz na opanowaniu techni-
ki gry.

Obserwacje grupy dzieci, uczgcych
sie stacjonarnie muzyki w oparciu o
nowy zapis, dowiodly jego waloréw
dydaktycznych. Obecnie grono teore-
tykow i wykladowcdéd4w bacznie $ledzi
wyniki nauczania zaocznego. Je$li ten
pierwszy w $wiecie eksperyment po-
wiedzie sie, problem najszerszego
upowszechnienia muzyki wsréd amato-
réw zyskaé moze nie znane dotad per-
spektywy.

Do ,JIzomorfu” mieszczacego sie w
Warszawie przy ul. Zakroczymskiej 2,

poczta przynosi setki listow, w ktérych
sluchacze dzielg sie swymi uwagami
odnos$nie nauki. Podkre$lajg, ze prze-
rabianie otrzymywanych poczta mate-
rialbw nie mnastrecza im trudnoS$ci.
Wielu dodaje, ze ten system byt dla
nich jedyng szansg nauki. Dotyczy to
zwlaszcza mieszkancOw malych miej-
scowoSci. Jak sie okazuje, ,Izomorf”
trafit nawet na.. morze — zaocznie
uczg sie gra¢ marynarze plywajacy na
statkach polskiej zeglugi.

A moze i kto§ z Was zechce nauczyé
sie muzyki na odleglo§é?

»SALT0” Konwickiego na Sorhonie

Staraniem OSrodka Cywilizacji Pol-
skiej na Sorbonie, w ,,Amphitéitre de
I’Annexe” Sorbony wySwietlono ostat-
nio film polski ,,Salto”.

»Salto” zrealizowal Tadeusz Konwic-
ki. Tadeusz Konwicki jest literatem,
autorem m.in. gloSnej powiesSci pt.
»Sennik wspélczesny”. Filmem zaczal
sie¢ Konwicki zajmowaé dopiero w
ostatnich latach. Konwicki sam pisze
scenariusze do swoich filmoéw.

giléwnych nagréd, ws$sréd ktérych sa
trzy wyjazdy na wakacje do Polski
w 1966 roku.

Wyniki Konkursu oglosimy po opu-
blikowaniu wszystkich wyréznionych
prac. Prosimy o cierpliwosé.

DO POLSKI POJADE ZNOW!

Gdy rodzice zaproponowali mi spe-
dzi¢ wakacje w Polsce i wyjazd samo-
lotem, nie wierzylem!

Od najmilodszych lat pamietam, jak
opowiadano mi o tym Kraju ze wzru-
szeniem i tesknota. Najpierw czytano
mi rézne bajki, ktérych nigdy nie za-
pomne, a potem uczono mnie tego je-
zyka. Ale nigdy, nigdy nie myS$lalem,
ze kiedy$s bede w Warszawie.

I oto urzeczywistnilo sie!

Wyjazd samolotem! Co
wrazenie, gdy sie ma 16 lat.

ZostaliSmy przyjeci przez polskich
kolegbw z wielkg serdecznos$cig. I to
wrazenie pozostalo przez caly méj po-
byt w Kraju i trwa nadal. ’

ZwiedziliSmy Warszawe i nie mo-
glem sie nadziwié€, ze to jest ta Warsza-
wa, ktérej zaraz po wojnie nie bylo.

Obb6z wakacyjny, gdzie mialem
szczeécie byé przydzielony, znajdowal
sie w Olsztynie. Sliczna okolica, boga-
te krajobrazy, kraina tysigca jezior
tak bardzo mnie zachwycila, ze o Swi-
cie wstawalem i oglagdatem wschéd
slofica. Nigdy nie zapomne wycieczek w
lasach. W Polsce poznalem, jaka piek-
na moze by¢ natura.

Do Polski pojade znéw!

Polska dla mnie jest krajem, ktére-
go, gdy sie raz widzi, nigdy sie nie za-
pomni.

za szalone

Ryszard Dros — Talange
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@ Abattage ...magnétique @ Haveuses —chargeuses perfectionnées
@ Groupes mobiles de redresseurs pour le transport

LES TECHNIQUES NOUVELLES AIDENT LES MINEURS

114 millions de tonnes de houille abattues chague année...
telle est actuellement la moyenne polonaise. Il va sans dire
que cela exige un effort considérable non seulement de la
part des mineurs, mais aussi des ingénieurs et des chercheurs
qui doivent fournir aux industries d’extraction des matériels

sans cesse plus perfectionnées,

facilitant le travail au fond

et le rendant moins dangereux. Voici quelques exemples des

dernieres réalisations.

ES MINEURS POLO-
NAIS et les clients
étrangers de Yindu-
strie polonaise dispo-
seront bientdét de deux
machines signifiant un
progrés important dans les
industries d’extraction.

ILes ingénieurs de lInstitut
Central des Mines a Katowice
ont élaboré un dispositif élec-
trique pour ' ’abattage des
couches trés dures. C’est un
alternateur rapide de dix kilo-
watts. Le champ magnétique
de haute fréquence provoque
une tension thermique, et un
échauffement de la roche. Au
bout d’un certain temps la
résistance du massif diminue,
la rcche commence a se fen-
diller et peut alors étre abat-
tue a 7Taide des machines
habituelles.

Les essais de I’alternateur
ont été concluants et I’Institut
travaille a4 un modéle deux
fois plus puissant.

*

Les constructeurs du centre
de mmécanisation des char-
bonnages polonais a Gliwice
en Haute-Silésie ont .élaboré
le prototype d’une nouvelle
haveuse-chargeuse destinée a
Tabattage dans 1les couches
dont lépaisseur atteint trois
meétres, en regard aux 180 cm
maximum accessibles aux
équipements utilisés jusqu’a
présent.

Les essais ont confirmé
T’utilité du nouvel engin qui
s’est révelé d’un haut rende-
ment — dépassant deux milles
tonnes de houille abattues en
24 heures.

*

Aprés plusieurs années de
recherches, des spécialistes
polonais ont réussi a con-
struire un groupe mobile de
redresseurs pour l’alimentation
du réseau électrique de trans-

Grave question que l'acclima-
tation des animaux du tropi-
que aux conditions climatiques
de I’est et du nord de I’Europe.
Pourtant Agata, jeune chim-
panzé femelle, née déja en
Pologne, pourvu qu’une pointe
de soleil se montre, semble
fort aimer les premiers frimas
et ne pas souffrir du dépay-
sement. La plupart de ses con-
géneres préférent cependant
les locaux douillettement
chauffés du zoo de Varsovie.

port souterrain. Brevetée, ’in-
stallation est considérée
comme un des plus impor-
tants perfectionnements, a
I’échelle mondiale, des pro-
blémes électrotechniques qui
se posent aux industries d’ex-
traction.

L.e matériel de traction
miniére est alimenté en cou-
rant continu de 250 V. Les
dimensions des mines et les
difficultés de transport du
courant continu obligent a
installer des redresseurs de
courant alternatif. Jusqu’a
présent on installait des grou-
pes fixes de redresseurs a
mercure exigeant une desserte
et un entretien fastidieux.

L’utilisation de semi-con-
ducteurs au silicium a permis
aux ingénieurs polonais de

miniaturiser 1les redresseurs,
de sorte que le volume d’un
groupe entier ne dépasse pas
celui d’un wagonnet. Placé sur
des boggies normalisées, un
tel groupe de redresseurs peut
étre facilement déplacé sur les
voies souterraines et installé
dans n’importe quel renfonce-
ment des galeries.

Le fontionnement de ces
redresseurs est entiérement
automatique, ce qui diminue
les frais d’exploitation de 20
fois et ceux d’équipement du
réseau de transport de 80
pour-cent. Un autre avantage
est d’assurer une grande sou-
plesse du transport souterrain,
tout changement des points
d’extraction pouvant s’accom-
pagner d’un déplacement des
groupes de redresseurs assu-
rant le maintien d’une tension
constante sur 1le trajet des
engins de traction.

*

L’alternateur haute-fréqu-
ence, la haveuse-chargeuse et

les groupes mobiles de redres-

seurs’ seront fabriqués en

série par I'industrie polonaise.

Pour naviguer, il faut non seulement des marins, des stewards

et des _...cuistots,

mais encore des médecins de bord Awussi

PInstitut de Médecine Maritime a Gdynia organise-t-il régu-
lierement des cours de spécialisation. Derniérement 27 méde-
cins ont terminé le 15-e cours de ce genre qui était en méme

temps le 7-e consacré a la médecine tropicale.

Voici, a bord

du ,,Norwid”, quelques-uns des futurs médecins de bord des
cargos de la ,,PLO” et des flotilles de péche de I’entreprise
»,Dalmor”. Des cours semblables seront bientét organisés éga-
lement pour les armements de Szczecin, premier port baltique

Les nuages méritent aussi
d‘étre étudiés

Le plus grand et le mieux
équipé des observatoires géo-
physiques polonais vient d’en-
trer en service a Belsk, aux
environs de la capitale.

Dépendant de I’Académie
des Sciences, le nouvel obser-
vatoire dispose d’une série
de laboratoires consacrés a
I’étude du magnétisme terre-
stre, de la ionospheére, des
radiations cosmiques, des cou-
rants telluriques, de la séismo-
logie, de 1la physique des
nauges, de l’ozone atmosphé-
rique, de Iélectricité atmo-
sphérique, des radiations so-
laires et du bilan thermique.

Cette réunion de diverses
disciplines complémentaires
permettra de poursuivre des
études complexes.

Parmi le matériel dont a
été doté l’observatoire de
Belsk, citons un spectro-pho-
tometre de Donson pour
I’étude de l’ozone, dont dispo-
sent peu d’observatoires euro-
péens, des radars pour l’étude
des nuages, un magnétomeétre
a protons (congu et construit
en Pologne) pour 1’étude des
phénomeénes magnétiques.

Les travaux de I’Observa-
toire Géophysique Central de
I’Académie Polonaise . des
Sciences — telle en est la dé-
nomination officielle servi-
ront également, sur une base
de réciprocité et surtout en ce
qui concerne la séismologie et
la physique des nuages, aux
observatoires étrangers.
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Duszniki, en Basse-Silésie, sont une des stations thermales les
plus réputées en Pologne. On y soigne les maladies cardiaques,
les affections du systéme circulatoire et du systéme digestif,
les névroses, le rhumatisme. Parmi les curistes, on trouve de
nombreux mineurs venus des bassins de Walbrzych (le plus
proche), de Haute-Silésie et de Dombrowa. Plusieurs unions
miniéres disposent ici de leurs propres maisons de repos, de
sanatoriums et de préventoriums. Ci-dessus: une des sources

A LA GLOIRE DE MAITRE NICOLAS

Dans le cadre du XIe Congreés International de la Science,
tenu récemment en Pologne, cent cinquante savants du
monde entier ont participé au _,,symposium copernicien”
organisé a Torun. Ils n’ont pas manqué de visiter la maison
natale de Nicolas Copernic, ou sont réunis des documents
retracant la vie du génial astronome polonais, illustrant
ce que furent son milieu, ses jeunes années, ses études,
ses multiples activités de grand humaniste. On y trouve
les premiéres éditions de son ,,De revolutionibus orbium
coelestium” et d’autres ouvrages, et aussi les modéles des
instruments qui lui servirent d ,,arréter le Soleil, mouvoir
la Terre”: quadrant, astrolabe, triquet.

Au cours des travaux d’adaptation de Uimmeuble pour
les besoins de ce Musée on a découvert, sous la facade
néo-classique, une disposition et des éléments architectoni-
ques gothiques, mis ensuite en valeur pendant la restaura-
tion. Le musée s’est vu adjoindre U’hétel particulier voisin
constituant un des plus bels exemples de ’ancienne archi-
tecture torunienne du XVe. C’est une -préfiguration des
immeubles-tours, puisqu’il compte, du rez-de-chaussée au
sommet en retrait, 7 miveaux. Aménagés, les intérieurs
de cet hotel montreront ce qu’était la wvie au temps de la
jeunesse de Copernic.

Ce musée est U'embryon du futur centre mondial con-
sacré da la mémoire de Copernic, dont 'organisation deman-
dera encore bien des années. On recherche dans le monde
entier des ,coperniciana”, on poussera plus a fond les
recherches dans les archives polonaises et étrangéres,
surtout en Italie et en Suéde.. Il s’agit en effet de mettre
pleinement en relief l'oeuvre de celui qui fut un des savants
universels de la Renaissance — astronome et économiste,
médecin et géographe, gnomonicien et ...stratége.

En 1973, sous le patronat de VUNESCO, se dérouleront
a Torun les festivités du 500-e anniversaire de la maissance
de Copermnic, liées @ un congrés astronomique mondial.

LES MERLES BLANCS DE LODZ

£.6dz, seconde ville de Pologne, ne comptait
avant-guerre aucun établissement d’enseigne-
cette lacune a
puisqu’en téte des
nombreuses hautes écoles viennent une Uni-
versité, une Polytechnique et une Académie de

ment supérieur. Depuis 1945,
été largement comblée,

Meédecine.

Il pourrait cependant sembler que des insti-
jeunes de disposent pas
riéres”, de bibliothéques convenablement gar-
d’archives scientifiques etc.
rien, grace aux efforts accomplis par I’Etat,
1a ville et surtout le personnel dévoué.

a la Bibliothéque Universitaire, on
trouve de nombreux merles blancs qui éveille-
raient la jalousie de bien des collectionneurs.

tutions aussi

nies,

Ainsi,

A Tintention de notre photo-reporter, M. Teo-
dor Chorosz présente le ,Liber Chronicarum?”
(2 droite), publié a Nuremberg en 1492 par le
célébre imprimeur Antoine Koburger.

A gauche, M. Chorosz montre les ,,Decretalia”
du pape Boniface VIII, édités a Venise en 1946.
Parmi les précieux ouvrages de la bibliothéque
on trouve aussi une trés rare ,,Practica Mu-
sicae” écrite.- par Gafurius Franchinus et pu-
bliée par Gulio Signer en 1496.

Plus récents, mais véritablement uniques,
sont ,,La vie de Wincenty Kadlubek” imprimée
en 1642 a Cracovie par Schedel, ou ,L’Atlas
de ’Empire Russe, du Royaume de Pologne et
du Duché de Finlande” contenant 60 cartes
géographiques établies au début du XIX siécle.

,,d’ar-

I1 n’en est
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Michalinka ma glos

Przyjdicie mnie odwiedzié

Dwa tygodnie temu do-
statlam  silnej goragczki.
Poszlam do lekarza. Skon-
statowatl zapalenie pluc i
od razu kazat mi sie polo-
2yé do t6zZka. Brrr! Bylam
przerazona perspektywaq
samotnego lezenia przez
pare dni w domu. Ale od
czego sq przyjaciotki?
Wiedzialam, Ze mnie nie
opuszczq. Pierwsza przy-
biegla Geniusia.

— Biedactwo! — zawo-
tata od progu — jak szko-
da, ze jestes chora. Aku-
rat w tym tygodniu kiedy
sq soldy! Nie masz pojecia
jaki sweterek kupita so-
bie Lusia za bezcen. A ja
oglagdatam kostium, prze-
sliczny! Spdédnica w pase-
czki, zakiet w kropeczki i
do tego czapeczka...

Czulam jak goragczka mi
sie podnosi, a Geniusia
podniosta jeszcze glos.

— Pantofle tez soldujaq.
A wiesz, jaka jest moda?
Niskie obcasy. To wygo-
dne, ale noga zgrabnie nie
wyglgda. Popatrz, jakie
sobie kupitam i =zgadnij
ile kosztuja?...

Nie zdolatam odgadnaqé,
bo zadzwonita Helcia. Ge-
niusia otworzyla jej drzwi
i od razu rzucily sie sobie
w objecia.

— Kochana, nie widzia-
tySmy sie sto lat! Co u
ciebie stychaé? Co maqgz?

Jak dzieciaki? Doskonale
wygladasz!
— Ty tez. Zmienilta$

fryzure? Zdaje sie, zZe tro-
che zeszczuplalas.

— Tak, w czasie waka-
cji. A gdzie tys byla w le-
cie? I co porabia Henius?
Widzialam go niedawno w
autobusie, taki duzy juz
chlopak...

Zaczeto mi sie krecié w
glowie od tego szczebiotu.
Chcialam poprosié o
szklanke wody, ale przy-
kro mi bylo przerwaé te
oZywiong rozmowe. Znow
odezwatl sie dzwonek. To
przyszla Lalunia.

— Kochana — zawola-
ta od progu — wszystko
zostawitam, aby do ciebie
wpasé. Nawet obiadu nie
zjadltam. Ale to nic, prze-
gryze co$ wu ciebie. Nie
podnos sie tylko z tézka,
sama sobie co$§ znajde i
przyrzqdze... Uslyszalam
po chwili jej glos z ku-
chenki.

— W lodéwce mnie ma
niczego? Nie szkodzi.
Otworze sardynki. Pokro-
je cebulke. Wszystko je-
dno co zjem, byleby zostaé
przy tobie.

I kochana Lalunia zo-
stala przy moim tézku, je-
dzqc sardynki z cebulka,
ktorych zapach z powodu
gorqgczki przyprawialt mnie
o mdtosci. Obok Geniusia

z Helciq szczebiotaly za-
pamietale i tylko strzepki
stéw dolatywaly do mojej
obolalej glowy... ,,przepis
na sernik” ...,,majteczki z
nylonw” ...,,krem przeciw
zmarszczkom” .eesskTQW-
cowa... Ktos znowu
dzwoni? Tak. To przybie-
gla Jadzia.

— Widze, 2e mnie jeste$
sama - — skonstatowata
wchodzgc — jak to do-
brze mieé przyjacidtki. —
Ja, niestety, diugo nie mo-
ge =zostaé. Musze is¢é na
pogrzeb. Strézka nasza
zmarta. Mtoda jeszcze ko-
bieta, miala zwyczajne za-
palenie pluc, myslano ze
nie, a tu nagle — koniec!
Jaka ty masz temperatu-
re, kochanie? Bo widzisz,
trzeba bardzo wuwwazaé,
czlowiek nigdy nic nie...
Zrobito mi sie stabo. Sol-
dy Geniusi, rozmowki He-
lusi, sardynki Laluni, po-
grzeb Jadziuni — wszyst-
ki to zaczelo sie kotysaé
w mojej obolatej glowie.

SZANOWNA PANI ANNO!

Nie chodzi o 2adne rady ser-
cowe. Otéz, pani Anno, byt
Slub syma mego meza i maqz
byt sam 2z maszaq corkaq pie-
cioletnia, a mnie powiedzial,
ze to mie wypada, Zebym byta
na Slubie jego syna. Powie-
dziatlam, Ze dobrze, ale czu-
tam sie glupio i moja rodzing
wrecz zaprotestowata, ze to
wyglada jakbym wobec miego
byla miczym, i choé to mnie
méj syn, ja jako Zomna powin-
nam byé.

Nie chciatabym, z2eby byl
konjlikt z tego w domu, ale
chcialabym wiedzieé, kto ma
racje i czy maz dobrze postq-
pit.

Maz byl rozwiedziony, syn
byt wychowywany do 10 lat
przez ojca, poéiniej, gdy mnie
poslubit, chiopca wychowywa-
ta babka.

Stosunki moje z synem byty
dobre, bylam grzeczna dla
niego i robitam rdéine rzeczy
jak dla mego wlasnego dziec-
ka, tak samo dla jego marze-
czonej.

Pani Anno, czy to bylo
stusznie, ze maqz byt na Slubie
sam, bez Zony? Dziekuje.

ZOSIA

DROGA PANI!

Wydaje mi sie, ze to nie
byto stuszne. Zeby jednak od-

powiedzieé autorytatywnie,
trzeba znaé pewne fakty. Na
przykiad — czy matka syna,

czyli pierwsza Zona pani me-
za zyje i czy byla ma tym we-
selu? Czy pani jg zna? .Czy nie
jest mozliwe, ze ona wta$nie
prosila swego bylego meza, by
on nie przyprowadzal swej
obecnej zony?

OczywisScie to bylaby ,,oko-
liczno$¢é tagodzgca’”, ale nawet
w takim przypadku troche
dziwi stanowisko pani meza.
Bo przeciez chodzi sie na $lu-
by mnie tylko wlasnych dzie-
ci, ale ré6wniez mna §lub dzieci

W wuszach mi dzwonilo.
Czyzby to byly dzwonki u
drzwi? Moze jeszcze wpa-
dnie tu Karolcia, Mania,
Julcia i Adelcia? Przebie-
gty mnie dreszcze. Jekne-
tam, 2e chce pojechaé do
szpitala. Moje kolezanki
nachylily sie nade mna z
serdeczng troskaq.

— Do szpitala? Alez
kochanie, tam nie bedzie-
my mogty tak licznie cie
odwiedzaé.

— Wtasnie dlatego —
westchnelam bezsilnie.
Zdaje mi sie, ze wszystkie
sie obrazity, bo w minute
poéZniej zostatam sama. Od
razu zasnetam i zrobito mi
sie lepiej. Nazajutrz wsta-
tam z 16zka. Nie mam juz
gorgcezki, matomiast mam
wyrzuty sumienia. Dlate-
go tez przepraszam moje
drogie - przyjaciotki i
oSwiadczam im  niniej-
szym, 2e slowa, jakie mi
sie wyrwalty mniebacznie,
byly wypowiedziane w
malignie...

MICHALINKA

przyjaciét i znajomych. Nie
bedac wiec matka tego chlop-
ca, moze sie pani uwazaé za
jego przyjaci6éike, osobe zycz-
liwag i zainteresowang jego lo-
sem.

Ciekawa jestem, czym maz
motywowal decyzje, bo prze-
ciez musial co§ pani powie-
dzieé?

Mimo jego nieslusznego sta-
nowiska, na pani miejscu nie
wracalabym do tej sprawy. Bo
po co? Co to pani da? Sa-
tysfakcje? Nie. Wywoia tylko
niepotrzebne kwasy i kiétnie.
Dziekuje za list i pozdrawiam.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Rozesztam sie z mezem. Nie
bede juz pisaé dlaczego, bo to
niewazne. Otrzymalam roz-
wod i wszystko jest w porzaqd-
ku.. Nie zamierzam wychodzié

poleca

POLSKA FIRMA
TRYKOTAZY

TEXA

19, Fg. St. Denis — PARIS X
tel. LAF. 16-26 — metro: Strasbourg-St. Denis

@® plaszcze wloskie
@® futra nyglonowe
® Kkoszule
@® swetry, polo
@® blizniaki
® garsonki

po cenach hurtowyck i fabrycznych

WYSYLKA do FRANCJIi do POLSKI

PISAC PO POLSKU
Magazyny czynne codziennie od 9-ej
do 19-ej pré6cz mniedziel

dobrze dwoje dzieci, nad kté-
rymi sprawuje piecze.

Ale chociaz rozwdéd mam
juz od pdét roku, méj maz da-
lej mieszka w jednym miesz-
kaniu z mami. Bardzo mnie to
denerwuje i przeszkadza mi.
Nie czuje sie u siebie i ciqgle
jestem skrepowana. Niech
mnie pani dobrze zrozumie,
nie chodzi mi o jakies wizyty
mezczyzn, bo mawet gdybym
mieszkala sama, nie pozwala-
tabym sobie nma to w obecnos-
ci dzieci. Ale w ogdle to nie-
przyjemne. Bo na przykiad —
siedzimy w kuchni i jemy, a
maz wchodzi do kuchni i szy-
kuje sobie obiad. Nie wiadomo,
jak sie zachowaé, czestowadé
go czy mnie? I wiele takich
rzeczy ma codziennie miejsce.
Poza tym on czesto mie wraca
na mnoc. Ma prawo, ale po co
ja mam o tym wiedzieé. Pro-
sze mi poradzié.

SZANOWNA PANI!

Mys$le, ze trzeba cierpliwie
odczekaé. Pani m3az na pewno
wkroétce sie wyprowadzi,
zreszta mniech go pani o to
wprost zapyta. Moze zamierza
sie ozenié¢ i zalatwia formal-
nosci.

Na razie powinna go pani
traktowaé tak jak znajomego
lokatora. To znaczy, gdy
wchodzi do kuchni, a wy je-
cie — powinna go pani po-
czestowaé od czasu do czasu.
Niekoniecznie codziennie, tak
samo jakby pani poczestowala
znajomg wosobe, ktéra przy-
szlaby podczas positku.

Powinna sie pani zachowy-
waé¢ jak najnormalniej, czué
sie jak u siebie w domu i nie
krepowaé¢ jego obecnoscig, po-
niewaz ma pani juz teraz swo-
je wlasne zycie.

za magz. Pragne wychowaé MEZODA ROZWODKA ANNA
S8 PRAWNIE WYJASNIA| i ovperes mancuns

Pan Benedykt LAS —
Paryz

Brat mdéj, zamieszkaly
za granicq, ozenil sie z
obywatelka
pochodzenia polskiego.
Zona jego, mimo zZe nie
mieszka we  Francji,
wniosta przeciw niemu
skarge rozwodowaq przed
tutejszym sagdem. Brat
prosi o odpowiedZ na
pytanie, czy moze po-
wolaé sie na mniewtasci-
wosé sqgdu francuskie-
go i czy fakt zerwania
pozycia matzenskiego
jest wystarczajgcy dla
uzyskania rozwodu?

Wedle artykutow 14 i 15
francuskiego Kodeksu Cy-
wilnego, cudzoziemiec
nie zamieszkaly we Fran-

francuskaq .

cji moze byé pozwany
przed sad francuski za
niewykonanie zobowigzan
przyjetych we Francji lub
za granicg, w stosunku do
obywatela francuskiego.
Fakt zatem posiadania
obywatelstwa francuskie-
go przez pozywajacego
(nowoda), nadaje kompe-
tencje sgdowi francuskie-
mu, nawet jezeli pozwany
nie mieszka obecnie we
Francji.

Drugi wyjatek od kom-
petencji terytorialnej sg-
doéw polega na tym, ze je-
zeli pow6d nie mieszka we
Francji, sam fakt posiada-
nia obywatelstwa francu-
skiego przez . jedng ze
stron, nadaje kompetencje
sgdom francuskim. Po-
wo6d moze wiec dokonaé
wyboru sadu do rozpa-
trzenia sporu. Na skutek

moze uzyskaé orzeczenie
rozwodowe we Francji. Na-
tomiast jest zrozumiale i
normalne, ze brat Panski
moze stangé¢ jako pozwa-
ny przed sadem francu-
skim, za posrednictwem
avoué i adwokata, ktérych
posrednictwo przed tutej-
szymi sgadami jest obo-
wigzkowe w sprawach cy-
wilnych.

Zerwanie pozycia mal-
zenskiego moze stanowié
podstawe skargi rozwodo-
wej. Przyjecie skargi za-
lezy jednak od okoliczno-
Sci, ktére ten fakt spowo-
dowaly, a zwlaszcza od
winy wspo6imatzonka. Nie
nalezy bowiem zapomina¢,
ze ustawa francuska zaka-
zuje orzeczenia rozwodu
za obopd6lng zgoda i wy-
maga orzeczenia rozwodo-
wego z winy pozwanego
matzonka.




Przy zblizajgcych sie
Swietach
Bozego Narodzenia

pamietai!

o zakupie

mitego upominku

dla krewnych i przyjaciét

Zapraszamy do naszego‘ paryskiego sklepu

LA BOUTIQUE POLONAISE

25, rue Drouot - PARIS IXe
gdzie nabyc mozna:
KSIAZKI POLSKICH PISARZY

PLYTY z NAGRANIAMI POLSKICH PIOSENEK

ZESTAWY POLSKICH ZNACZKOW POCZTOWYCH
z KLASERAMI

a takze znane na catym Swiecie ze swego piekna
WYROBY PRZEMYStU LUDOWEGO i ARTYSTYCZNEGO

m OBRUSY m SERWETY m KILIMY m NARZUTY =

m WYROBY z DREWNA, StOMY, METALU, ROGU =

m CERAMIKE m SZTUCZNA BIZUTERIE =

m LALKI w BAJECZNIE KOLOROWYCH, ORYGINALNYCH
STROJACH LUDOWYCHI

WIELKI WYBOR - PRZYSTEPNE CENY

a LA BOUTIQUE POLONAISE

25, rue Drouot, Paris 9-e

Vous choisirez pour vous et vos amis

@ des livres d’auteurs polonais

@ des éditions d’art et des disques

@ des timbres-poste polonais
et aussi

@ des objets d’art populaire en bois, corne,
métal, paille etc.

@ des nappes, napperons, tapisseries
@ de la céramique et de la bijouterie de fantaisie
@ des poupées en costumes folkloriques

GRAND CHOIX ] PRIX EXCEPTIONNELS
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Uwazalem bowiem, Ze sprawa nie zostala
pomyslnie zalatwiona. Bylem wrecz wscie-
kty, ze wziela tak dla mnie niekorzystny
obrét. Odprawitlem wiec mlokosa banknotem
piec¢setzlotowym. To chyba byl ladny gest
z mej strony. Zaperzyl sie i zgdatl wiecej.
Wtedy znowu musiatem przywolaé go do po-
rzadku. Odszedi. Odszedl tak rozzalony, ze
zapomniat odebraé¢ kluczy. Dopiero naza-
jutrz spotkalem go przypadkowo w barze
w ,,Grandzie” i oddalem mu je.

— Tak, juz wiemy, ze w ,,Grandzie” od-
dal mu pan klucze. — Przywara przegarnat
palcami wtosy i chwile tart mpoliczek. Mial
pan pecha... Ciekaw jestem, ile mialo wyno-
si¢ honorarium dla Nieszporowicza? ‘

Petrovitch usmiechnal sie tajemniczo:

— Dos$¢ duzo, dosé duzo. Bylem hojny,
gdyz przed odjazdem z Paryza powiedziano
mi w firmie, Ze w isprawie odnalezienia tych
kamieni moge nie liczy¢ sie z pieniedzmi.

— Tle wynosito dokladnie?

— Pie¢ tysiecy. Jestem jednak przekona-
ny, ze W razie pozytywnego zalatwienia tej
sprawy dalbym mu na pewno wiecej. Mia-
lem slabos$é do tego chlopea.

— To ciekawe — zasmial sie Przywara. —
Czy juz wtedy zerwal pan z nim kontrakt?

— Tak... — zawahal sig, a Przywara w lot
pojal, ze klamie, lecz Petrovitch dodal po
chwili:: — To znaczy, niezupelnie. Jak juz
wspomnialem, w niedziele spotkalem go
w ,,Grandzie” i oddalem mu klucze a potem...
Potem widzialemm go jeszcze raz w ponie-
dziatek w barze ,,Calypso’”. Siedzialem wte-
dy przy bufecie i Nesporowic podszedi do
mnie. Zazgdal ode mnie pieniedzy. Katego-
rycznie odmoéwilem. Wtedy zaczal mnie
szantazowaé wywolaniem awantury. TUle-

zawski ginekol dr Noinski zastaje w swej willi zwilokit
gg;:szymy. Eia:b:tteggg nozem. Milicja przeprowadza S$ledztwo..
Przy zamordowanym znajduja brylant. Doktor stwierdza, ze-
z gabinetu zniknail néz chirurgiczny oraz... brylant, ale nie-
ten znaleziony przy zabitym, ktérym okazal sie Jean Zapalla,
Polak z Marsylii zajmujacy sig przemytem. W barze ,,Ca-
lypso” poznajemy stalych go$ci: Podieska zwana ,»,Srebrng
pania’’, Barbare Noinska oraz jej kochanka Nieszporowicza.
Zapalla mieszkat u Podieskiej i jej powierzal do sprzedazy
faiszywe brylanty. Podejrzanym jest takze Heyse. I}Ioix‘xski
zastaje w szpitalu zone, ktéra przyznaje sig¢ do wzigcia bry-
lantu. Potem udala sie na milicje. Tu dowded:zaa!a sie o za-
béjstwie Nieszporowicza. Porucznik przystapit do przestu-
chania Podleskiej, Heysego i Semkowskiej. Po chwili tele-
fonowal red. Napieralski, przekazujac tresé telefonogramu
nadanego =z Paryza. Domnosil on o $wiatowej stawy aferze-
brylantami, w ktéra wmieszany byl Zapalla. Kapitan Przy-
wara udal sie do Ambasady Francuskiej, gdzie przedstawio-
no mu Petrovitcha, przedstawiciela firmy ,,Mar-Chi-Co’’.

glem. Nie mialem zamiaru robi¢ widowiska.

Przywara z coraz wiekszym napieciem
przystuchiwat sie opowiadaniu kruczowlose-
go mezczyzny. Przypuszczal, ze zlapie go na
jakiej$ niescistosci. Tymczasem zgadzalo sie
ono z przebiegiem Sledztwa i stanowito jedy-
nie jego uzupelnienie. Jeszcze raz sprébowatl
zada¢ podchwytliwe pytanie.

' — Czy wtedy widzial go pan po raz
ostatni?

— Nie, nie — zaprotestowalt. — Znowu
musze sie jednak cofngé. W poniedziatek po
potudniu zatelefonowal! do mnie ten czlo-
wiek, ktérego poznalem podczas nocnej za-
bawy w Heysem. Zawiadomil! mnie, ze po-
czynil pewne starania w kierunku odnalezie-
nia naszych brylantéw, i prosit mnie, zebym
sie z nim spotkat wieczorem o dziewiagtej
w barze ,,Calypso’”. Zdziwilem sie, dlaczego
poza Warszawg. Odrzekl, ze bedzie mu wy-
godniej zjawi¢ sie w Konstancinie, gdyz mie-
szka gdzies w poblizu. Dla mnie nie przed-
stawialo to zbytniego klopotu, gdyz posia-
dam woéz. Zgodzilem sie. Przed samym wy-
jazdem z hotelu (byla moze si6dma pietna-

"~ $cie) znowu kto$§ telefonowal. Odezwal sie

jaki$ mieznajomy mezczyzna. Powiedzial po
francusku, ze jezeli chce znalezé brylanty,
powinienem zglosi¢ sie do nauczyciela jezy-
ka angielskiego, pana Hughesa... :

— O!l... — z ust Przywary wypsnal sie
okrzyk zdumienia.

Petrovitch skrzyzowal z nim szybkie spoj-
rzenie, jakby chcial zapytaé: ,,Czy pana to
dziwi?”’, a potem powiedziat glosno:

— Tak, Hughesa. Zapamietalem to nazwi-
sko, gdyz, jak panu zapewne wiadomo, jest
ono bardzo popularne w Anglii, tak jak
Smith, Brown czy Johnson. Chcialem zapy-

taé, kto méwi, ale ten czlowiek odlozyl stu-
chawke albo... to tez moglo sie zdarzy¢, ktos
przerwat nam rozmowe.

— Czy nie by! to ten sam, ktéry dzwonit
poprzednio?

— Wpykluczone. Z tamtym rozmawialem
po niemiecku i mial bardzo charakterystycz-
ny glos astmatyka, gluchy i gteboki. Ten mé-
wit bardzo wiyraznie i dzwigcznie. Bylem za-
skoczony ta nieoczekiwang wiadomoscia. Po-
jechalem jednak do Konstancina. Niestety,
ten pseudojubiler nie zjawil sie. Czekalem
chyba z pél godziny. I wtedy wlasnie przy-
szedt Nesporowic. Jak juz wspomnialem, do-
szlo miedzy nami do kroétkiego spiecia. Nie
wiem dlaczego, ale zapytailem go, czy zna
nauczyciela angielskiego, Hughesa? Okazalo
sig, ze zna. Powiedzialem mu wtedy, ze je$li
wskaze mi jego adres, dam mu pienigdze. To
go uspokoilo. Pojechalismy do Warszawy. Ku
mojej wielkiej radosci okazalo sie, ze 6w nau-
czyciel angielskiego, przedziwny staruszek,
byt znawca brylantéw i ktos zglosit sie do
niego z naszymi kamieniami, zeby je ocenil.
Bylem zupelnie zaskoczony. Przyznam, nie
spodziewalem sie, ze tak szybko odnajde na-
sze brylanty, a tymczasem ten dziwak zobo-
wigzal sie dostarczy¢ mi je nazajutrz na go-
dzine dziesigts.

— Tak — wtracil Przywara — wiem juz
o tym. Mnie jednak bardziej interesuje Nie-

szporowicz. Co sie stalo z Nieszporowi-
czem? — zapytal.

Petrovitch wzruszy! ramionami.

Dalszy ciag nastapi

WALDEMAR KOTOWICZ

AONTOWE DRD

Silna, zamaskowana pod lasem bateria bila og-
niem bezposrednim. Nasze dwa pozostale czolgi,
kryte wzniesieniem, ostrzeliwaly sie zajadle, a er-
kaemy plutonu, ktérych dzialanie zdgzylem skoor-
dynowaé, zmiotly grupke oficeré6w stojacych spo-
kojnie na uboczu baterii i przez lornetki obserwu-
jacych skutki jej ognia. Walka nie trwala dtugo,
gdyz szosa z glebi lasu wysunal sie rzgd przysa-
dzistych, szerokich ferdynandéw i jak na paradzie
zaczgl rozwijaé sie szyk bojowy.

CofaliSmy sie szybko, zostawiajgc na wzniesie-
niu plongcg jak pochodnia maszyne i zweglone cia-
o kierowcy.

Tak straciliSmy pierwszy czolg i pierwszego czol-
giste z naszej grupy.

Nastepnego dnia upewniliSmy sie, ze Budziszyn
zostal zajety przez niemieckie kontrnatarcie, a na-
sze oddzialy odrzucone w niewiadomym kierunku.
SzukaliSmy, kierujgc sie odglosami kanonady; gdzie
bijg dziata, tam walczg nasi. Szli§my, badajac wo-
ko6t siebie teren mackami patroli, wywijaliSmy sie
niemieckim placo6wkom, a znalazlszy jakie§ slabe
miejsce w pozycjach przeciwnika, uderzaliSmy znie-
nacka, przebijajac sie ku miejscom, gdzie wedlug
naszych przypuszczen byly wlasne wojska.

Zabitych towarzyszy, jezeli udalo sie ich wy-
nie§é z pola walki, grzebaliSmy szybko, bez trumien,
bez salw honorowych. Ktéry§ z chlopcé4w $Scinal
lopatka sosenke, ostrugiwat na krzyzyk, Braczkow-
ski pisal na nim chemicznym ol6wkiem stopien,
imie i nazwisko poleglego, numer jednostki i to, ze
zgingl w dniu tym a tym, w walce za ojczyzne.
Lekko ranni trzymali sie w szeregu, ciezko rannych
na szczeS$cie nie mieliSmy.

Przewaznie zamiast na nasze wojska, trafialiSmy
na niemieckie. Byly to z reguly silne grupy pan-
cerne w asy$cie zmotoryzowanych grenadieréw.
Wiec znébw szukaliémy obchodéw, zapadajac w lasy

mroczne, nieprzyjazne, rozszumiale warkotem nie-
przyjacielskich czolgbébw, buszujacych po przesie-
kach. Czesto mijaliSmy pobojowiska. Pola zryte do-
fami stanowisk ogniowych, czarne od lei po gra-
natach, zasiewy zbronowane przez czolgi i dziala.
Walaly sie tam puste luski naboi, skrzynki od
amunicji, wystrzelone rury pancerfaustéw, strzepy
munduréw, papiery, bandaze. Raz szliSmy przez
miejsce bitwy czolgbw. Lezaly samotnie pokiere-
szowane ferdynandy z 2z6ltymi szkieletami zalbég
w wypalonych wnetrzach. Transportery pancerne,
nasze i niemieckie, rozrzucone dookola, pogniecione,
porwane, jakby byly z tektury. Pod lasem nasze
dziala rozbite na cze$ci z poskrecanymi lufami.

Toczvla sie tam widaé walka bez pardonu. Nasze
czolgi szly taranem na czolgi przeciwnika. Arty-
leria tez zbierala zniwo.

Obok wrakéw maszyn i dzial — waskie kopce
ziemi: wspb6lne mogily Polak6éw zagrzebanych przez
Niemecéw, a na wzgérku pod lasem, pod krzyzami
z biatej brzozy, obramowane zerdkami ogrodzenia,
ciggnely sie groby hitlerowcéw. Na tabliczkach
znak SS, stopnie, nazwiska, data. Pod krzyzami sta-
lowe helmy grenadier6w i czarne furazerki pancer-
niakéw. Duzo ich bylo, bardzo duzo. Drogo musieli
okupié Niemcy zwyciestwo w tej bitwie. Dalej za
lasem spalona, wymarta wie§. Na drzewach powie-
szeni za nogi, kolysali sie na wietrze nasi martwi
czolgi§ci. Wisieé musieli dtugo, bo deszcz pobruz-
dzit im twarze, znieksztalcil rysy, wyplukal krew
z bandazy. Niekt6rzy mieli bowiem chirurgiczne
szyny i opatrunki na sobie, zalozone chyba na punk-
cie sanitarnym w tej wsi, gdy ranni wycofali sie
z walki. I tu widaé¢ naszli ich rozjuszeni wlasnymi
stratami, pijani Zadzg mordu hitlerowcy.

W milezeniu mijaliSmy bestialsko pohanbionych
towarzyszy. Sytuacja nie pozwalala zatrzymaé sie
nam w tym miejscu ani na chwile. Lecz kazdy

z nas patrzyl i zachowywal w pamieci ten obraz.
I czulem, Ze wszyscy przysiegamy sobie w duchur:
nie podda¢ sie nigdy! Pomscié!

PosuwaliSmy sie na pélnoc, gdyz tam, niedaleko,
przez calg miniong noc dudnila artyleria i bilyski
katiusz zdradzaly obecno$§é naszego niewatpliwie
silnego zgrupowania. W pewnej chwili musieliSmy
przecigé szose, po ktérej suneta wlasnie grupka
ferdynandéw, potem przeszly dzialka przeciwpan-
cerne, jechaly laciate auta i motocyklisci. Ukryci
za drzewami, czekaliSmy na dogodny dla przesko-
czenia moment. DoczekaliSmy sie dwbéch ciezar6-
wek wyladowanych niemiecksg piechotg, idgcych
w eskorcie dwéch pancernych transporteréw. Sier-
zant tylko dla pewnoSci zapytal mnie spojrzeniem
i od razu zniknal! w luku. Dziala czolgbw w ciggu
sekundy chwycily cel.

Najpierw pokazowo rozprawily sie z transporte-
rami, a potem grzmotnely pociskami rozpryskowy-
mi po ciezaré6wkach. Za drogg rozciggalo sie plaskie,
niczym nie osloniete pole. Tam tylko mogli uciekaé
niemieccy piechurzy. Na droge szarzowal juz bo-
wiem czolg sierzanta i biegiem szla za nim tyraliera
plutonu koszac przed sobg ogniem automatéw. Dru-
gi nasz czolg odcigt Niemcom odwrét w strone lasu.
Maszyna ta ubezpieczala nas jednocze$nie od nie-
spodzianek z glebi szosy, podczas przeskakiwania
otwartej przestrzeni. PrzebiegaliSmy ja bez zatrzy-
mania sie przy rozbitych maszynach, w §lad za czoi-
giem sierzanta, ktoéry tiukl! z kaeméw, gni6étt ga-
sienicami, miazdzy! jak lawina panicznie ostrzeli-
wujgcych sie i uciekajgcych Niemcow. Wielu proé-

. '‘bowalo uskoczyé w bok, lecz dosiegatl ich ogien plu-
tonu. Padali jak muchy. Niekt6érzy chcieli sie pod-
daé, lecz nie braliSmy juz jencéw. Ocaleli chyba
tylko ci, co przewrdcili sie w wucieczce lub przy-
czaili na ziemi. Nie bylo czasu na rozgladanie sie
i sprawdzanie. Chodzilo nam przede wszystkim
o przeskoczenie szosy, przedarcie sie na poéinoc. To
my byliSmy przeciez zablgkani i §cigani.

OdsapneliSmy dopiero po drugiej stronie otwartej
przestrzeni, na skraju brzeZniaka. Jeden z fizylie-
réw zostal ciezo ranny w brzuch w czasie walki.
Koledzy z druzyny podchwycili go w biegu, donie§li.
UtozyliSmy go na platformie maszyny.

Tymczasem ubezpieczajgcy czolg, odwrbciwszy
wieze do tylu w strone drogi, jechal juz przez otwar-
te pole, aby dolgczy¢é do mnas. Byl! w polowie od-
leglos$ci, gdy skad$, widocznie stamtad, gdzie droga
skrywala sie w lesie, zaszczekaly niemieckie dzialtka
przeciwpancerne. Czolg odpowiedziat w tejze sekun-




Polskie znaczki do mabycia w
4 ,»,LA BOUTIQUE POLONAISE”
4 25, rue Drouot, Paris IXe

Continuant ses belles séries,
la poste polonaise a &mis 9 vi-
gnettes de 40,5 x 40,5 mm con-
sacrées aux bétes fauves:
loup (20 gr), lynx (30 gr), re-
nard (40 gr), blaireau (50 gr),
ours (60 gr), sanglier (1. z1 50),
cerf (2 zl 50), bison d’Europe
(5 zl 60) et élan (7 zl 10). Les
vignettes ont été dessinées
par Jerzy Desselberger.

TELEWIZJA:

(bez dodatkowych kosztéw)

| | PHILIPS

dobra marka

@ 1 elegancki stolik

LUB 72 F MIESIECZNIE)

MOWI SIE PO POLSKU

1 CENY SPECJALNE ,,LE TOUT COMPRIS”

@ 1 telewizor 59 cm, duzy ekran,

@ 1 instalacja anteny zewnetrznej
(na odbiér 1-go i 2-go programu)

@ 1 pradnica dodawcza 110/220 V.

KACIR FILATELISTY
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Zwierzeta lesne na znaczkach

30 listopada Poczta Polska
wprowadzila do obiegu 9
znaczkow mowej serii ,,Zwie-
rzeta leSne”. Umieszczono na
nich rysunki zwierzat zarow-
no znajdujacych sie pod
ochrona, jak i lownych.

Poszczegblne wartosci przed-
stawiaja:

20 gr — Wilk (Canis lupus),
drapieznik z rodziny psowa-
tych. Wystepuje nielicznie na
wschodnich i poludniowo-

50 gr — Borsuk (Meles me-
les), nieduzy drapieznik z ro-
dziny Xkunowatych. Spotyka-
ny jest w calym Kraju, za-
mieszkuje gi6bwnie lasy liScia-
ste i mieszane.

60 gr — Niedzwiedz (Ursus
arctos), najwiekszy drapieznik
w Europie. W Polsce juz tyl-
ko pojedyncze- sztuki spotyka
sie w Tatrach i Bieszczadach.

1.50 zt — Dzik (Sus scrofa
ferus), z rodziny $winiowa-
tych, wystepuje w calej Pol-

Ocalato woOwczas na S$wiecie
ogblem ok. 30 sztuk. Zyjace
dzi§ zubry wywodzg sie ze
stada Bialowieskiego.

7.10 zt — EoS (Alces alces),
przezuwacz z rodziny jelenio-
watych. Wytrzebiony w Pol-
sce catkowicie, zostal wyho-
dowany w Kraju po II woj-
nie §wiatowej w rezerwatach,
a obecnie nawet czeSciowo
wypuszczony na wolnos$é zyje
w Puszczy Bialowieskiej i

TO WSZYSTKO ZA CENE 1.400 F (GOTOWKA

Ets. PICOT et FILS

17, Place Clémenceau — BETHUNE
Blugoterminowa gwarancja (bezplatne czeSci, robocizna itp.)

-wschodnich kranhcach Polski, sce.
w odludnych terenach le$§-

drapieznik z rodziny psowa-
tych. Wystepuje dos§é licznie
w lasach calego Kraju.

2.50 zt — Jelen (Cervus ela-

800 sztuk w 1914 r.) zostaly
prawie caltkowicie wybite w
okresie I wojny

Kampinoskiej.
Znaczki drukowane sg tech-

nych i gérskich. phus), z rodziny jeleniowa- nika rotograwiurowsg, na pa-
5 = tych. W Polsce wystepuje pierze kredowym. Projek-
dr::}))iili'nik l;ysr odagr?; klgt%}g’ jako nizinny (wiekszy) i kar- tantem znaczk6w jest art.
W Polsce Pl Kar—' packi (mniejszy). grafik Jerzy Desselberger.
Sk prZsP edoe vl 5.60 — Zubr (Bizon bona- Format znaczk6éw: 40,5 x 40,5
Bieszcz,adach oraz w Puszczy sus), przezuwacz 2z rodziny mm. Naklady: 20, 40 i 60 gr —
Bialovvieskie" pustorozcoéw. Ostatnie dwa ok. 7,5 miln szt.; 30 gr — ok.
J- stada w Bialowiezy (737 szt. 6 mln szt.; 50 gr — ok. 5,5

40 gr — Lis (Vulpes vulpes), w 1914 r.) i na Kaukazie (ok. min szt.; 1.50 zt — ok. 3 miln

szt.; 2.50, 5.60 i 7.10 zt — po
ok. 1,4 mln szt.
Swiatowej. em.

dzie, poderwal sie szybciej, pré6bowal ujsé za osto-
ne chaty, co otoczona ogrédkiem samotnie sterczata
w polu, lecz jeden z pierwszych pociskéw zerwatl
mu gasienice. RozScielajgc za sobg bilyszczaca vyste—
ge ze stalowych klamer wpelzt jeszcze do ogrodkg
i tak krecac sie na jednej gasienicy woké6t wilasnej
osi, bijac z dziala, terkoczac z kaemoéw, brgpil sie
rozpaczliwie, skazany na zaglade, juz w agonii. Dr’uT
gi celny pocisk trafil go z boku w s$rodek diugosci
lufy, przelamujgc ja prawie na dwoje. Nastepny
granat trzasnal! w wieze, rozerwal sie w S$rodku...

Zostal tak, dyszacy jeszcze spaling z rur wyde-
chowych, osiadly bokiem na kwitngcych zagonka.ch
ogrédka, z lufa dziala opadly, strzaskang, zamie-
ral... PatrzyliSmy bezsilni. Chlopcy plakali.

Tak straciliSmy drugi czolg i jego piecioosobowg
zaloge.

Ranny fizylier zmart po paru godzinach. P}’z_ed
$miercig zaczal gwizdaé¢ jakie§ melodie, .kostnleJa—
cymi palcami nieszkodliwie chwytal Po’blarz_yna za
wasy, gdy ten pochylal sie nad nim podkladajgac mu
ramie pod plecy, aby zlagodzi¢ wstrzasy maszyny.

Znéw zostal za nami wyciosany lopatks i zwig-
zany kablem krzyzyk nad kopczykiem z ziemi, na
krzyzu zmieta polowa rogatywka...

Nie doszliSmy do miejsca, gdzie w nocy blyskaty
katiusze. Droge zagrodzily pozycje niemieclgich ba-
terii. Szukajac przesmyku zdradziliSmy swojg obec-
no$é. Scigal nas ogien dziat i ferdynandy. Robily
to jednak opieszale i zawrécily, gdy sierzant przy-
czail swoOj czolg za oslong terenu i z duzej odleg-
to$ci pierwszym pociskiem podpalit jedng maszyne.

Checac zgubié §lad po sobie, kluczyliSmy do wie-
czora po wertepach, az wreszcie, idac znéw na p6i-
noc, wpakowaliémy sie gleboko w stary, zabagnio-
ny las. Nie mogliSmy okreS§li¢ swego polozenia. Po-
siadana przeze mnie mapa o duzej podzialce nic
nie méwila, a szkic zrobiony w sztabie pulku skon-
czyl sie dawneo. Pozostawaly luny na horyzoncie,
odglosy kanonady i wierna busola o fosforyzujgcej
podzialce. MieliSmy Jjeszcze czolgowsa radiostacje.
Niestety raz tylko zlapaliSmy przez nig fale jakie-
go$é pododdzialu o sympatycznej nazwie ,Liszka”.
,Liszka” nie chciala jednak z nami rozmawiag,
wzywajgc ciggle jeczacym glosem ,,Komara”,
i umilkla, gdy nasz podniecony radiooperator na-
tarczywie zapytal o jej potozenie. Widocznie byla to
réwniez jaka$§ oderwana lub zagubiona jednostka
szukajgca lgcznosci z macierzystym oddzialem, a nas
wziela za podstuch niemiecki.

I oto jest polana w glebi nieznanego lasu, jest

ktéras tam z rzedu noc tulaczki i kilkunastu ludzi
pozostalych z calej rozpoznawczo-szturmowej gru-
pPy. Mamy jeszcze czolg, lecz trzeba bedzie pozosta-
wié go tutaj, gdyz zabraklo paliwa i amwunicji do
dziala.

O $Swicie obudzil nas Braczkowski. Mgla cienkg
warstwag kladla sie na polanie. Ludzie brodzili
w niej po kolana jakby na kikutach nég. Niebo
bylo bezchmurne. Z péinocnej strony pomrukiwaly
dziala.

Daje rozkaz przygotowania sie do odmarszu.

Pluton formuje sie na drodze. Bedziemy masze-
rowaé¢ po obu jej stronach, pozostawiajgc s$rodek
wolny, partyzanckim szykiem. Z daleka, na wprost
lub z tylu trudno wtedy dostrzec idacych.

Ktory$s tam jeszcze marudzi pod olchg, stoi sen-
ny, niemrawy.

— Co, na wydojenie czekasz? — pogania go
Braczkowski.

— Chlopaki, kto mi podiwanil granaty? Oddaj-
cie, p6kim dobry — stychaé z szeregu.

Granaty zgubil... fujara, a chleba to§ upil-
nowat?

— Ty, chcesz w morde?

— Caluj babcie w kuper...

— Te, oferma, bierz pancerfausta.

— Sam bierz, dyski do kaemu niose.

— Panie kapral, bo antyleria zostanie...

— GO6wno po tobie zostanie, bierz pancerfausta,
byku!

— Czesiek! Jak wezme? Pieciu rgk nie mam.

— To w zebach poniesiesz! Hej... jeden zwawy
na ochotnika, jako 1lgcznik do szperaczy! Co lape
podnosisz? Smréd go tylko trzyma, wiatr popycha
i na lgcznika...

— Edek! Daj papierosa! Patrzcie go, pali jak hra-
bia w ustepie.

Pomimo zmeczenia i niewesolych mperspektyw
chlopcy dowcipkujg jak przed normalnym marszem,
dopasowuja rynsztunek, poprawiaja opadle owija-
cze, zuja chleb, palj...

Kapral Pobiarzyn podchodzi do mnie. Pole plasz-
cza ma zupelnie urwang przez odlamek granatu.
Wyglada, jakby sie podkasal z jednej strony. W re-
ku trzyma pajde czerstwego razowca. Przekroilt jag
scyzorykiem na pél, posypal solg ze szmatki.

— Podjemy sobie $niadanko, ojczulku. Jak jest
chleb z sola i woda, tak czlowiek nie zginie...

Biore ofiarowang mi porcje, dziekuje. Krucho
znbw u nas z jedzeniem. Ech, mila, ciepta kuchnio
zolnierska...

Ruszamy droga na péilnoc. Z przyzwyczajenia
ogladam sie jeszcze, czy na miejscu obozowiska nie
zostawiono czego$, co moze wyraznie zdradzié na-
szg przynaleznos$é, formacje, liczebnos$é... i macham
rekg. Zostaje przeciez czolg. Stara, wierna maszy-
na ze $ladami dawnych postrzaléw na baszcie.
Wiasnie sierzant zdjawszy helm caluje taran, po-
zegnalnym ruchem gtadzi skierowang w dél lufe
dzialta, méwi co§ poélglosem. Reszta zalogi odcho-
dzgc salutuje w milczeniu.

Zegnali trzeci, ostatni czolg naszej grupy.

Nad lasem wschodzilo slorice. Dzien zapowiadatl
sie cieply. Z pélnocy narastal grzmot artylerii.

SzliSmy z krétkimi przerwami na odpoczynek
i wyszukanie pozywienia w spalonych wsiach lub
opuszczonych, samotnych domach, ciggle w kierun-
ku kanonady. Parokrotnie w ciggu dnia widzieliSmy
z daleka zmotoryzowane oddzialy Niemcoéw idace
na zachéd. Przeciggaly w bojowych ubezpieczeniach
polnymi drogami, nie wykazujgc jednak wiekszej
agresywno$ci. Nawet wtedy, gdy korzystajgc z przy-
padkowo dobrej pozycji terenowej ostrzelaliS§my ich
bocznych szperaczy na motocyklach, odgryzli sie
tylko silnym ogniem z kaemoéw i pojechali dalej.

— Oho... — powiedzial na to sierzant. — Widaé¢
nasi przypiekli gdzie$§ gadom, ze tak ogon pod siebie
chowaja...

Byl pbéziny wieczbér, gdySmy kocim chodem zbli-
zyli sie do miejsca, gdzie przez caly dziehh bebnily
dziata, ucichle dopiero o zmroku. Szeroka zorana
czolgami szosa wyprowadzila nas na bezdrzewng
réwnine. Daleko u jej krahica mozna bylo dostrzec
zarysy sadow i polyskujgce w blasku ksiezyca da-
chy zabudowan.

Wysuwajgc szperaczy na podwodjng odleglosé
szliSmy dalej rowami. Niedlugo. Przykical zadysza-
ny lacznik.

— Jaki$§ kaem na drodze, tylem do nas. Po bo-
kach na polu jakby stanowiska... Szperacze za-
legli — meldowatl szybko.

Bez szmeru podciggamy do szperaczy. W odleg-
loSci moze stu metré6w przed nami, obok niziutkich
krzaczk6w nad rowem, sterczy frontem do zabudo-
wan ciezki karabin maszynowy. Po charakterystycz-
nej sylwetce poznaje: niemiecki maksym na pod-
stawie schwarzlosa. Przy nim dwie lezgce postacie
w helmach, trzecia skulona w rowie, rozrzucone
zasobniki. Z bokéw na tej samej linii rzadkie péi-
kola ziemnych oslon stanowisk.

(60 — d. c. n)
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DWA WIECZORY W NORDZIE

DARZYEO MI SIE

SPEDZIC DWA WIE-

CZORY W NORDZIE,

wSréd tej spotecznosci,

w ktérej krew polska

i francuska zmieszaly
sie ‘dokladnie i gdzie wspé6lna
praca, a w latach wojny
wspblna walka, scementowa-
1y jej jedno$§é. Dziennikarz z
Kraju, przychodzacy z zywym
slowem o dzisiejszej Polsce,
znajduje tu przyjecie zyczli-
we i serdeczne.

WIECZOR PIERWSZY:
VIEUX-CONDE

Gospodarzem wieczoru jest
Stowarzyszenie Obrony Gra-
nic na Odrze i Nysie. Pilna
wiadomosé od p. Aleksego
Krakowiaka, sekretarza gene-
ralnego Stowarzyszenia, wy-
prawila mnie w droge i oto
defiluje przede mng szpaler
schludnie utrzymanych. dom-
kéw gbrniczych. Ten nieprzer-
wany cigg osiedli — od Valen-
ciennes wzdluz granicy bel-
gijskiej, na przestrzeni kilku-
nastu kilometréw — przywodzi
mi na my$l okolice Bytomia
czy Chorzowa na naszym GOr-
nym Slasku, gdzie takze kra-
jobraz obramowany jest wi-
dokiem wiez kopala i komi-
néw wielkich fabryk.

I "juz Vieux-Condé, miaste-
czko kilkunastotysieczne. Na
skraju duzego placu wznosi
sie okazaly budynek mero-
stwa. W salce konferencyjnej
juz zbiera sie publicznosé.
Nadstawiam ciekawie ucha:
jezyk francuski przeplata sie
z polskim. Za chwile pierw-
sze prezentacje — polskie
brzmienie nazwisk albo do-
kladniej polska ich pisownia
(bo wymowa jest juz francu-
ska) powtarza sie raz po raz.

Mam méwié po francusku;
publicznos$é jest w czeéci tyl-
ko polska, a i dla niej fran-
cuski jest jezykiem zycia pu-
blicznego. Zresztg moja pre-
lekcja o dzisiejszej Polsce nad
Odrg i Nysg ma sluzyé nie
tyle odnowieniu wiezéw uczu-

D. DOWOINA - BIENAIME
TEUMACZKA
PRZYSIEGLA

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe

waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)
TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Podczas jednego z dwoch wieczorow poswieconych Polsce

ciowych 1aczacych Francuzéw
polskiego pochodzenia z Pol-
skg, ile po prostu informa-
cji o tym odleglym i po tro-
sze nawet egzotycznym kraju,
darzonym tu niewagtpliwie
sympatia, ale po trosze na
slowo honoru.

Inauguracji wieczoru doko-
nuje p. Bustin, deputowany
mer Vieux-Condé. Mowi
ogromni~ serdecznie i z wiel-
kim zrozumieniem istoty za-
gadnienia granicy polskiej na
Odrze i Nysie; to interes nie
tylko Polski, to sprawa poko-
ju w Europie. To, co moéwi,
potwierdza tylko opinie za-
slyszang przeze mnie juz
wczeSniej. P. Bustin jest zna-
ny od dawna jako wielki
przyjaciel Polski i Polakéw,
jego wybitna pozycja polity-
czna w Nordzie podkresla
znaczenie jego slow.

Stanistaw Ku-
Stowarzyszenia
prezentuje jego

Jeszcze p.
biak ze
,,Odra-Nysa”

_cele i formy dzialania, a po

nim p. Jean Haremza, profe-
sor Z niedalekiego Douai,
przedstawia w gléwnych za-
rysach problem polityczny i
prawny granicy na Odrze i

Nysie, wspomina o0 niebez-
piecznych ruchach odweto-
wych w Niemczech federal-

nych, konczy akcentem po-
S§wieconym wizycie premiera
Cyrankiewicza w Paryzu.

Teraz kolej na mnie. Stu-
chajgc pierwszych przemoé-
wienA rozgladam sie po sali,
staram sie odgadngé, ile wie
0 wspobliczesnej Polsce ta pu-
blicznos§é. Zaczynam od przy-
pomnien elementarnych: od
Poczdamu i zgodnej decyzji
wszystkich aliantéw na prze-
siedlenie calej ludnoS$ci nie-
mieckiej z granic = Polski,
przypominam pustynie, jaka
byly w 1945 r. ziemie nad
Odrg, Nysg i Baltykiem, i
obraz zniszczen calego kraju
nazajutrz po wojnie.

Twarze sluchaczy sa sku-
pione i uwazne, zdajg sie Sle-
dzié¢ tok wywodoéw bez znuze-
nia. Potem moéwie o tym,
czym staly sie zjednoczony w
granicach Polski Slgsk, Po-
morze, Warmia i Mazury w
ciggu dwudziestu lat polskiej
gospodarki. Jak znikly ruiny
i produkcja przekroczyla naj-
lepsze wskazniki przedwojen-
ne, jak =zostalo odbudowane
rolnictwo i jak powstaly i
rozwinetlty sie imponujaco
oérodki nauki we Wroctawiu,
Gdansku, Szczecinie, Olszty-
nie, Opolu. Nie licze na dy-
skusje, ta publicznos$é dostar-
cza uwaznych sluchaczy, ale
nie jest zbyt skora do zabie-
rania glosu na zebraniach.
Dopiero w rozmowach .pry-
watnych w malej grupce kil-
ku os6b rozwigzg sie jezyki.
Zanim jednak p. Bustin
zamknie zebranie, znowu bar-
dzo serdecznymi slowami o
przyjazni francusko-polskiej
ponowi propozycje jumelage’u
Vieux-Condé 2z jednym z
miast polskich (tu przypom-
nienie: propozycja jest juz
do$¢é dawna, ale ze strony pol-

skiej dotgd nie znalazla odze-
wu, to przykre), z glebi sali
podnosi sie jaka$§ pani i poda-
je starannie opakowany wyci-
nek z gazety. To relacja o
pielgrzymce b. jehicéw wojen-
nych francuskich do miejsc
ich wojennej niedoli w oko-
licach Gdanska. P. Bustin
czyta te relacje, ktoérej autor
ze ‘szczerym wzruszeniem pi-
sal o dowodach pamieci ze
strony Polakéw dla martyro-
logii Francuzéw w latach oku-
pacji nazistowskiej.

I na koniec — cze§é po trosze
towarzyska wieczoru. P. Ku-
biak demonstruje nakrecone
przez siebie filmy z wystaw
o Polsce organizowanych w
r6znych miastach Nordu, nie-
odmiennie przy zyczliwej po-
mocy miejscowych wiadz,
i reportaz filmowy 2z ostat-
niego kongresu Stowarzysze-
nia ,,Odra-Nysa” w Paryzu.
Teraz reakcje sg bardziej bez-
posSrednie, nieskrepowane.

WIECZOR DRUGI: THIANT

M6j drugi wieczér w Nor-
dzie ma innego patrona: To-
warzystwo France-Pologne.

Dzieki jego staraniom w
merostwie Thiant, w poblizu
Denain, ma odby¢ sie werni-
saz wystawy o weczasach i tu-
rystyce w Polsce Ludowej.
Starannie i interesujgco: do-
brane fotogramy dajg dosko-
nate pojecie, czym jest uroda
pejzazu polskiego i czym jest
system wypoczynku pracow-
niczego w naszym XKraju.

Wernisaz zgromadzil wszy-
stkie miejscowe osobistosci,
przyjechal takze prezes kra-
jowy Towarzyst France-
Pologne, deputowany Arthur
Ramette, prezes komitetu de-
partamentalnego p. Roger Le-
grand, konsul polski z Lille
p. J6zef Klasa i wicekonsul
p. Ryszard
Otwarcie wystawy jest nie-
szablonowe: nie ma wstegi i

Korczewski.

nozyczek, w zamian p. Le-
grand przeksztalca sie w prze-
wodnika po wystawie, objas-
nia kolejno wszystkie fotogra-
my, udziela szerokich i utrzy-
manych w ogromnie serdecz-
nym tonie informacji o sto-
sunkach socjalnych i opiece
nad pracownikiem w Polsce
Ludowej.

Gdy ta cze$é uroczystosci
jest zakoniczona — zmiana sce-
nerii. W sali przyjeé czekaja
na gos$ci rozstawione stoliki,
na kazdym butelka szampana:
to rada miejska pragnela w
ten spos6b uczcié otwarcie
polskiej wystawy. Mer Thiant,
pan Fromont, wznosi toast na
cze$sé Polski i przyjazni fran-
cusko-polskiej, w swoim to-
aScie méwi o milych wraze-
niach z pobytu w Polsce w
roku ubieglym, o go$cinnym
przyjeciu, jakie delegacji
francuskich zwigzkéw zawo-
dowych zgotowali ich koledzy
na Gérnym Slagsku.

Temat mego wystapienia
podobny jak kilka dni wcze$-
niej, we Vieux-Condé: pow-
r6t, Polski nad Odre i Baltyk,
bilans dwudziestu lat pracy
polskiej na odzyskanej ziemi,
wymowa polityczna i gospo-
darcza tych faktéw i proce-
s6w. Troche liczb ilustruje
moje wywody, rozwieszona na
te intencje mapa Polski ula-
twia umieszczenie faktéw i
liczb w_przestrzeni.

Z rozmbéw weczeSniejszych
wyniostem juz wrazenie, ze
wiele nieporozumien budzi
sprawa rzekomej obecnoSci
Niemcéw na terenie polskich
Ziem Zachodnich i Péinoc-
nych. Rozwijam celowo ten
temat. Liczba przeszio 8,3 min.
Polakéw zamieszkalych nad
Odrag i Baltykiem robi wraze-
nie, gdy zestawiam jg z licz-
bg 8,5 miliona mieszkancéw
tych terenéw =za czasébw nie-
mieckich, z czego jednak okolo
1 miliona stanowili Polacy,
mieszkajgcy na Gérnym Sla-

sku oraz na Warmii i Mazu-
rach. Akcentuje: dzi§ mieszka
nad Odrg i Nysg wigcej Po-
lak6w — ponad 45 procent
spo$§r6éd nich urodzilo sie tu-
taj po wojnie — niz bylo tu
kiedykolwiek Niemcow!

Po krétkim przemoéwieniu
konsula p. Klasy program
wieczoru jest witasciwie juz
wyczerpany. Ale prezes Fran-
ce-Pologne, deputowany p.
Ramette, podejmuje jeszcze
temat wiszgcy w powietrzu w
tym gbrniczym regionie: spra-
we importu polskiego wegla
do Francji. Czy nie odbywa sie
on kosztem francuskiego goér-
nika? Woké6t tej sprawy by-
o ostatnio nieco spekulacji,
na lamach kilku pism. P. Ra-
mette nie ma wiele klopotu z
jasnym i rzetelnym wyjasnie-
niem sprawy; nie ma mowy
o imporcie kosztem gb6rnikéw
francuskich, po prostu przy
ustalonym przez rzad pozio-
mie wydobycia wegla w ko-
palniach francuskich — pe-
wien import specjalnego ga-
tunku wegla jest konieczny.

Francja zakupuje wegiel
amerykanski i importuje pe-
wne iloSci wegla z Polski.

Uklad francusko - polski jest
gospodarczo korzystny dla
obu stron — akcentuje p. Ra-
mette, wspb6lny interes dobrze
stuzy tradycyjnej przyjazni.

ZAMIAST KONKLUZJI

Te dwa wieczory w Nor-
dzie, wSsréd spoleczenstwa
francusko-polskiego, wewne-
trznie scalonego tradycja
wspblnej pracy i — w latach
wojny — wspoblnego udzialu
w Ruchu Oporu, prowadza
nieodparcie do wniosku, ze
slowa o przyjazni francusko-
polskiej nie sa tu pustym
dzwiekiem, czy zwrotem grze-
cznosSciowym. I, zarazem, ze
te naturalne dyspozycje nale-
zy rozwingé, podtrzymaé. Kli-
mat jest wyjatkowo sprzyja-
jacy, zyczliwosé miejscowych
wladz, meréw i rad miej-
skich, stwarza warunki naj-
bardziej pomys$lne.

Ignacy RUTKIEWICZ

ODPOWIADAMY NA LISTY CZYTELNIKOW

Mozna studiowad

W liScie od jednego z naszych Czytelnikow
z departamentu Nord czytamy m.in.:

»---W szkole podstawowej syn masz uwazany
byt przez mauczycieli za zdolnego, wyrézniaja-
cego sie ucznia. Idac za radaq jednego z mau-
czycieli, positaliémy go do liceum. W pierw-
szym okresie mauka szita mu doskonale, ale

mickim
kandydatow,

regionu
ktérzy nigdy nie stawali przed
maturalng komisja
sie, aby mieli 21 lat. Kandydaci, ktérzy stawa-
li przed maturalng komisjg egzaminacyjna,
lecz nie zdali matury, winni mieé co najmniej
25 lat. Sesja egzaminacyjna odbywa sie tylko

swojego zamieszkania. Od

egzaminacyjng, wymaga

potem zamiast uczyé sie, zaczal namietnie czy- 1oZ do 1:oku — Ww zasadzie w maju. :
taé ksiqzki, ksiqzki warto$ciowe, ale takie, Istnieje fpecjalrny kurs ko'l:espondency.lny
ktére niewiele mialy wspélnego z maukq Przygotowujacy do tego egzaminu. Kurs ten

w szkole. Zaniedbal nauke i nie zdal matury.
Obecnie ma 23 lata ¢ pracuje w biurze, ale
ciqgle mdéwi, z2e ta praca nie daje mu Zadnego
zadowolenia. Chciatby zostaé ‘profesorem hi-
storii. Styszal od kogo$, Ze od paru lat nawet
it ludzie nie posiadajacy matury mogaq studio-
waé na uniwersytecie. Czy on sie nie tudzi?
Czy jest to aby zgodne z prawdaq?”

Odpowiadamy: Informacja ta jest prawdzi-
wa. Od paru lat nawet i ludzie nie posiadajacy
matury mogg we Francji studiowaé na wyz-
szych uczelniach. Warunkiem przyjecia na
wyzsza uczelnie osoby nie posiadajgcej matu-
ry jest zdanie specjalnego egzaminu wstepne-
go. Egzamin ten sklada sie w oSrodku akade-

RADIOODEBIORNIKI -

organizuje co roku
seignement par correspondance” w Vanves (60,
Boulevard du Lycée, Vanves, Seine).

Na ten specjalny egzamin wstepny skladaja
sie: egzamin ustny i egzamin pisemny. Egza-
min ten mozna zdawaé tylko dwa
w dwoéch kolejnych latach.

Dodajmy, ze tzw. ,,B.U.S.” (Bureau Universi-
taire de Statistiques; 6, Boulevard Saint-Mi-
chel, Paris 5-éme), wydal specjalna broszure
posSwiecona temu egzaminowi.

Jesli chodzi o naszego Czytelnika z Nordu, to
po szczegdlowe informacje radzimy zwréocié sie
do sekretariatu ,Faculté des Letires et Scien-
ces Humaines” w Lille.

»Centre National d’En-

razy —

TELEWIZORY

® Lodéwki, maszyny do pranial i inne artykuly gospodarstwa domewege ¢
LENG-PICARD ET C-ie 16, Place dela Liberts, 423 rue de Lannoy

Telefony: 73.39.42 73.29.47

ROUBAIX (Nord)

-



W Wittes odbyla sie uroczysto$é zlozenia wienicéw pod pomnikiem zolnierzy
miejscowosci. Na
gen. Zygmunt Berling i wicekonsul PRL w Lille — Kor-
przy pomniku, ma kiérego tablicy wyryto nazwiska Polakéw po-
leglych w dniu 5 wrzesnia 1944 r. Podobna uroczysto$Sé z udzialem przedsta-

polskich polegtych w walkach o wyzwolenie tej
pierwszy z lewej:
czewski

& % .

zdjeciu

wicieli organizacji kombatanckich odbyla sie¢ w Montigny-en-Ostrevent, gdzie
wienice pod pomnikiem poleglych zZolnierzy i na grobie kpt. Waznego ,, Tygry-
sa” zlozyli plk Marian Soltysiak i dzialacz ,,France-Pologne” p. Emil Wazny
(na zdjeciu pierwszym z prawej). Grobem kpt. Waznego opiekuje sie troskli-
wie p. Musialakowa. W obu uroczystoSciach wzielo udzial

=21

TYGODNIK POLSKI

wielu Polakow

PRASA POLNOCNEJ FRANCJI o WIZYCIE POLSKICH KOMBATANTOW

NORD ECLAIR (11.XI1.65)

RECEPTION AU CONSULAT DE POLOGNE
DU GENERAL ZYGMUNT BERLING

Avant d’accueillir les personnalités invitées par
M. Klasa, consul général de Pologne, M. Berling
souligna sa satisfaction de venir pour la premiére
fois a Lille, ou il a pu prendre contact avec les
anciens combattants francais. .

,,On peut, dit-il, souligner I’amitié qui unit Fran-
cais et Polonais car dans le dernier drame mondial
la Pologne a payé de six millions de vies la victoire
finale”. Le général Berling insista sur les traditions
qui ont wvoulu que la France et la Pologne soient
toujours du méme cété aux instants critiques de
I’histoire.

LIBERTE (11.XI.65)

LE GENERAL POLONAIS Z. BERLING A RECU
HIER A LILLE LES REPRESENTANTS DES
ASSOCIATIONS D’ANCIENS COMBATTANTS

Une haute personnalité militaire polonaise était,
hier, ’h6té du consulat de Pologne a Lille. Le gé-
néral Zygmunt Berling, qui fut le commandant de
la premiére armée polonaise formée en Union So-
viétique pendant la deuxiéme guerre mondiale,

répondant 4 linvitation de I’A.R.A.C. a l’ocecasion
de son congres, venait en France pour la premieére
fois. Il était accompagné par le colonel Soltysiak
qui, avec lui, est maintenant 4 la direction de PAs-
sociation des Anciens Combattants Polonais.

Le général Berling put, au cours d’une petite
réunion avec la presse, nous dire que sa visite en
France était une occasion pour lui de s’intéresser
a toutes les questions concernant les anciens com-
battants polonais qui ont lutté en France pendant
la derniére guerre et inversement vis-a-vis des
Francais qui ont participé aux actions de la rési-
stance en Pologne.

NORD MATIN (11.X1.65)

LE GENERAL ZYGMUNT BERLING A EVOQUE
LA PARTICIPATION DE LA NATION POLO-
NAISE A LA SECONDE GUERRE MONDIALE

,,L.a France et la Pologne sont les deux pays fré-
res qui, dans les heures. critiques du monde, ont
toujours été du méme co6té de la barricade...” dé-
clara M. le général Zygmunt Berling, vice-prési-
dent du Comité National de I’Association des An-
ciens Combattants Polonais au cours d’une récep-
tion au Consulat de Pologne.

Au cours de ce cocktail fut présentée I'exposi-
tion consacrée a ,,La participation de la Nation Po-
lonaise dans la seconde guerre mondiale”.

Par des panneaux, des photographies et des textes
émouvants, elle rapelle avec force et grandeur le
lourd tribut que la Pologne paya a la guerre et la
lutte héroique que menérent les participants de la
paix.

LA VOIX DU NORD (11.X1.65)

EN VISITE DANS LE NORD
LE GENERAL BERLING BECLARE

»NOS DEUX PEUPLES ONT LE MEME IDEAL
DE PAIX”

,,Nous sommes venus prendre contact avec les
anciens combattants polonais qui ont participé . a la
Résistance francaise et avec les Francais qui ont
pris part a la lutte armée sur le sol polonais. Nous
recherchons aussi le contact avec ceux de nos com-
patriotes qui vivent en France ou avec les Frangais
d’origine polonaise afin qu’ils sentent les liens qui
les unissent toujours a leur patrie d’origine”.

Le général Berling, qui fut I’éléve du général de

‘Gaulle a VYEcole supérieure de guerre de Varsovie

en 1919, a exalté la fraternité d’armes des patriotes
francais et polonais contre le nazisme.

generalny merostwa,
p. F. Kaminski.

gérniczych F.O. p. Ostrowski,
sekretarz generalny dfederacji

i radny

PHOTO-CINE

HAUCHARD

Magnetofony

19, rue de Paris VALENCIENNES
Najlepsze marki!

Najwieksze znizki!

NASZA KRONIKA RODZINNA

5 4 MASNY: Edyta Majchrzak
Niech zdrowe rosng! i Thaddé Bestain. HERSIN-
-COUPIGNY: Danielle Pac-
quart i Ryszard Jackowski.
LIEVIN: Jacqueline Bilska i
Roger Briez. GRENAY: Li-

Rodziny naszych Rodakoéw
powiekszyly sie. Ostatnio uro-
dzili sie:

HERSIN-COUPIGNY: Fry- liane Vandewalle i Freddy
deryk Strugalski, Geraldine Czerniak. MAZINGARBE:
Wachaczewska, Fryderyk Woj-  Stanistawa <Chalas i Victor
ciechowski. SAINS-en-GO- Roussel.

HELLE: Natalia Lewando- Nowozenicom zyczymy duzo
wicz. LIEVIN: Christian Dani- pomys$lnosSci i tradycyjne sto
lewicz. BETHUNE: Thierry Iat!

Wydrzynski. HENIN-LIE-

' 7. 7Uycia
yoznuch
Kolonit

NAGRODY ZA OGRODKI

DOUAI Dzien ogr6dké6w ro-
botniczych obchodzony byt na
miejskim hipodromie. Obcho-
dom przewodniczyt senator —
mer miasta Valenciennes p.
Carous, ktéry jest prezesem
ogblnokrajowej organizacji.
Nagrode poza konkursem w
postaci plakietki artystycznej
,vermeil” otrzymalt p. Wiady-
slaw Szymczak z Ecaillon, a
srebrny dyplom 2za trzecie
miejsce p. Feliks Rymanczyk
z Auberchicourt.

OBCHODY
11 LISTOPADA

BILLY-MONTIGNY. Na uro-
czystosciach z okazji 11 listo-
pada wsSr6d osobisto$ci repre-
zentujgcych wladze miejsco-
we obecni byli réwniez: p.
Jean Werechowski, sekretarz

LE CREUSOT. Byli komba-
tanci polscy uczcili dzien 11 li-
stopada, urzadzajgc wystepy
folklorystyczne i zabawe ta-
neczna. Wystepy artystyczne
miejscowego zespolu cieszyly
sie duzym powodzeniem.

HOUDAIN. Polskie organi-
zacje uczcily dzien zawiesze-
nia broni po pierwszej wojnie
Swiatowej, urzadzajgc zebra-
nie w sali p. Pawlowskiego.
Wystepowal zesp6t folklory-
styczny ,,KoSciuszko” oraz or-
kiestra ,,Echo”. Zebraniu prze-
wodniczyl p. Stanislaw Szew-
czyk.

KONKURS
,,CZY ZNACIE DOUATY”
DOUAIL. W konkursie ,,Czy

znacie Douai” 13 miejsce na
30 uczestnikbw zajela p. Ja-
nina Teresiak z Lallaing.

ZEBRANIE
SYNDYKALNE

LENS. Syndykat departa-
mentalny Pas-de-Calais orga-
nizacji F.O. urzadzil swéj do-
roczny zjazd. W prezydium
zasiedli: prezes syndykatéw

gobrniczej P.de. C. p. Porebski
oraz p.p. Muller i Nowak, stali
przedstawiciele syndykatu w
lokalnych organizacjach. Zywa
dyskusje wywolalo sprawo-
zdanie roczne, zlozone przez
p. Porebskiego.

BULISCI KONCZA
SEZON 1965 r.

PECQUENCOURT. Bulisci
Cité Barrois zorganizowali ze-
branie towarzyskie polaczone
z wystepami artystycznymi
orkiestr regionalnych. Tanhce
polskie cieszyly sie powszech-
nym uznaniem obecnych.

SZACHISCI WALCZA

AVION. W spotkaniu mi-
strzowskim zesp6l z Avion, w
sklad ktérego wchodzili m.in,
p.-p. Rusinek, Kanik i Stani-
stawiak, osiggnal wynik remi-
sowy z reprezentacjg Aulnoye.

Pani Eucji PELLISSIER z
d. Kierzkowskiej i jej mezowi
w Largentiére (Ardéche) ser-
deczne zyczenia z okazji uro-
dzenia sie cérki Nathalie skla-
daja przyjaciele z Paryza.

TARD: Edmund Nowicki, An-
nie Maciejewska. LAPUG-
NOY: Fryderyk Gornikowski.
MASNY: Carole Grzelka, Mi-
chat Marcinkowski, Cathy

Z zalem zawiadamiamy, ze
odeszli od nas: BRUAY-en-

Z ZALrO0OBNEJ KARTY

Olejniczak, Marc Pawlowski,
Murielle Paciuta, Bruno Ma-
jerowicz, Christiane Kotarska,
Pascal Majorczyk, Wincenty
Wozniak, Fabienne PleSniew-
ska, Frydeéryk Wozny. DOUATI:
Edith Zasieczny, Edward Sie-
rocki, Natalia Bakalarz. SAL-
TLAUMINES: Jacques Liptak.
MAZINGARBE-Fosse 8: Joél
Pawlicki. ROMBAS: Alexan-
dre Kosmala.

SzczeSliwym Rodzicom zy-
czymy duzo pociechy. z tych
najmlodszych.

Sto lat
dla newezencow!

Ku rado$éci Rodzin i przy-
jaci6l ostatnio malzenstwa za-
warli:

-ARTOIS: Franciszek Jakub-

czak, lat 68. METZ: Octave
Konieczny, lat 49. HAILLI-
COURT: Jan Sliwakowski,

Laurent Blaszczyk. FIRMINY:
Stanistaw Pawlak, lat 72.
MONTCEAU-les-MINES: Sta-
nistaw Szczepanski, lat 56.
SANVIGNES-les-MINES: Sta-
nislawa Barczewska z domu
Gubska, lat 81. AUCHY-les-
-MINES: Franciszka Budzich
z domu ‘Tobolska, lat 86.
COURCELLES-les-LENS Emi-
lia Zdonczyk, lat 61. WA-
ZIERS: Anna Wilk z domu
Adamek, lat 67. LIEVIN: Sta-
nistaw Hochman, lat 71; Sta-
nistawa Nowak z domu Matu-
szak, lat 76; Tadeusz Mil-
czynski, lat 49. ELEU-LEAU-
WETTE: Stanislaw Zak, lat 74;
Bolestaw Jaroszynski, lat 70.

HARNES-LOISON-CENTRE:
Marianna Kozilowska z domu
Stempniak, lat 69. GRENAY:
Franciszek Henzlik, lat 61;
Jan Turek, lat 75. HOUDAIN:
Franciszek Kaczmarek. HER-
SIN-COUPIGNY: Stanistaw
Szaflarczyk, lat 47; Jozef Wa-
wrzyniak, lat 85, Komstancja
Zinczak z domu Grzybiak, lat
78. BETHUNE: Marianna Lodo
z domu Golebiewska, lat 47.
AUCHEL: Bolesiaw Kaczma-

rek, inwalida pracy, lat 43.
HENIN-LIETARD: Maksy-
milian Lewandowski, lat 37.
MASNY: Maria Adameczak.
FRAIS-MARAIS: Agnieszka
Skrzypeczak z domu Waszak,
lat 81. DOUAI: Franciszek

Konczak, lat 63.

Rodzinom Zmarlych sklada-
my serdeczne wyrazy wspol-
czucia.

ZAWSZE ;

ZAWSZE

5, rue du Quesnoy, 5

VALENCIENNES

MAUBEUGE — LE QUESNOY

223 Georaes Paul

NAJLEPSZY WYBOR — GATUNEK
NAJNIZSZE CENY

St. AMAND — CONDE s/ESCAUT — BRUAY-en-ARTOIS




NA HORYZONCIE OLIMPIADA!

GRENOBLE 1968 « MEKSYK

EWA KLOBUKOWSKA ma juz

IELKIE SUKCE-

SY POLSKIEGO

SPORTU na

Olimpiadzie w

Tokio odbily sie

szerokim echem
na _calym $Swiecie. Polska —
maly stosunkowo kraj —
ws$réd wielkich poteg sporto-
wych zajela zaszczytne V
miejsce (co do ilo$ci zdoby-
tych medali) i VII w nie-
oficjalnej punktacji zespolo-
wej, zdecydowanie wyprze-
dzajgc m.in. Francje.

Sukcesy w Japonii zawdzie-
cza Kraj réwniez temu, ze
do Tokio pojechala, mimo
ogromnych kosztow, liczna
ekipa, skladajgca sie z 26 za-
wodniczek, 117 zawodnikéw, 4

lekarzy, 11 sedziéw, 3 masa-
zystbw, 4 technikéw i 6 kie-
rownik6w poszczegblnych ze-
spoléw.

Medale olimpijskie

1960 Rzym: @zi. 4, sr. 6, br. 11
1964 Tokio: z. 7, sr. 6, br. 10

Do wyslania tak licznej
polskiej ekipy do Tokio przy-
czynili sie ci wszyscy, ktorzy
wspierajac panstwowy fun-
dusz na koszity ekspedycii,
wplacili pieniadze na Polski
Fundusz Olimpijski. Pomoc
Rodakéw 2z zagranicy Dbyla
szczegblnie duza. Warto przy-
pomnieé, ze Polacy z Francji
na Fundusz PKOl wplacili
prawie cztery tysigce fran-
koéw (nowych), z czego znacz-
na czeSé za posSrednictwem
naszej redakcji.

Uplynal rok od pamietnych
dni Olimpiady w Tokio. Zbli-
za sie Olimpiada zimowa w
Grenoble i letnie igrzyska w
Meksyku w 1968 r. i znowu

oplacona podréz

wielki milo$nik polskiego
sportu Fryderyk Fleszer z
USA, ktéry juz po raz trzeci
obejmuje patronatem olimpij-
skim Treprezentanta Polski.
Przed szeScioma laty byt ,,0j-
cem olimpijskim” Sredniody-
stansowca Stefana Lewan-
dowskiego, a przed dwoma
laty objgal patronat nad Ewsg
Klobukowska (nie- byla jesz-
cze wtedy slawng biegaczksg).
18-letnia dziewczyna przywio-
zla z Tokio: medal zloty (szta-
feta 4x100 m) i 1 medal brag-
zowy (bieg 100 m). Radosé
naszego Rodaka z USA byla
ogromna. Przystal Ewie po-
winszowania i =zadeklarowal
dalsza sweoja pomoc wplaca-
jac na Kkoszty podrézy do
Meksyku 1000 deolarow.

Sportowa metryczka
Ewy Klobukowskiej

100 m rekord sSwiata 11,1
4x100 m rekord sSwiata 43,8
200 m 23,0 sek. (gorzej od
rekordu swiata o

6,3 sek.)

caria),
Zjednoczone),

ryk Fleszer
czone).

woOwczas kandydatami do To-
kio: dr Jan Godlewski (Szwaj-
Adolf Berli
KS ,Polonia”
Melbourne (Australia), Fryde-
(Stany Zjedno-

,Rekordzistg”
Funduszu Olimpijskiego jest cji

Polacy z zagranicy okazujg

swag ofiarnosé. x
Sukcesy polskiego sportu w
HONOROWI Tokio sprawily, ze zaraz po
OFIARODAWCY igrzyskach zaczely naplywacé
g z zagranicy nowe wplaty na
JoEisell po 1000 dolaséw EindiGmptisir” Mirso 3¢
czolowymi reprezentantami, od nastepnej Olimpiady dzieli

nas jeszcze 3 lata, Fundusz
Olimpijski powiekszyl sie juz
o dalsze pieé tysiecy dolarow.

Kazdy z Was moze przyczy-
nié sie do miedzynarodowych
sukcesow polskiego sportu,
wplacajac pieniadze na Polski
Fundusz Olimpijski. Do Fran-
przyjezdza teraz przed-

(Stany

Polskiego

Gzytelnicy ,,Tygodnika“ nie pozostaja w tyle

Mili Czytelnicy naszego pisma réwniez wpisali juz pierwsze
nazwiska na liste ofiarodawcéw.
Z Francji przekazali do naszej redakcji na konto Funduszu

Polskiego Komitetu Olimpijskiego:

Ewa Klobukowska pedzi po zwy-
ciestwo w sprinterskiej sztafecie

4x100 m. Odebraia paleczke od
Kirszenstein. Slawne Amerykan-
ki McGuire i Tyus przegrywaja
na Stadionie X-lecia w Warszawie

p. Wiadyslaw Gmyrek z Pelleport (Haute-Garonne) — 10 F
p. Kaczmarek z Paryza — 50 F
Z Belgii, bezposSrednio na konto PKOIl:

PSL Zwartberg (70 nazwisk na liscie) — 5.390 Fr. B.
p. W. Piechowski z Triviéres (Hainaut) — 200 Fr. B.

PROGRAM 1 (premidre chalne)

DZIENNIK — codziennie Télé-Midi o 13.00,
Teélé-Soir o 20.00 i Télé-Minuit na zakoncze-
nie programu miedzy 22.20 a 23.55.
WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de-
-France) — codziennie o 19.40.

SEULE A PARIS — film seryjny Roberta
Guez z Sophie Agacinski w roli gléwnej, co-
dziennie (oprécz sob6ét i niedziel) o 19.25.

NIEDZIELA 5 GRUDNIA

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty fil-
moéw: James Bond 007 Terence Younga (Sean
Connery i Ursula Andress) Quatre garcons
dans le vent Richarda Lestera z Beatelsami;
La femme de paille Basila Deardena (Gina
Lollobrigida, Sean Connery).

17.15 Darclee — film Maxa Jacob przedstawia w
serii Muzyka i Kino Henri Colpi.

18.55 Belle et Sébastien.

19.30 i 20.55 Wybory prezydenckie.

PONIEDZIALEK 6 GRUDNIA

7.15, 12.00, 19.00 Wybory prezydenckie.
20.40 Gilbert Bécaud — program variétés.
21.40 L’Homme a la Rolls.

WTOREK 7 GRUDNIA

18.55 Mon filleul et moi (M6j chrzesSniak i ja).

20.40 La petite huite (Maly szalas) — komedia An-
dré Roussin.

SRODA 8 GRUDNIA

20.40 Program variétés.

CZWARTEK 9 GRUDNIA

16.30 Program dla mlodziezy.
20.40 Palmareés des chansoms.

21.50 Les femmes aussi — program poswiecony ko-
bietom.

PIATEK 10 GRUDNIA

20.40 Panoramas — tyg. magazyn aktualnoseci.

21.40 Le train bleu s’arréte 13 fois — nr 5 (Bilekit-
my pocigg zatrzymuje sie 13 razy).

22.10 Prix Nobel 1965 — program Igora Barrére.

SOBOTA 11 GRUDNIA

18.20 Le petit conservatoire de la chanson (Maile
konserwatorium piosenki) Mireille.

20.40 Saintes Chéries.

NA EKRANIE TV od 5 do 11 XlI

21.10 La vie des animaux (Zycie zwierzat) Frédé-
rica Rossif.

21.25 Enrico Macias — program variétés.

22.25 Le rire et la poésie (Smiech i poezja) Mar-
cela Achard, z udzialetn wybitnych aktoréw
,,Comédie Francaise’”.

PROGRAMII (deuxi2me chaTne)

DZIENNIK Télé-Soir — codziennie przed
zakonczenie programu po 22.00.

LES JEUNES ANNEES (Miode lata) — film
seryjny, codziennie o 20.15.

NIEDZIELA 5 GRUDNIA
15.10 Ils étaient tous mes fils (Wszyscy byli moimi
hsy‘na‘mi) — film dilugometrazowy Irvinga Rei-

sa (Burt Lancester).

16.40 Destination danger (Kierunek niebezpieczen-
stwo).

20.00 Paris carrefour de monde.

20.30 Film dlugometrazowy jeszcze nie ustalony.

PONIEDZIALEK 6 GRUDNIA

20.30 L’avventura (Przygoda) — wioski film diu-
gometrazowy Antonioniego.

WTOREK 7 GRUDNIA

20.30 Champions (Mistrzowie).

SRODA 8 GRUDNIA

20.30 La vie privée d’Henri VIII (Zycie prywatne
Henryka VIII) film Alexandra Kordy (Charles
Laughton i Merle Oberon).

CZWARTEK 9 GRUDNIA

20.30 16 millions de jeunes (16 milionéw miodych).

22.30 Les écrans de la ville (Na ekranach stolicy).

PIATEK 10 GRUDNIA

20.30 Remnaissance de la guitare (Odrodzenie gita-

ry) — Andres Segovia.

21.20 Central variétés — program variétés.

22.25 C’est arrivé a Sunrise (Zdarzylo sie to w
Sunrise).

SOBOTA 11 GRUDNIA

20.30 Droit d’asile (Prawo azylu) — komedio-farsa
mapisana i zrealizowana przez Cecile Aubry.

22.45 Féminin singulier (Rodzaj zenski — liczba
pojedyncza).

23.15 Bonsoir (Dobry wieczdr).

Jacqueline Petit z Aubervilliers mapisaia do Tokio 1list z Zyczeniami
dla poilskich sprinterek Klobukowskiej i Kirszenstein. Kiedy Jacqueline
w tym roku odwiedzila Kraj, nastapilo bezposSrednie spotkanie z rekor-

dzistkami sSwiata. Przyjazn

stawiciel PKOl — inz. Woj-
ciech Zablocki, wielokrotny
reprezentant Polski w szabli
(irzykrotny olimpijczyk), aby
nawiazaé kontakt z klubami i
organizacjami. Jeszcze przed
Swietami odwiedzi nas druzy-
na bokserow ETS Gliwice,
przywozac ze soba film ,Pa-
mietnik z Tokio”.

Fryderyk Fileszer z USA, ktory
objal olimpijski patronat nad Klo-
bukowsksa, ofiarowal jej taka oto
zlota statuetke z Zyczeniami po-
wodzenia w nauce i na Olimpia-
dzie w Meksyku. (Panne Ewe ze
statuetksa ‘widzicie mna okladce)

Notatnik sportowca

PIEKA NOZNA

AUDUN-le-TICHE. Zastuzona
wygrana miejscowych 2:1 nad
Abbeville. Dobrze grali — bram-
karz Paluszkiewicz i obronca
Smolarski.

MOYEUVRE. Moyeuvre — Metz

5:0. Dobra wspéipraca Palki i Ga-
jewskiego w mnapadzie przyniosia
nieoczekiwanie wysoka wygrang
druzyny miejscowej.

MONTCEAU-les-MINES. us
Blanzy — Sens 4:1. Dzieki dobrej
grze napadu, a szczegllnie Swo-
body, Blanzy pokonalo zdecydo-
wanie lidera grupy.

OIGNIES, Oignies — Arras 2:1.
Pawlak, Gorgol, Gorzewski i Zbier-
ski bardzo dobrze grali w druzy-
nie Cignies, ktéra mnie rezygnuje
z mistrzostwa grupy.

MERLEBACH. Merlebach — Sti-
ring 2:1. Dobrze grali Maleska i
Matusiak,

BIEGI PRZELAJOWE

DOUAI-LEFOREST. W biegu dla
kadeté6w regionu Douai Niedbal-
ski (L'T) byl trzeci, Paczka (EN)
9, Adamczak z Leforest 19, Wal-
czak (EN) 24, Furmanowski z Le-
forest 26, Beloszyk (EN) 27, Pal-
ka (L'T) 35 i Filipiak z Lewarde 48.
W serii miniméw Moranski byl 3,
Makowski (ACD-LT) 13, Troszyn-
ski z Aniche 18,  Ratajczak (Bell.)
29, Zapata z Auby 31, Kaduszkie-
wicz z Auby 32, Kozlowski z Le-
forest 35 i Pawlak z Auby 37. Do-
magalski (ACD) byt 7 w serii ju-
nioréw.

BETHUNE. Przeszio 150 uczest-
nikéw stanelo do biegu miniméw;
na 3 miejscu znalazt sie Franci-
kowski. W serii kadetéw Lewan-
dowski byl 3. Zacieta walke w
serii junioréw rozstrzygnat ma
swoja korzy$¢ Raymond Krzywan-
ski (3 AC). Drugie miejsce zajal
Bernard Soty (2 AC), trzecie —
J-P.Tomeczak (ACI). Druzynowo
wygrat zesp6l Krzywanskiego, kt6-
remu dyrektor Liceum Technicz-
nego p. Fasquel wreczyl podwédj-
nie zasluzona nagrode.

zostata

jeszcze bardziej ugruntowana

Le SPORTen POLOGNE

OSWIECIM — La plus grande
sensation des seiziémes de finale
de la Coupe de Pologne a €té 1la
victoire par 2:0 du onze de Unia-
Oswiecim, équipe de division ré-
gionale sur Polonia-Bytom, te-
mnant de la coupe, vainqueur des
Coupes Rappan et d’Amérique,
8-e au classement actuel de la I-e
division. La seconde surprise a
été la défaite de Wisla-Cracovie,
vice-champion d’automne de 1la
I-e division, contre les réserves
de Szmobierki-Bytom qui jouent
en catégorie ,,A’>., ceci par 1:4.
Ainsi Szombierki dispose de deux
équipes en huitiémes de finale.

VARSOVIE — La sélection de 1la
capitale de lutte gréco-romaine a
battu le Danemark du Sud par
3,5:2,5.

CRACOVIE — Les gymnastes po-
lonais ont battu la Tchécoslova-
quie par 282,75 a 282,0. Le résuiltat
indique a4 quel point le match a
été serré. Individuellement Iles
fréres Mikolaj et Wilhelm Kubica
se sont partagés la 1-e place. A
Landskrone, la sélection fémimine
a battu la Suéde par 366,25 a
363,25. Individuellement, les Polo-
mnaises Wilczek et Apostolska se
sont classées 1l-e et 2-e.

COPENHAGUE — Le comité eu-
ropéen de I’'IAAF a homclogué
sur la liste des records du vieux
continent la jperformance du
4x100 - m polonais (Zielinski, Ma-
niak, Romanowski, Dudziak) qui
en réalisant 39,2 a battu les Amé-
ricains au cours du match Po-
logne — USA et égalisé le record
détenu par la France.

KATOWICE — Championne de
Pologne de la saison précédente,
3-e au classement actuel, ’équipe
de hockey sur glace du GKS-Ka-
towice a fait a deux reprises
match nul (3:3 et 3:3) contre le
champion de Tchécoslovaquie
ZEKL-Brno. Il semble que les mi-
neurs polonais ont peu de chance
de gagmer les matchs-revanches
en Tchécoslovaquie et de se qua-
lifier pour les demi-finales de la
Coupe d’Europe.

PRAGUE — Les Polonais se sont
classés 4-es du tournoi muniversi-
taire de volley-ball, me réussis-
sant a battre que la Bulgarie et
I'Italie, et succombant devant
1I’URSS, 1la Tchécoslovaquie et
1*Allemagne démocratique.

MECHELEN-sur-MEUSE. En match
amical 1’équipe de Legia-Varsovie
a battu par 3:2 la sélection matio-
nale belge de volley-ball (10:15,
9:15, 15:5, 15:3, 15:7).

STOCKHOLM — En match junior,
les haltérophiles polonais ont
battu la Suéde par 5:2. L.e cham-
pion du monde Ozimek a réussi
455 kg en mi-lourds. A la Havane,
une sélection polonaise réduite a
battu Cuba par 5:1,
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Z istniejacych niegdys$ 99 wiatrakow pozostalo tyl-
ko siedem. Najstarszy pochodzi z 1691 r., kiedy to
Smigiel stanowil centrum sukiennictwa wielkopol-
skiego. Wspoélczesne zycie kulturalne Smigla kon-
centruje sie w Miejskim Domu Kultury (ponizej),
gdzie w wolnych chwilach chetnie zbieraja sie, dy-
skutuja, ucza sie, graja i Spiewaja mlodzi i doroSsli

sud-est de KoS$cian, la bourgade de Smigiel

s’annonce de loin au visiteur par Iles
silhouettes de ses sept moulins a vent. Depuis
longtemps, leurs ailes ne tournent plus, mais
ils donnent une saveur spéciale au paysage et
nul n’oserait y toucher. Jadis il y en avait ici
99. La légende raconte que jamais on ne put
construire le centiéme moulin a vent. Usant de
la foudre, de l’'incendie, de l’effondrement, Sa-
tan ne le permettait pas...

Smigiel était célébre aussi par la qualité du
drap et des tissus qu’on y fabriquait que pour
leurs costumes régionaux achetaient méme les
paysans de la région de Cracovie. Comme les
meuniers, les drapiers ont disparu.

De son ancienne gloire, Smigiel a gardé, en
dehors des sept moulins,  une belle église du
XV-e, plusieurs immeubles des XVI-e et XVII-e
siécles, un hotel de ville.

Aujourd’hui ce sont la métallurgie et I’in-
dustrie alimentaire qui font vivre les habitants.
Et le pole d’attraction local est une trés vivante
Mafison de la Culture.

ISUR le chemin de Poznan a Leszno, au

WIATRAKOW

NADODRZANSKIEJ PRADOLINIE,

na poludniowy zachéd od XKXoSciana,

lezy niewielkie miasto — Smigiel.

Poznaéc mozna go z daleka po

Smiglach wiatrakéw, ktére juz dawno

przestaly sie krecié, ale ciggle jeszcze
upiekszaja w tych stronach wielkopolski krajobraz.
Bylo ich tu kiedy$s 99. Setnego jako$ nigdy nie
udalo sie wybudowaé, mimo licznych préb, z czym
wigza sie przerd6zne legendy. Budowie przeszkadza-
ty zawsze kleski zywiolowe: pozary, huragany
i burze z piorunami. Wyniszczyly one tez niemal
wszystkie wiatraki. Do naszych czas6w zachowalo
sie ich juz tylko siedem.

Okres $Swietno$§ci miasteczka przypada na XVII
wiek, kiedy to Smigiel blyszczal na calg Wielko-
polske wyrobem sukna, tkanin, artystycznych go-
belinbw i materialéw na regionalne stroje ludowe.
Nawet na sukmany sprowadzali podkrakowscy
chlopi wyborne sukno ze Smigla. Z okresu $wiet-
no$ci miasteczka, oprécz wiatrakéw, pozostalty licz-
ne zabytki, przede wszystkim koS$ci6él farny z 1443
roku, czyli z czaséw kréla Jagielly, ktéry Smiglo-
wi nadal prawa miejskie. Z XVII w. zachowaly sie
koS$cibétki i kapliczki, a z poczatkéw XIX w. — ra-
tusz.

Z dawnego centrum sukiennictwa wielkopolskie-
go Smigiel przeksztalci! sie w ostatnich latach

w miasto przemyslu metalowego i przetwbrstwa
spozywczego. Miejscowe zycie kulturalne i arty-
styczne koncentruje sie w Miejskim Domu Kultu-
ry. Klub, kawiarnia, kilka sal sekcji sportowych,
zespoly muzyczne przyciggajg tu mlodziez i star-
szych. Dzien w dzien liczne sale wypelnia gwar,
ruch, dzwieki instrumentéw i uderzenia kregli.

- N

MDK — to skrét siow Miejski Dom Kultury. Ta-
blica (po prawej) informuje o zajeciach i lekcjach
poszczegolnych zespolow Swietlicowych, rytmicz-
nych, muzycznych i innych. Dom Kultury ,,ciasny,
ale wlasny” przyciaga takze starszych mieszkan-
cow Smigla, ktérzy najchetniej po pracy graja
w bilard (powyzej). Starsi czlonkowie zespoléw in-
strumentalnych graja najchetniej na nieco staro-
Swieckich skrzypcach i kobzach. Mlodziez ma wila-
sny zesp6l rytmiczny, gdzie prym wioda gitary
i perkusja. Do tych rytmow ciagnie wyraznie naj-
miodszych bywalcow MDK (ponizej z lewej)

Ry g

Kregielnie wybudowalo miejscowe spoleczenstwo.
Druzyna meska, éwiczac w tej sali, trzy lata temu
zdobyla I miejsce w rozgrywkach o mistrzostwo
wojewédztwa poznanskiego. Na zdjeciu powyzej:
jeden z czolowych zawodnikow Lechoslaw Szulc

GZY

PAMIETASZ 0O ZAPRENUMEROWANIU

»1YGODNIKA POLSKIEGO” NA 1366 ROK?
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WAEBRZYCH — stolica dolnosla-

skiego zaglebia weglowego i wielki
osrodek przemysitu lezy w ngbokleJ
kotlinie otoczone.) gorami. Znajduja sie
tu liczne i bogate, chociaz trudne do

__eksploatacji poklady wegla. W Wal-
"~ brzychu zamieszkato po wojnie wielu

reemigrantow z Francji i Belgii, ktorzy
zagospodarowali miasto i zorganizowa-
li prace w kopalniach i zakladach
przemyslowych Okolice Walbrzycha sa
zdrowe i atrakcyme dla turystow Le-
siste stoki gor zmniejszaja skutki sil-
nego zanieczyszczenia powietrza w
mieScie pylem z kominéw przemysto-
wych. Na zdjeciu: jeden z widokow
gorniczego Walbrzycha.

Rozrywki

umysitowe
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SZYFROGRAM

Prosimy odgadngé 28 wyrazéw w kluczu pomocni-
czym o podanych nizej znaczeniach i podstawié¢ je na
miejsce liczb zamieszczonych obok, ktérych ilos¢ od-
powiada ilo$ci liter kazdego z wyrazéw. Nastepnie do
kratek rysunku oznaczonych liczbami od 1 do 173
nalezy wpisa¢ z klucza pomocniczego litery odpowia-
dajgce wiasciwym liczbom. Wpisane w ten sposéb li-
tery, czytane poziomymi wierszami, dadza wyjatek
z ksigzki Gustawa Morcinka ,,GORNICZY ZAKON”.

KLUCZ POMOCNICZY:

1—56 —6 —49 — 8 — 19 — 22 — 32 — 14 = kto$
niemrawy,

72 —9 — 34 — 52 — 7 — 3 — 38 — 131 = do czesania,
11 — 93 —2 — 44 — 4 — 27 — 57 — 100 = najwiek-
szy hitlerowski ob6z Smierci,

51 — 16 — 148 — 26 — 65 — 21 — 85 — 30 = Kkroél
polski, pogromca Krzyzakéw pod Grunwaldem,

89 — 41 — 107 — 138 — 60 — 77 — 48 — 70 = owoce
debu,

15 — 61 — 114 — 156 — 62 — 80 — 36 — 90 — 13 —
glupiec,

42 — 95 — 23 — 63 — 105 — 24 — 69 — 39 — 55
przestepca, spraweca,

102 — 144 — 53 — 29 — 5 — 167 — 124 — 78 — 33 =
karta pocztowa,

130 — 165 — 173 — 166 — brzask, zaranie,

155 — 45 — 154 — 117 = ideal godny nasladowania,
146 — 40 — 92 — 161 — 54 — 74 — 46 = lyzka wa-
zowa,

163 — 96 — 47 — 58 — 103 — 37 — 59 = bije monety,
150 — 162 — 159 — 145 — 116 = odprowadza wode
z dachu,
17——75——66—123—68—137——139—18
ny zapas$nik w walce bykow,

l

gltow-

143 — 157 — 170 — 25 — 128 — 43 — 82 = tereny
plaskie,
76 — 28 — 35 — 94 — 67 — 71 — 169 = stabeusz, mi-
zerota,

101 — 97 — 141 — 112 = trop zwierzyny,

153 — 135 — 147 — 121 = 0g6t duchowienstwa,

109 — 87 — 108 — 113 — 81 — 79 = meldunek,

127 — 160 — 149 — 12 — 98 — 152 — 91 = uczniowski
neseserek,

88 — 171 — 132 — 118 — 136 = sakiewka na pie-
niadze,

31 — 104 — 50 — 99 = ciastka z ubitego bialka,

142 — 164 — 120 — 106 — 125 = gesta kurzawa, mgla,
158 — 122 — 133 — 110 — 84 = szczeliny po przej$ciu

pity, ;
115 — 168 — 73 — 140 = sznurowa drabina gimmna-
styczna,

134 — 111 — 151 = ro$lina dostarczajgca widékna,

10 — 126 — 83 — 119 — 172 = pecherz na ciele,
64 — 129 — 86 — 20 = posciel, piernaty.

Rozwiazania prosimy nadsyla¢ pod adresem redak-
cji w ciagu dwoch tygodni od daty ukazania sie nu-
meru z dopiskiem na kopercie ,,Rozrywki umystowe”.
Wsrod Czytelnikow, ktorzy nadesla bezbledne rozwia-
zania, zostana rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE EKRZYZOWKI Z PRZYSLOWIEM Z NR 46

POZIOMO: 1) beztroska, 6) przezytek, 11) beret, 12) opon-
cza, 13) damka, 14) kajmak, 17) balet, 18) matnia, 20) statysta,
21) strumien, 24) ryksza, 27) strup, 28) zgielk, 34) dobro,
35) apaszka, 36) ruina, 37) kocmotuch, 38) konwenans.

PIONOWO: 1) bubek, 2) zdrdj, 3) rutka, 4) skok, 5) aromat,
6) peczek, 7) zwai, 8) zadza 9) tuman, 10) klapa, 15) astry, 16)
nisza, 18) marsz, 19) ideal, 22) strach, 23) buczek, 24) rodak,
gg; ;xblc 26) z.!oto 29) Gorce, 30) elita, 31) klaps, 32) tabu,

ain

Tekst przysiowia: OBEJDZIE SIE CYGANSKIE WESELE
BEZ MARCEPANOW:




